CONVENIO MARCO MJY DH CAMARA DEL COMERCIO AUTOMOTOR- CCA
LEY 23.283 23412

Ciudad Autdnoma de Buenos Aires, 21 de Enero del 2026

Sefiores
PROVEEDORES

Presente

Concurso Privado de Precios Adquisicion de la obra civil completa,

instalacién, garantia y servicio de

ascensores

EXPEDIENTE: ALC—208/2026

De nuestra mayor consideracion:

Nos dirigimos a Uds. a efectos de invitarlos a participar

en la presentacion de ofertas para la adquisicion del siguiente elemento.

ELEMENTOS CANTIDAD

Adquisicion de la obra civil completa, | (LEER ESPECIFICACIONES TECNICAS)

instalacién, garantia y servicio de ascensores

para las dependencias del Ministerio de Justicia

Fecha Presentacion de la Oferta: 27 de Enero del afio 2026.

E i

-
Hora: 12 hs.

Las ofertas deben presentarse co umentacion debidamente firmada, indicando en

forma destacada nombre de44 a oferente y fecha del Concurso a realizarse.

o Marco MJ y DH-CCA
CLCAA. Lovas 23283 v 23412




CONVENIO MARCO MJ Y DH CAMARA DEL COMERCIO AUTOMOTOR- CCA
LEY 23.283 23.412
Validez de presupuestos: 30 dias

Precio: deben indicar el valor total con IVA INCLUIDO.
Firma, Aclaracién, Teléfono, Mail, Domicilio, Cuit.

-Mantenimiento de la Oferta: 30 (treinta) dias corridos a partir del dia de apertura de

sobres, renovables automaticamente salvo aviso en contrario con 10 (diez) dias de

anticipacion.

Documentacion a Presentar en el Acto de Apertura:

.- Garantia de Oferta: Pagaré simple por el 5 % del importe total de la oferta, suscripto

por el Apoderado si supera el millén de pesos.

.~ Aceptacion de Condiciones: Se deberd adjuntar a la oferta, la presente invitacién

firmada por el apoderado de la compaiiia en todas sus hojas, aceptando las condiciones

establecidas en la presente.

Adjudicaciéon: Se adjudicara por renglon al oferente que presente menor precio y cumpla

con las especificaciones técnicas. Seglin conformidad VMinisterio de Justicia y Derechos

"

Humanos.

Forma de Pago: Contra entrega.

Enviar la documentacion a lds siguientes casillas de correo: melina@cca.org.ar

o Orsi
Administracién
Marco MJ y DH-CCA

SOLER 3909 - (1425) BUENOS AIRES TEL. 4824-7272/ 9505/ 9498 / 9489 FAX. 822-7453 823-1837



CONVENIO MARCO MJ Y DH CAMARA DEL COMERCIO AUTOMOTOR- CCA
LEY 23.283 23412

Ciudad Autonoma de Buenos Aires, 21 de Enero del 2026

NOTA ACLARATORIA

ASUNTO: CONCURSO PRIVADO DE PRECIOS ADQUISICION DE LA OBRA CIVIL COMPLETA,
INSTALACION, GARANTIA Y SERVICIO DE ASCENSORES PARA LAS DEPENDENCIAS DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA

Estimados:
Por la presente, adjuntamos invitacion para Concurso Privado de Precios.

A tal efecto, informamos que las ofertas se recibirdn hasta el dia 27 de Enero a las 12 hs.

Por e-mail en la casilla de correo: melina@cca.org.ar it

o fagdd MJ y DH-CCA

X Lewld 23283 y 23412 Sin dtro particular, saluda atentamente.

SOLER 3909 - (1425) CABA TEL.4824-7272 /9505 / 9498 /9489 FAX. 4822-7453 4823-1837



OBRA: INSPECCION GENERAL DE JUSTICIA - SARMIENTO 329 Y
PASEO COLON 291 CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES.

TEM DESCRIPCION DEL TRABAJO VALOR $

Cuarto de Maquinas / Limpieza general / Reparaciones de revoques.

- [

Cuarto de Maquinas / Pases de Loza

Cuarto de Maquinas / Demolicion bases / pintura (Incluye el piso)

Desmontaje de equipos existentes

Pasadizo interior / Bajo recorrido

Guias de cabina / Limpieza y realineado

Guias contrapeso / Limpieza y realineado

Maquina de Traccion y accesorios

O |l | N ||~ wWwN

Montaje Maquina - poleas - base

—
(e

Conductos para instalacion eléctrica

11 |Sistema de Control de Maniobra

12 |Selector optico - lectura de pasadizo

13 |Instalacién Electrica / Arneses de cables

14 |Interruptores Fin de Carrera / Soportes

15 |Bastidor y Plataforma de Cabina / Montaje

16 |Dispositivos de Inspeccion / Caja botonera sobre cabina

17 |Limitadores de Velocidad con polea tensora

18 |Bastidor de contrapeso

19 |Guiadores de Cabina

20 |Guiadores de Contrapeso

21 |Paragoples de cabina y contrapeso

2 P =

22 |Cables de traccion il i

4/').

23 |Cables de Regulador i o

24 |Suspencion de sistema -/Ma{g/){as{dores

25 |Cabina ra

26 |Puertas ext%%}/nécos Co F:: dfirai tracﬁn

ASCENSORES SERVAS S.A.




OBRA: INSPECCION GENERAL DE JUSTICIA - SARMIENTO 329 Y
PASEO COLON 291 CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES.

ITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO VALOR $

27 |Botonera de Cabina

28 |Botoneras de Paliers

29 |[Sensor de Peso / Pesador

30 |Anunciador de voz

31 |lluminacion y Alumbrado de Emergencia

32 |Operador de Puerta

33 |Borde de Seguridad

34 |Ventilacion de Cabina

35 |UPS - Rescata personas

36 Control de Representante técnico / Pruebas de seguridades - Firma acta
liberado para uso al publico

TOTAL PORCENTAJE

TOTAL OBRA

Rigdrdo Orsi
Cehsejé de Administracidn

ejo ge nistracién
e6 M1y DH-CCA
C.C.A. 1%?3233 y 23412

Pagina: 2 de 2 ASCENSORES SERVAS S.A.

Este documento ha sido firmado electronicamente



OBRA: AV BELGRANO 1130 Y VENEZUELA 1135 — INSPECCION
GENERAL DE JUSTICIA CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES.

ITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO VALOR §

ertura de items cer

1 Conductos para instalacion eléctrica

Sistema de Control de Maniobra

Selector optico - lectura de pasadizo

Instalacion Electrica / Arneses de cables

Dispositivos de Inspeccion / Caja botonera sobre cabina

Botonera de Cabina

2
3
4
5 Interruptores Fin de Carrera / Soportes
6
7
8

Botoneras de Paliers

9 Control de Representante técnico / Pruebas de seguridades - Firma acta
liberado para uso al publico

TOTAL PORCENTAJE

TOTAL OBRA

@jp e Administracién
vepio Marco M) y DH-CCA
+ Layee 22383 v 23439

Pagina: 1 de 1 ASCENSORES SERVAS S.A.

Este documento ha sido firmado electronicamente



[ ]

Santiago Ariel Rivero L

ADMINISTRATIVO -
DIRECCION DE COMPRAS Y SERVICIOS GENERALES =
MINISTERIO DE JUSTICIA

Firmado electronicamente - 19/01/2026 23:11 —

Este documento ha sido firmado clectronicamente



MINISTERIO DE JUSTICIA DE LA NACION
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

Adquisicion de la obra civil completa,
instalacidn, garantia y servicio de
ascensores para las dependencias del

MINISTERIO DE JUSTICIA

1

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



1. OBJETO DE LA CONTRATACION:

Adquisiciéon de la obra civil completa, instalaciéon, garantia y servicio de

ascensores para las dependencias del MINISTERIO DE JUSTICIA.

Cantidad de

Rengléon Descripcion Direccién
Ascensores
: Modernizacién Sarmiento 329, 4
de ascensores CABA
5 Modernizacion Paseo Coldn 297, 2
de ascensores CABA

Belgrano 1130 y
Modernizacién
3 Venezuela 1135, 5
de ascensores

CABA

2. DETALLE RENGLON “1” Sarmiento 329, CABA.

I DESCRIPCION DE TAREAS.

El adjudicatario debera ejecutar la totalidad de las tareas detalladas en los
puntos subsiguientes con el objeto de realizar en forma integral la
modernizacidn y actualizacién tecnolégica de los Ascensores Nros. 1,2, 3y 4,
asi como también el acondicionamiento integral de la sala de maquinas
correspondiente al nlcleo de ascensores, la provisidon de las alimentaciones

eléctricas y la ejecucion de los tableros de fuerza motriz.

Al respecto, se informa que: (i) los ascensores mencionados cuentan con
paradas en todos los niveles, desde el primer subsuelo hasta el Piso N° 11

inclusive, y (ii) su sala de maquinas se encuentra ubicada en el Piso N°12.

En tal sentido, deberan considerarse incluidos la totalidad de los materiales,

equipos, herramientasy la mano de obra necesarios para la correcta ejecucion
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de los trabajos y para la entrega de los ascensores en perfecto estado de

funcionamiento, a entera satisfaccién del MINISTERIO DE JUSTICIA.

Asimismo, los trabajos de desmontaje de los componentes actuales estaran a

cargo del contratista.

Deberan contemplarse en la cotizacion la totalidad de las labores relacionadas
con la obra, conservacion, demolicion, terminacién, construccién de
obradores, alimentacién eléctrica provisoria, albafileria y pintura necesarios
para la ejecucion de las tareas (incluyendo, entre otras, el reemplazo de
paragolpes, marcos, soleriasy puertas de piso, calados, amures para botoneras
y sefalizacién, frentes de palier, asi como cualquier tarea adicional que surja
de estas). Del mismo modo, se debera incluir en la cotizacién lo atinente al

retiro de escombros y al manejo de rezagos de obra.

1L ESPECIFICACIONES TECNICA.

ll.a. CRITERIOS DE INTERVENCION

Se deberd realizar el desmonte de CUATRO (4) ascensores, junto con el retiro

de todos sus componentesy la instalacién de nuevos ascensores.

Los ascensores actuales se constituyen de revestimientos de acero inoxidable
ignifugos acordes a la estética de la misma, con un cielorraso integral de acero

inoxidable y sistema de llamadas predeterminadas.

De acuerdo con lo antes mencionado sobre las condiciones en que se
encuentran los equipos, su bajo recorrido, paredes y situacidén general del
pasadizo y sala de maquinas, es por lo que recalcamos la importancia de
instalar nuevos equipos con las condiciones de seguridad adecuadas. De
donde resaltamos que, al identificar y valorar el estado actual de la edificacion,
es notable revalorizar todos aquellos aspectos relacionados con el bien, como
los interiores, estado de los equipos y medios de elevacion vertical,
materialidad y paredes de pasadizo y sala de maquinas, iluminacion,
cerramiento, ventilacion mecanica y natural, alimentacién eléctrica, frentes y

palieres en cada piso.
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[l.Lb. REPLANTEO GENERAL

Previo al inicio de los trabajos, se debera definir el procedimiento de montaje
de los nuevos ascensores, considerando los sitios donde se realizara el armado
de las estructuras principales de las cabinas, en funcién de las dimensiones

existentes y de los calculos de cargas correspondientes.

Asimismo, se deberd determinar los niveles definitivos a los que quedaran
ubicadas las estructuras, procediéndose al replanteo mediante laser, linea de
marcacion u otro método idéneo, tomando como referencia las paredes,

paramentos y estructuras existentes.

En tal sentido, se generaran los planos y la documentacién necesarios para la
aprobacion de los procedimientos por parte del DEPARTAMENTO DE
SERVICIOS GENERALES.

ll.c. DESMONTES, RETIROS Y DEMOLICIONES

i. Generalidades

a) Los trabajos especificados en esta seccion comprenden el retiro y/o
demoliciéon de carpeta, insertos de estructuras e instalaciones eléctricas

en desuso, y el retiro de vidrios y contra vidrios de ventanas existentes.

b) Se deberd tener en cuenta la factibilidad de ejecutar todas las
demoliciones y/o retiros necesarios y de fuerza mayor, por razones
constructivas y/o técnicas, que se presenten de imprevisto durante los
trabajos de reparacidén, asi como también todas aquellas necesarias
para la ejecucion de los trabajos nuevos, quedando explicitado que este

rubro abarca todas las demoliciones y/o retiros necesarios.

c) El Contratista debera organizar su trabajo de modo que los residuos
provenientes de las tareas de las demoliciones y/o afines
correspondientes sean retirados inmediatamente del drea de las obras,
quedando totalmente expresamente prohibido el acopio y/o

amontonamiento en cada piso.

d) Estara terminantemente prohibido arrojar residuos desde el recinto de

la obra al exterior, ya sea directamente o por mangas. Los residuos
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f)

9)

h)

deberan bajarse por medios mecénicos y/o escaleras en recipientes
plasticos tapados convenientemente. Una vez bajados uno a uno los
recipientes, seran llevados en carros hasta el mismo contenedor o

volquete y seran vertidos alli.

Los contenedores o volquetes utilizados seran colocados en la linea de
cordén de la vereda, con las respectivas autorizaciones municipales. En
tal sentido, los dias y horarios para el descenso y retiro de escombros
deberan ser los permitidos por el GOBIERNO DE LA CIUDAD
AUTONOMA DE BUENOS AIRES y dentro de este marco.

A fin de evitar inconvenientes con el transito, se deja establecido que
durante las maniobras de entrada y salida de vehiculos de carga, se
mantendra personal de vigilancia que, ademas, estara obligado a
efectuar la limpieza constante de escombros u otros elementos en
jardines, veredas y calles. Se deberan proveer y colocar las defensas
necesarias para la seguridad del personal empleado, de los peatones y
de la via publica, comprendiendo la ejecucion de mamparas, pantallas,
vallas etc. y cualquier otro elemento necesario que el Departamento de
Servicios Generales juzgue oportuno para lograr un mayor margen de

seguridad.

Se debera tener especial cuidado en los métodos y tipos de
herramientas a emplear para la realizacion de los trabajos de
demolicién, de modo tal que no se dafen las estructuras existentes y

permanezcan en 6ptimas condiciones constructivas.

La Contratista debera proteger con vallados los lugares o pasadizos

utilizados en obra para la seguridad de las personas.

Dado que el edificio permanecera en funcionamiento y sera transitado
durante la ejecucion de los trabajos, deberan adoptarse todos los
recaudos necesarios para evitar que el polvo generado por las
demoliciones afecte al personal y a las areas en uso. Asimismo, debera
extremarse el cuidado en materia de seguridad para proteger a las
personas que circulen por el edificio. Los trabajos que generen elevados

niveles de ruido deberan ejecutarse exclusivamente en horarios y/o dias
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no habiles, conforme lo establezca la jurisdiccion.

j) Una vez realizada la demolicién y/o el retiro, los elementos que
componen la Obra y que se encuentren en buen estado deberan
acopiarse en el lugar indicado por el Departamento de Servicios

Generales.

k) Se deberdn extremar las precauciones necesarias para no dafar las
demas instalaciones, ya que deben seguir en servicio los demas
ascensores. Se deberan mantener siempre DOS (2) ascensores en
servicio, garantizando su funcionamiento mientras se ejecuten las

tareas, sean estos los actuales o nuevos.
ii. Retiro de ascensores

a) Sedeberan desmontary retirar todos los elementos que se encuentran

en el pozo, como caferias eléctricas, bastidores, cabinas, cables, etc.

b) Se deberan retirar la totalidad de las puertas de los rellanos (de los
ascensores involucrados) excepto los marcos, extremando las

precauciones necesarias para no danarla.

c) Se deberan retirar los motores, tableros de control de maniobra,
tableros de fuerza motriz, limitadores de velocidad, caferias e
instalacion eléctrica, que estén asociadas a la sala de maquinas de los

ascensores involucrados.

d) Los elementos que sean retirados, tales como carpinterias, artefactos
de iluminacion, cables, térmicas, etc., serdn considerados como
material de rezago, los mismos seran retirados por la empresa

contratista, a su exclusivo cargo.

Il.d. ESTRUCTURAS

Generalidades, verificacion de las estructuras

Las posibles modificaciones que surjan como consecuencia de esa
verificacion (Refuerzos de las losas), no daran motivo a que la Contratista
reclame reconocimiento de mayores gastos, debiendo tener especialmente

en cuenta esta circunstancia en el analisis de su oferta.

6
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Il.e. ALBANILERIA Y AFINES

i. Generalidades

Los trabajos especificados en esta seccion comprenden la recomposicién de
las salas de maquinas, reparacion de revoques, ejecucion de nueva carpeta
rodillada y banquinas nuevas, colocacién de vidrios, grampas, insertos,
elementos de unidn, tacos y las terminaciones pertinentes, como asi también
la preparacién y pintura de todos los muros, piso rodillado y carpinterias

metalicas (ventanasy puertas).

Las obras que comprenden el presente Pliego presentaran situaciones de
unidén entre las obras e instalaciones nuevas con las existentes, por ello los

oferentes deberdn considerar:

a) Lareconstrucciéon de todas las partes afectadasy la reparacién de todos
los desperfectos que a consecuencia de los trabajos licitados se

produzcan en las construcciones e instalaciones existentes.

b) La provision de todos los trabajos necesarios para adaptar las obras e
instalaciones licitadas con las existentes, ya que no se aceptara bajo
ningun concepto que por causas de empalmes y/o conexiones de las
nuevas con las existentes se produzcan fallas de funcionamiento o

interrupcién de los servicios.
ii. Mamposteria

Se debera reparar y/o completar los sectores afectados donde se retiren

insertos, o estructuras.

Se debera llevar a cabo la verificacién estructural correspondiente para no

afectar paredesy realizar los trabajos en concordancia con el nuevo esquema.
Particularmente, los trabajos de mamposteria incluiran:

e Ejecucion de morteros de asiento y revoques.

e Estos muros deberan cumplir con las siguientes propiedades:

o capacidad portante,y
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o estangueidad.

La ejecucion de morteros de asiento y revoques seran resistentes al
fuego y la ejecucioén de las carpetas niveladoras, impermeables donde

corresponda.

Reparacion carpinteria metalica, vidrios y escalera metalica

Se debera reparar a nuevo las puertas existentes en la sala de maquinas de

este modulo, como asi también la totalidad de las ventanas. Se colocaran

nuevos herrajes que garanticen su cierre perfecto. Asimismo, en las ventanas

se colocaran nuevos vidrios traslicidos de SEIS MILIMETROS (6 mm) de

espesor de ser necesario.

iv.

a)

f)

Pinturas

Comprende la provisidon del material, los equipos, las herramientas y la
mano de obra especializada para la preparacion y terminacién general

de las superficies.

Para los trabajos de pintura se deberan preparar previamente todas las

superficies; las que deberan estar limpias de impurezas y grasas.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran
corregidos antes de proceder a pintarla, y los trabajos se retocaran una

vez concluidos.

Serd condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos que
éstos tengan un acabado perfecto, debiendo estar enduidos todos los
paramentos. Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier
otra causa no se satisfacen las exigencias de terminacién, la Contratista
deberd proceder a dar las manos de pintura que resulten necesarias,

ademas de las especificadas, para lograr el acabado perfecto.

Se deberan tomar precauciones a los efectos de no manchar otras
estructuras, tales como vidrios, pisos, revestimientos, etc.; estando a

cargo de la contratista su limpieza o remocién.

El tipo de pintura a emplear serd en todos los casos de la mejor calidad

dentro de su respectiva clase y de una marca aceptada por el

8
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DEPARTAMENTO DE SERVICIOS GENERALES, debiendo ser llevados a
la obra en sus envases originales, cerrados y provistos de su sello de

garantia.

g) En todos los casos, la uUltima mano debera ser aplicada una vez
realizadas todas las tareas de los locales, colocados vidrios y artefactos,
pulidos y terminacién de pisos, instalacion y pruebas de

funcionamiento de todas las instalaciones, artefactos y equipos.
h) Luego de la Ultima mano de pintura se debera efectuar la limpieza final.
V. Pintura de muros

En todos los muros, una vez preparada las superficies (lijado, libre de polvos
solventes y grasas) y previa colocacion de fijador, se aplicaran TRES (3) manos
de pintura al latex larga duracién anti-manchas tipo Sherwins Willians o
calidad superior, desde UNO COMA CINCO METROS (1.5m) de altura y hasta
llegar al cielorraso. Del mismo modo, se aplicard a partir del zécalo y hasta
llegar hasta UNO COMA CINCO METROS (1.5m) TRES (3) manos de pintura
sintética brillante tipo Sherwins Willians o calidad superior, color a eleccion del

Departamento de Servicios Generales.
vi. Cielorraso

En todo el cielorraso, una vez preparada las superficies (lijado, libre de polvos
solventes y grasas) y previo colocaciéon de fijador, se aplicardn TRES (3) manos
de pintura al latex para cielorraso antihongos tipo Sherwins Willians o calidad

superior, de color a eleccién del Departamento de Servicios Generales.
vii. Piso, Zécalo.

Una vez comprobado el secado total de la nueva carpetay el zécalo a gjecutar,
se debera preparar su superficie para recibir TRES (3) manos de pintura a base
de resina epoxi tipo Sherwins Willians o calidad superior, del color a elecciéon

del Departamento de Servicios Generales.
viii. Carpinteria metalica

En la totalidad de las puertas y de las ventanas existentes se debera retirar

totalmente la pintura existente dejando la chapa y/o el hierro en su estado

9
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natural. Se prepararan las superficies para recibir DOS (2) manos de

convertidor de 6xido tipo Ferrobet, lijar con lija fina, UNA (1) mano de fondo

sintético y TRES (3) manos de pintura sintética brillante para exteriores tipo

Sherwin Willians. Se deberd pintar |a escalera a proveer con pintura igual a las

de ventanasy puertas.

IL.f. INSTALACION ELECTRICA

a)

Generalidades

Todos los materiales serdn nuevos y conforme a las normas IRAM; como
alternativa seran validas las normas I|IEC (Comité electrotécnico
internacional), VDE (Asociacién Alemana de Ingenieros Eléctricos)

(Verband Deutschen Electrotechiniken), en este orden.

Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo con las reglas del buen
arte y presentaran, una vez terminados, un aspecto prolijo y

mecanicamente resistente.

Las instalaciones deberdan cumplir con lo establecido por estas
especificaciones, la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo y la
Resolucion N° 184 del 18 de marzo de 2009 del ENTE NACIONAL
REGULADOR DE ELECTRICIDAD (ENRE) y sus modificatorias, y la
Reglamentacién para Instalaciones Eléctricas en Inmuebles de la
ASOCIACION ELECTROTECNICAS ARGENTINA (AEA) su Ultima edicion

vigente.

Inspecciones

La Contratista debera solicitar inspecciones para la aprobacion de los

elementos en las siguientes circunstancias:

a) Cuando los materiales lleguen a Obra.

b) Cuando los materiales hayan sido instalados y estan listos para

efectuar las pruebas de continuidad.

10
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c) Cuando la instalacion esté terminada y en condiciones de

efectuar las pruebas de funcionamiento.
iii. Pruebas

Aparte de las pruebas de calidad de los materiales principales, la Contratista
presentara UNA (1) planilla de pruebas de aislacién de todos los ramales y
circuitos, de conductores entre si, y con respecto a la tierra, firmmados por un

ingeniero matriculado.
iv. Muestras de materiales

Con anterioridad a la iniciaciéon de los trabajos, la Contratista debera presentar
a consideracion del DEPARTAMENTO DE SERVICIOS GENERALES, con el
objeto de su aprobacion, muestras completas de materiales que deberan
ajustarse a estas especificaciones y a las reglamentaciones para aprobacion
de materiales (hormas IRAM). Las muestras serdn acondicionadas en tableros,

con sus respectivas tarjetas de individualizacion.
V. Planos

a) La Contratista realizara el proyecto ejecutivo completo de las
instalaciones, con sus célculos y dimensionamiento final para
consideracién y aprobacion del DEPARTAMENTO DE SERVICIOS
GENERALES, siendo este un requisito a cumplir previo al comienzo de
la Obra.

b) La aprobacion de los planos por parte del DEPARTAMENTO DE
SERVICIOS GENERALES no exime al Contratista de su responsabilidad
por el fiel cumplimiento del Pliego y planos, y de su obligacion de
coordinar sus trabajos con los demas gremios, evitando los conflictos o

trabajos superpuestos o incompletos.

C) La Contratista entregard manuales, en TRES (3) copias y en idioma
espafnol, del funcionamiento y operacion de todo el equipamiento

provisto.

d) Se deberadn presentar planos conforme a obra de la instalacion

terminada que contengan como minimo:
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e Diagrama unifilar.
e Esqguema funcional.
e Vistasy cortes del equipamiento.

e Memoria descriptiva con detalle de materiales, funcionamiento

y operacion del sistema.

Antes de entregar su propuesta, el oferente debera examinar el lugar donde

se realizara la instalacion y realizar las averiguaciones correspondientes en las

distribuidoras de servicios, comparandola con las especificaciones técnicas,

consultara planos generales, vistas y cortes disponibles. No se reconoceran

mayores gastos por las diferencias que pudieran surgir con respecto al

anteproyecto que forma parte del Pliego de Condiciones.

vi.

a)

Materiales y mano de obra

Tableros: Los tableros eléctricos cumplirdn con todo lo normado en la
Seccion 771.20 “Tableros eléctricos” de la AEA 90364. Seran
autoportantes, construidos en chapa DD N° 14, poseera cierre
laberintico (grado de proteccion IP54), con puerta abisagrada, tendrd
un refuerzo interno para otorgarle rigidez mecanica y cierre DIN, que
junto con el burlete de neopreno dara el grado de proteccion antes

mencionado.

El gabinete sera pintado por electro deposicién, con pintura en polvo
hibrida al horno, de color gris RAL 7032, con terminacién texturizado
semi mate. La bandeja porta elementos serd construida en chapa
zingrip de DOS MILIMETROS (2mm) de espesor, convenientemente
plegada para otorgarle rigidez mecanica. El gabinete tendra un cubre
panel abisagrado cubre elementosy mecanizado para los interruptores
termomagnéticos e interruptores diferenciales, los cuales se
identificaran con rétulos de acrilico fondo negro letras blancas, en el
interior de la puerta se fijara un sobre de acrilico que contendrd el

esguema unifilar del tablero.

El espacio de reserva de los tableros estara previsto en un CINCUENTA
POR CIENTO (50%).
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f)

En cada uno de los tableros se instalarda un sistema de protecciones
compuesto por interruptores termomagnéticos y disyuntores
diferenciales de primera marca, SIEMENS, SCHNEIDER ELECTRIC o
calidad superior, independizando los circuitos de iluminacion vy
tomacorrientes. Se tendra especial cuidado en coordinar las
protecciones y selectividad de todos los componentes. El grado de

proteccion minima sera IP 41 segun Normas IRAM 2444,

No tendra partes bajo tensién accesibles desde el exterior. El acceso
a las partes bajo tensidn sera posible sélo luego de la remocidén de tapas

O cubiertas mediante el uso de herramientas.

Interruptores Termomagnéticos: Los interruptores automaticos
termomagnéticos hasta 63A bipolares o tetrapolares, seran para
montaje sobre riel DIN normalizado de 35 mm, ademas deberan tener

un mecanismo de disparo libre, curva “C" y 50.000 operaciones de uso.

Este disparador actuara como “disparo libre”, esto significa que incluso
trabando la palanca en la posicion “conectado” se produce la
desconexion normal en caso de sobrecarga o cortocircuito en las
posiciones “conectado y desconectado”. Poseerd disparadores térmicos
de accidn retardada y electromagnética de accién rapida. Seran de
diseio compacto, en caja de material aislante. Serdn marca SIEMENS,
SCHNEIDER ELECTRIC o calidad superior, de 6KA de capacidad de

ruptura minima.

Interruptores Diferenciales: Seran para montaje sobre riel DIN, de la
misma marca y modelo de los termomagnéticos usados, de
dimensiones modulares segun normas DIN 43.880 y ademas debera
cumplir con la norma VDE 01-06 sobre proteccién contra contactos
accidentales. Actuardn ante una corriente a tierra de 30 Ma /USO
INDUSTRIAL y deberdn tener botén de prueba de funcionamiento.
Serdn marca SIEMENS, SCHNEIDER ELECTRIC o de calidad superior.

Protecciones - Selectividad: La selectividad de las protecciones de |a
instalacion eléctrica serd concebida, teniendo en cuenta el valor de la

corriente de disparo de cada elemento o dispositivo de proteccién de
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g)

h)

j)

los interruptores diferenciales y termomagnéticos, etc. y el tiempo de
disparo ajustado. Es decir, que debera ser compatible la selectividad
amperomeétrica y la cronomeétrica para asegurar una selectividad total.

Las curvas de disparo de los interruptores, no deben superponerse.

Canerias: La Contratista tendrd a su cargo la provision e instalaciéon de
todas las cafierias del sistema eléctrico. Las caferias a utilizar seran
externas, de acero semipesado perfectamente cilindrico y liso, en
tramos no mayores de TRES (3) metros, roscadas y escareadas en cada
extremo. Podran utilizarse conductos metalicos cerrados con tapas
metalicas y con divisoria interna metalica para separar sefiales de baja

tensidon y alta tension.

La calidad del acero sera tal que se puedan efectuar en frioy sin relleno
alguno curvas de 90°, con un radio igual al triple del diametro externo
del cano, sin que por ello se produzcan deformaciones, fisuras y
rajaduras en el material. Las caferias serdn continuas sin
interrupciones, entre cajas de derivaciones, cajas rectangulares, cajas
octogonales, etc,, se debera garantizar la perfecta continuidad eléctrica

de las mismas.

El didmetro minimo de las caferias a emplear serd de 3/4”", deberan
cumplir con las Normas IRAM 2224 y 2005. El area total ocupada por los
conductores no debera exceder el TREINTAY CINCO POR CIENTO (35%)

de la seccidn interior del cano.

Conductores: Los conductores a emplear en cafierias de instalaciones
eléctricas deberan responder a lo que fija la Norma IRAM, 2262, 2181,
2178, NM247-3. Serdn de marca PRYSMIAN, INDELQUI o IMSA, no se
aceptaran otras marcas. Todos los conductores seran continuos de un
solo tramo entre las cajas que se instalen, no permitiéndose en ningun
caso la unién o conexién en el interior de las caferias. Los conductores
gue entren en obra, deberan llevar el rétulo correspondiente de la
fabrica de origen, con las especificaciones pertinentes, sin raspaduras

ni enmiendas.
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Los conductores tendran como seccion minima UNO COMA CINCO
MILIMETROS CUADRADOS (1,5 mm?) para comando de iluminacion y
DOS COMO CINCO MILIMETROS CUADRADOS (2,5 mm?) para
tomacorrientes, y deberan estar identificados segun colores

reglamentarios:

Neutro: Color celeste.

Conductor de proteccioén: bicolor verde-amarillo.
Fase R: Color castafo.

Fase S: Color negro.

Fase T: Color rojo.

El conductor de proteccion eléctrica, en ningun caso tendrd una
seccién menor de DOS COMO CINCO MILIMETROS CUADRADOS (2,5

mm?2).

Todos los cables del conexionado interno se identificardan en ambos
extremos con anillos numerados de plastico o similar en concordancia
con las denominaciones de los esquemas eléctricos que deberdn ser

suministrados con los equipos.

m) Cajas: Las cajas a utilizar serdn de acero estampado en una sola pieza,

del tipo semipesado, esmaltada, galvanizada o cadmiada interior y
exteriormente. Se emplearan cajas octogonales grandes para centrosy
brazos de luz, cuadradas con tapa lisa para paso e inspeccion y

rectangulares para llaves y tomacorrientes.

Las uniones entre cafos y cajas deberan efectuarse mediante
conectores o boquillas, las caracteristicas constructivas estardn en
concordancia con las prescriptas por las Normas IRAM 2224, 2005. No
se admitiran mas de TRES (tres) curvas entre DOS (2) cajas. En
tramos rectos y horizontales sin derivaciones deberan colocarse como
minimo, una caja cada DOCE METROS (12 m) y en tramos rectos una
cada QUINCE METROS (15 m).
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o)

Tomacorrientes y Llaves: Los tomacorrientes y llaves seran
incombustibles no higroscépicos, los contactos seran de bronce, de

sdlida construccioén y fuertes, con amplia superficie de contacto.

La capacidad minima de los tomacorrientes serd de 10 A, para una
tension de servicio de 220 V, debiendo contar obligatoriamente con

polo a tierra las mismas seran marca CAMBRE SXXI o calidad superior.

Artefactos de Iluminacion: Los artefactos a proveer e instalar
responderan a las curvas de distribucion luminicas garantizadas por el
fabricante, las cuales serdn entregadas al Departamento de Servicios
GCenerales para su control y aprobacién. Los artefactos vendran
provistos con sus respectivas lamparas y capacitores para la correcciéon

del factor de potencia.

Sistema de Puesta a Tierra: En todos los casos deberd efectuarse la
conexion atierra de todas las masas de la instalacion y las mismas seran

unidas al sistema de puesta a tierra existente.

Il.g. SALA DE MAQUINAS

a)

En la sala de maquinas se deben realizar todos los trabajos necesarios
para el cumplimiento de las normas IRAM 3681-1 Seguridad para la
Construccion e Instalaciéon, Anexo Alfa, establecidas por el GOBIERNO
DE LA CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES para elevadores de
pasajeros. Un Ingeniero Civil debera realizar un estudio estructural
de la losa en donde apoyara el equipo de traccién, analizando el
esfuerzo que ejerce sobre la losa, en caso de ser necesario se

realizara el proyecto y ejecucion de los refuerzos necesarios.

Se deben reparar los revoques de paredes y techos de los dos cuartos
de la sala de maquinas, y pintar los mismos, asimismo se pintaran los
sectores de seguridad, circulacion, puertas ventanas, etc. Ademas se
deberd arreglar la humedad existente tanto en paredes como techos

antes de realizar las tareas de pintura y revoques.

Se debera verificar la existencia del gancho reglamentario para el izado

de las maquinas, si no lo tiene se deberd proveer, el mismo serd de

16

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



e)

f)

g)

hierro ductil de al menos VEINTE MILIMETROS (20 mm) o placa con

gancho debidamente amurado a la losa.

Se proveerdn e instalaran al menos DOS (2) circuitos para la lluminacién
de sala de maquinas (con interruptor de encendido) en el cual se
instalaran SEIS (6) equipos LED, los cuales deberan acometer al tablero
de fuerza motriz protegido con el interruptor termomagnético e
interruptor diferencial correspondiente, el nivel minimo de iluminacién
para estos lugares esta establecido en 200 lux y deberd ser de 600 lux

sobre motores, tableros y reguladores.

Los conductores a utilizar seran de DOS COMO CINCO MILIMETROS
CUADRADOS (2,5 mm?3), para los cables de fase, neutro, tierra y de 1.5
mm? para los retornos de las luces, marca PIRELLI, IMSA o calidad
superior, también se debe contemplar la conexién de dos
tomacorrientes realizados con cafieria metalica exterior de ¥ de plg, Se
conectaran los respectivos circuitos al tablero seccional a proveer con
Sus respectivas protecciones, cada circuito debe comprender un
Interruptor Termomagnético e Interruptor Diferencial, uno por cada

circuito.

Se proveerd e instalara UN (1) circuito para la lluminacion de
Emergencia en el cual se instalardan CUATRO (4) equipos de luz de
emergencia tecnologia Led simil Atomlux tipo 2028 de 30 leds
autonomia 24 hs., por cada cuarto de cada Sala de Maquinas, el circuito
debera acometer al tablero de fuerza motriz. La caferia a usar debera
ser metalica externa de acero semipesado perfectamente cilindrico y
liso, de 3/4, plg de didmetro como minimo. Los conductores a utilizar
serdn de DOS COMO CINCO MILIMETROS CUADRADOS (2,5 mm?) para
los cables de fase, neutro y tierra, cada circuito debe de comprender
Interruptor Termomagnético e Interruptor Diferencial, uno por cada

circuito.

Se debera realizar la provision eléctrica de los tableros de Fuerza Motriz
de los Ascensores Nros. 1, 2, 3y 4 para los cuales se deberan instalar
térmicas tetrapolares e interruptores diferenciales para la protecciéon

de los equipos de ascensores y todo elemento trifasico
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precedentemente nombradosy los circuitos de iluminacién de cabinas.
De igual forma se debera proveer de UN (1) tablero de fuerza motriz
ubicado en sala de maquinas para los circuito de tomacorrientes,
iluminacién, luces de emergencia de sala de maquinas y equipo de
extraccidn de aire, los cuales deben tener proteccidn térmica y

diferencial independiente del resto de los circuitos.

h) Afuerade la sala de maquinas ubicada en el Piso N°12 se debera instalar
UN (1) extintor de incendio clase BC de 5 Kg, el mismo estara colocado
con su correspondiente tarjeta de identificaciéon y chapa baliza
reglamentaria. El matafuego deberd tener indicada la fecha de

vencimiento y la habilitacién municipal correspondiente.

i) Se deberan reparar las puertas y ventanas existentes de la sala de
maquinas de los Ascensores Nros. 1,2, 3y 4, a las cuales se les colocaran
cerraduras y cambiaran sus herrajes verificando posteriormente el
correcto funcionamiento de los mismas, finalmente se deberan
entregar a la inspeccion de obra TRES (3) juegos de llaves con llaveros
identificadores de acrilico, el lugar al cual pertenecen. Con las ventanas,
se debe verificar el correcto funcionamiento de las mismas y cambiar
todas las partes defectuosas, de la misma forma y para ambos
elementos se deben lijar y pintar de forma de lograr un perfecto

acabado de las mismas.

J) Se debe reparar el equipo de ventilacién forzado (ubicado en sala de
maguinas) que se encuentra fuera de servicio, para lo cual se procedera
al cambio de su motor y extractor, con la provisién y colocacién de un
termostato accionado por un contactor en un tablero destinado para

tal fin el cual debera poseer las protecciones correspondientes.

[I.Lh. ASCENSOR NUEVO

Ascensores PuUblicos Nros. 1,2,3Y 4 (900 Kg. - 14 Paradas). Ascensores publicos
con llamada predeterminada y maquinas de Imanes permanentes Doble

Wrapping
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i. ASCENSORES PUBLICOS PASAJEROS HALL PRINCIPAL:
e Cantidad de ascensores: CUATRO (4).
e Tipo de ascensores: pasajeros.
e Capacidadde carga: SETECIENTOS CINCUENTA KILOGRAMOS (750 Kg).
e Capacidad de pasajeros: DIEZ (10) personas.
e Velocidad: CIENTO CINCUENTA (150) metros por minuto (2.0 m/s).
e Cantidad de paradas: CATORCE (14)

e Cantidad de entradas: Todos los ascensores UNA (1) al frente del

pasadizo.
e Maniobra: sistema de llamada predeterminada

e Control: Voltaje variable, utilizando los dispositivos variadores de voltaje

y frecuencia.

e Tamano puerta de coche: 900 mm ancho x 2000 mm alto, apertura

central.

e Tamano puerta pasillo: 900 mm ancho x 2000 mm alto, apertura

central.

e Operacién de puertas: De velocidad variable. Apertura, Sistema de alto

transito y alta velocidad de operacion.
e |nstalacion y sefalizacion Como se especifica mas adelante

e Tipo de maquina: Traccidn directa, motor de corriente alterna

sincronica de iman permanente. Con sistema Simple Wrapping.
e Sistema de Traccidn: Sera 1.1
e Ubicacion de la sala: Superior en la proyecciéon del pasadizo.
e Norma de fabricacion: IRAM 3681-1 EN 81

Entrada de pasillo:
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e Material de marcos: Acero inoxidable pulido mate AISI 304
e Operaciéon de puertas: De velocidad variable. Apertura.
e Calidad de acero minima: AISI 304 hairline-pulido mate
e Placas Braille identificador de piso (10 x 10 cm): incluir en el lateral
e Factor de Resistencia: F 60 minutos
Cabina:
e Piso de cabina: sera de granito-30 mm

e Material paredes de cabina: acero inoxidable AISI 304 de 1,5 mm de

espesor.
e Cantidad de puertas de cabina: UNA (1)

e Puertas de cabina: 900 mm ancho x 2000 mm alto, apertura central.
e Material de puerta: AlSI 304

e Ganchos para lonas escondidos entre techo y panel: incluir, incluir

lonas.
e Botdn de aperturay cierre: incluir

e Botoneras de cabina — ubicacién: ubicada en el panel lateral a una

distancia minima de 500 mm del acceso.

e Botonera de cabina 1- botones antivandalicas: luces LED de registro de

[lamada

e Botonera de cabina 2- pantalla tactil: pantalla inteligente de LCD con
indicador de posiciéon y flecha direccional. Llamada Asignada Pisos

especiales + Panel numérico.
e Sintetizador de voz en espanol

e Intercomunicador entre cabina, tablero de control en sala de maquinas

y central de seguridad

e Llamada predeterminada
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e Maniobra de incendio Fase 1

e Llave bomberos Fase 2

e Barrera electréonicay multi haz

e Umbral antideslizante: aluminio duro extruido
e Ventilacion desinfectante y esterilizante
e Sistema Sanitizante

e Sistema de sobrecarga

e Alarmaen cabina

e Botdén de alarma con intercomunicador
e Video Mirror

e Musica funcional - parlante

e |luminacién de cabina: LED

e Circuito de luz de emergencia/ intercomunicador: con duracion 2hs y

1h de campana-alarma
e Servicio independiente
e Servicio ascensorista
e Estacion de inspeccidon: sobre la cabina
Exterior-pasillo:
e Puertas exteriores: 900 mm ancho x 2000 mm alto
e Material puertas: AlSI 304 acero inoxidable

e Linternas de coche asignado préoximo a llegar con indicaciéon de

direccion. Con seflal audible con gong de pre-aviso de arribo

e Botonera de hall: Panel Inteligente que permite marcar el piso destino.

Llevara DOS (2) pantallas por piso.
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e Llave de emergencia apertura de puerta: tipo triangulo
e Resistencia al fuego F-60 - tipo parallamas

e Interruptor de iluminaciéon y botén de stop en laterales de bajar al foso

con acceso desde la puerta de piso
Foso:
e Escaleras metalicas: provision y colocacion
e |luminacién del pozo: provisidon y colocacion
e Interruptor de iluminacién en el pozo: provisién y colocacién
e Botdén de STOP en foso: provisidn y colocacion
e Botén de ALARMA en foso: provisidon y colocacion
e Tirador de apertura de piso desde el foso: provisién y colocaciéon
e Malla divisoria bajo recorrido: provisién y colocaciéon
e Detalles complementarios:
e Operacién grupo electrégeno

e Perfiles metélicos para soporte de maquina

lll. CONDICIONES TECNICAS GENERALES

lll.a. MAQUINA DE TRACCION Y MOTOR PRINCIPAL

i. Maquina de traccioén:

Serd de traccion directa, motor de corriente alterna sincréonica de iman

permanente.
El sistema de traccion sera 1.1 SIMPLE WRAPPING.
Las maquinas estaran ubicadas en la sala de maquinas arriba del pasadizo.

ii. Motores de traccion:
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La maquina de traccién directa sera accionada por un motor de corriente
alterna trifasica, sincrénico de iman permanente, alto par y baja corriente
tanto de arranque como nominal. El motor tendra instalado un encoder del
tipo absoluto que formara parte del lazo de realimentacién del Drive VVVF de
voltaje y frecuencia variables de dltima generacién, para lograr el control
6ptimo del movimiento en arranque, arribo como a velocidad constante del

ascensor.

Se garantizara el perfecto control de la aceleracién y desaceleracion, y
velocidad final, asi como nivelaciéon dentro de los TRES MILIMETROS (3 mm),
ahorro en el consumo de energia en VEINTICINCO POR CIENTO (25%) y una
reduccion en la demanda de potencia maxima y corrientes pico del
CUARENTA POR CIENTO (40%).

La aislacion del bobinado sera tipo F, para 240 arranques/hora, con capacidad

para transportar la carga nominal y para soportar la carga estatica resultante.

Todo el conjunto deberd cumplir con una certificacion IRAM, o cumplir con las

normas Mercosur o ENS8I.

La maquina motriz deberad tener un dispositivo para su accionamiento
manual. Desde éste deberd verse la sefial que indica el sentido del

movimiento del ascensor.

El sistemna movil, polea y rotor, estara balanceado estatica y dindmicamente.

Todos los rodamientos deberdn ser estancos antifriccion.

La maquina se apoyara sobre vigas de acero, las cuales se colocaran aisladas
de la estructura del edificio sobre apoyos elasticos, tanto en su apoyo sobre el
piso como sobre la pared del pasadizo. La estructura y sus apoyos estaran
calculados para los esfuerzos a que esté sometida la maquina funcionando a

plena velocidad y carga.

Las poleas de arrastre y desvio serdn de fundicién de hierro 240 Brinell, con
tantas gargantas como cables de traccién se instalen y estaran debidamente

protegidas contra contactos casuales.

Las gargantas seran torneadas y conformadas de modo de asegurar la

correcta adherencia de los cables sin producir deformaciones y consecuente
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desgaste prematuro de los mismos. La dureza de las zonas de friccion estara

comprendida entre 220 y 240 Brinell.

El freno serd electromagnético de corriente continua. Actuara con maquina
deteniday dispondrd de manija para su apertura manual, sera de doble acciéon

independiente.

. Traccién:

El sistema de traccion trifasico completamente regulado en amplitud y
frecuencia debera alcanzar un alto nivel de calidad de marchay confort similar

a los de corriente continua sin reductor.

Deberd ofrecer una duracién de viaje y parametros de aceleracion y
desaceleracion, con precision de parada, y viajes de corta distancia con una

duracion minima.

Ademas, deberd tener un encoder absoluto, que brinde informacién al drive
sobre de la posicion del rotor respecto de los bobinados permitiéndole de esta
manera controlar la velocidad de la maquina ajustandose a las curvas de

aceleraciéon y desaceleraciéon que le brinda el tablero de comando.

Para que el posicionamiento del ascensor sea exacto, el mismo debera ser
controlado electréonicamente en funcién del camino a recorrer, la informaciéon
necesaria deberd ser suministrada por un sistema de encoder de alta

resolucién y sensor magnético.

La eficiencia del sistema agrupado debera estar controlada por un
microprocesador de Ultima generacidn. Todas las actividades criticas del
control deberan ser calculadas, optimizadas y ejecutadas en fracciones de

segundos.
Las caracteristicas mas relevantes deberan ser:

e Precision de parada: La aceleracién y desaceleracion deben ser
imperceptibles, debiendo ser elegidas la aceleracién vy
desaceleracién de manera tal que los pasajeros las consideren
agradables. La precision de las paradasy la nivelacién deberan ser de

+/- 3mm independientes de la carga.
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e Duracion del desplazamiento: Cada recorrido deberd ser calculado
por el microprocesador de forma que no sélo sea confortable, sino
también de duracién 6ptima. Los viajes deben ser directos y sin
micro nivelacion. Las curvas de velocidad generadas por el tablero de
comando no deben tener escalones (niveles), por lo tanto, debe ser

continua hasta la detencién total de la maquina.

e Picos de trafico: AUn en casos de picos extremos de tréfico, ni el

motor ni el freno deberan presentar tendencia de recalentamiento.
iv. Polea tractora simple wrapping:

Consistira en una Unica pieza, fabricada en fundicién de hierro con cromo
molibdeno, dureza 220/240 Brinell. Estara provista de canaletas perforadas del
tipo U Groove ranuradas de forma tal que permita obtener la tracciéon

necesaria con el menor desgaste de cables.
V. Freno:

De accionamiento directo sobre el eje de la maquina de motor. Se tratara de
un freno electromecanico con acoplamiento de seguridad que determine la

unioén solidaria del eje de motor, garantizando una reacciéon instantanea.
e Mecanismo de emergencia:

La maquina dispondra de un mecanismo mecanico que permita destrabar el
freno por accidn constante del operador y ademas un sistema de
accionamiento mediante manivela con una fuerza maxima de QUINCE
KILOGRAMOS (15 kg); y dispositivo de seguridad eléctrico, de manera de
mover el ascensor en caso de falta de fuerza motriz, en forma manual. No se
admiten soluciones donde el movimiento no sea permanentemente

controlado y opere a altos por apertura de freno.
vi. Base de maquina:

Todos los elementos de la maquina se encontraran montados y debidamente
alineados sobre una base enteriza construida en hierro fundido o perfiles de
acero estructurales soldados en forma continua y abulonados. La base de

maqguina no debera ser anclada de ninguna manera, la misma deberd estar
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apoyada sobre planchas de goma especial, calculada para absorber todas las

vibraciones, para no transmitirlas a la estructura del edificio.

Se deberd realizar el retiro de las bases existentes y fabricar las nuevas bases,
el pasaje de los cables en un todo de acuerdo a las especificaciones técnicas

de los equipos.
vii.  Maniobra:
a. Control de supervision grupal

Se proveerdn controles y sistemas asociados LLAMADA PREDETERMINADA
EN TODOS LOS PISOS.

El sistema deberd ser DUAL con la posibilidad de operar como una Bateria de
4 ascensores convencional maniobra ascenso descenso cuando el sistema
entre en emergencia, Fireman I. Fireman |l, incendio, o cuando asi lo requiera
el Ministerio. En ese caso todas las pantallas tactiles de palier, pantallas tactiles
inteligentes de cabina y otros dispositivos de cabina pasaran a operar en

forma convencional.

El control deberd estar basado en un microprocesador y disefiado

especificamente para aplicacion en ascensores.

La I6égica del ascensor y del drive (una curva para cada viaje) se implementara

independientemente de las funciones de seguridad.

La I6gica del ascensor se implementara en un solo procesador para facilitar la
ajustada coordinacion entre subsistemas y elevada confiabilidad. Debera
estar implementado en tiempo real, operacién multitarea y permitir al
procesador ejecutar simultdneamente légica de control del ascensor, ldgica
de control del Drive, logica de interfaz del operador y soportar

comunicaciones.

Deberd poseer significante capacidad de memoria para almacenar
parametros de configuracion, registro de eventos, diagnostico en tiempo real

y ejecucioén del programa.
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El sistema deberd contar con un procesador para controlar el trafico del grupo
(Despacho). En caso de falla, cualquier otro ascensor del grupo debera asumir

la tarea de despacho.

Durante el funcionamiento normal de los ascensores, el control de supervision

se mantiene por medio del procesador principal (despacho central).

Sin embargo, si se detectase cualquier error en el procesador principal, el
tablero de comando con back up despacho, se acoplara para continuar con el

control de supervision grupal.
Los resultados a obtener con el sistema deben ser los siguientes:
e Minimos intervalos del tiempo de espera en planta principal.

e Rapida atencién y minima probabilidad de una espera prolongada

en los pisos.

e Menor tiempo molestia total que resulta de sumar el tiempo de
espera en palieres y el tiempo de viaje en cabina considerando el

mejor resultado para todos los usuarios en cada momento.
e Prediccion de la llegada de un ascensor.

e La maniobra deberd poseer un sofisticado sistema electrénico que

realice y monitoree las siguientes funciones principales:
e Control de accionamiento.

e Seleccion del ascensor adecuado para atender cada llamada de piso

de acuerdo a su destino
e Seleccioén del ascensor adecuado para atender la llamada de piso.

e Decision de inicio de desaceleracion para lograr rapida y exacta

parada.
e Posicionamiento, a través del controlador electrénico de posicién.

e Control de botoneray sefalizacion.
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e Control de maniobra del grupo, para optimizar el servicio de

llamadas de piso y destino.

e Continuamente, a cada 150 milésimas de segundo, cada ascensor
calculara el tiempo para atender una posible llamada en cualquier

piso.

e La maniobra deberd comparar los resultados y seleccionar el
ascensor ideal para atender la llamada en menor tiempo posible, con

el menor tiempo de viaje en cabina del usuario.

El calculo debera llevar una consideracion todos los pardmetros que incluye la

decision:
e Distancia de viajes.
e Velocidades.
e Situacién de puertas.
e Paradas probables.
e Parada directa en piso.
e Pre apertura de puerta.
e Re nivelacion automatica.
e Los resultados obtenidos deberan ser los siguientes:
e Menor tiempo de espera en pasillos.
e |legada mas rapida a la parada deseada.
e Menor tiempo de viaje.
e Mayor capacidad de transporte.

e Uso racional de la energia. Si se satisfacen los requerimientos de
tiempos de espera y viaje minimos para todos los usuarios,

requeridos por normas, se reduce el uso de ascensores
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b. Maniobras Accesorias
e Proteccioén de despacho:

Este sistema opera para proveer medios auxiliares de despacho en caso de
gue fallen los primarios. Esto asegura que los ascensores continuaran saliendo
del terminal de despacho y proveer servicio hasta que la anormalidad haya

sido corregida.
Desviador de llamadas de piso accionado por peso (Bypass can carga al 80%):

El sistema deja de asignar llamadas a una cabina si esta ya tiene prevista una
carga del 80% de su capacidad considerando los pasajeros en cabina mas

todas las llamadas asignadas a la misma.
e Despachador accionado por peso (Solo en funcionamiento DUAL)

Este dispositivo funcionara para efectuar la partida de UN (1) ascensor desde
el terminal inferior, si la cabina estd cargada hasta un porcentaje

predeterminado de su capacidad.
e Dispositivo contra llamadas falsas (Solo en funcionamiento DUAL)

Este interruptor opera para cancelar todas las llamadas registradas en la
cabina en caso de que el nimero de esas llamadas no corresponda a la carga

transportada (maniobra dual).

También deberd poder cancelarse las llamadas de cabina y/o palier erréneos
mediante un doble pulsado consecutivo u otro coédigo Solo en Maniobra

DUAL.
e Servicio independiente (Funcionamiento DUAL)

Un interruptor sera provisto en el panel de operacién de la cabina para
permitir que esta pueda ser independizada de la bateria y funcionar

solamente en atencidn a sus botones internos (maniobra dual).
e Servicio con ascensorista (Funcionamiento DUAL)

Los ascensores deberdn estar preparados para funcionar en modo

ascensorista por medio de la accién de un switch (maniobra dual).
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o Servicio Incendio (FASE I): Cuando se dé una sefal automatica
por medio del sistema de deteccidon de incendio del edificio o se
active este sistema a través de la computadora en recepcion, los
ascensores deberdn cerrar sus puertas y dirigirse sin atender
ninguna llamada de cabina y/o palier al Hall Principal abrirdn las
puertas y quedaran en este estado hasta tanto la maniobra de

funcionamiento normal sea reinstalada.

o Servicio Bomberos (FASE Il): Por medio de llave en cabina los
ascensores podran ser operados por los bomberos,
respondiendo Unicamente a las llamadas de cabina, pero las
puertas abrirdn por pulsado constante del botén abrir puertas de

la botonera de cabina.
c. Selector

El posicionamiento a piso se lograra con un encoder absoluto, que permite
conocer la posicion de la cabina en cada momento y un detector de posicion
magnético montado en el bastidor de la cabina, el cual censa placas metalicas

de nivelacién instaladas en cada piso.
Deberd memorizar y guardar en un registro la posiciéon de cada nivel de piso.

La parada se realizara comparando la posicién real de la cabina con la posicidn
registrada del piso destino. Al detectar la placa de nivelaciéon se realizara la pre

apertura de las puertas asegurando también una exacta nivelacion.

Esta doble informacién de datos brinda al sistema una elevada exactitud y

confiabilidad de posicionamiento.

viii. Interruptores de seguridad:

En cada extremo del pasadizo se instalara una llave final de recorrido, que
corte el polo vivo de la llave de direccidn de la respectiva direccién, cuando el
coche rebase el nivel de las paradas extremas en una distancia igual a la mitad
de la calculada para el accionamiento de las llaves limites. Eventualmente

podra actuar normalmente en todos los viajes.
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Se instalara una llave limite que corte el circuito de alimentacidn del motor en
todas las fases cuando el coche exceda los niveles de sus paradas extremas en
una distancia que se calculara segun el requerimiento que disponga el
Departamento de Servicios Generales, opcionalmente puede ser accionado

por el coche o por cable del regulador de velocidad.

Serd colocada en un lugar facilmente accesible y regulable, con contactos

completamente blindados y de gran superficie.
ix. Dispositivo de inspeccion desde el techo del coche:

En el travesano superior del bastidor de cada coche se instalara un tablero de

operaciones para inspecciones peridédicas del equipo que contendra:
e Un botdn de parada.
e Uninterruptor selectivo de DOS (2) posiciones Normal y Desde el Techo.
e Botones de operacién para Subida y Bajada.
e Un botdn de seguridad.

Un interruptor operado a llave en el panel de comando del coche permitira

habilitar el funcionamiento de inspeccion.

Cuando el interruptor del panel de comando estd en posicion de inspeccidony
el interruptor selectivo en posicion Desde el Techo la presidn simultanea del
botén de seguridad para sentido de viaje deseado permitira el
funcionamiento del coche. Siempre que todos los contactos de las puertas de

coche y pasadizo estan cerrados.

En los travesanos superiores del coche, debera colocarse una plataforma
metalica a los fines de que el personal que deba inspeccionar desde el techo,

circule seguro y libremente.

Se colocaran barandas protectoras sobre el techo de cabina segun normas

vigentes.

31

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



X. Bastidor de coche:

Las cabinas iran montadas sobre bastidores de hierro perfilados soldados y

abulonados.

Los montantes laterales estaran unidos en forma rigida a los travesafnos
inferior y superior. Los perfiles empleados estaran dimensionados para resistir
los esfuerzos originados por el uso normal del ascensor, por el funcionamiento

del paracaidasy por la reaccién de los paragolpes.
El acero sera del tipo SAE 1010 y con un factor de seguridad no menor de 7,5.

Las plataformas de cabinas contaran con una estructura metalica de base y
estaran asentadas sobre apoyos de goma para aislarla de la estructura del
bastidor, teniendo en cuenta que deben permitir el funcionamiento de los
pesadores de carga. Al bastidor se fijardan los cables de traccién, de
compensacioén, el cable del regulador de velocidad y los cables flexibles

multifilares de comando eléctricos.

Se deberd instalar en la parte inferior y superior del bastidor de cada coche el
toma corrientes reglamentario y ademas una luz de trabajo debidamente

protegida, con su interruptor.

Xi. Paracaidas:

Sus blocks de accionamiento irdn en la parte inferior del bastidor de coche,
seran tipo de mordazas deslizantes y deberan responder con todas las

exigencias y seguridad segin Normas MN207/99.

Realizard su operacion de frenado sobre las guias mediante cufias deteniendo

progresivamente la cabina.

Serd accionado por el disparo del regulador de velocidad y desactivado,
cuando la cabina reanude el movimiento ascendente, y luego de reponer los
switch del regulador en sala de maquinas y el de corte que se encuentra en

cabina.
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Sobre el bastidor del coche sera colocado UN (1) interruptor accionado por el

mecanismo del paracaidas.

Dicho interruptor debera abrir el circuito de maniobras al actuar el paracaidas

Yy mantenerse abierto mientras el paracaidas se encuentre aplicado.
No se aceptaran microinterruptores y debera ser accesible desde los rellanos.

Todo el conjunto paracaidas debera estar instalado en la parte inferior del
bastidor del coche, tendran capacidad para detener el peso del coche mas la

carga nominal y su sobrecarga.

Todos los perfiles metalicos y elementos de sostén necesarios para instalar
estos elementos, seran provistos y posicionados por el Contratista de

ascensores.
xii. Limitadores de velocidad:

El paracaidas accionard por medio de un regulador centrifugo de velocidad
ubicado arriba del pasadizo del ascensor y conectado al paracaidas, por medio
de un cable de acero. Deberan responder con todas las exigenciasy seguridad
segun Normas MN207/99. El bastidor de los coches deberd estar provisto de
paracaidas de accionamiento progresivo, activado por reguladores de

velocidad de reposiciéon automatica.

El regulador de velocidad deberda producir la desconexidn eléctrica del circuito
de la maniobra, detener el motor de traccién con aplicacién del freno, cuando

se produzca una sobre velocidad del 15 % de la nominal.

Deberd producir la desconexidon eléctrica del circuito de la maniobra, detener
el motor de traccién con aplicacion del freno, cuando se produzca una sobre
velocidad del VEINTICINCO POR CIENTO (25 %) de la nominal y ademas
accionarse el paracaidas mecanico progresivo, simultaneamente actuara otro

interruptor eléctrico instalado en el bastidor de la cabina.

El didmetro de la polea del regulador de velocidad no sera inferior a TREINTA
(30) veces el didmetro del cable de acero. La polea del limitador estara

mecanicamente protegida contra contactos casuales.
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xiii. Contrapesos:

Se reutilizaran los contrapesos existentes (lingotes) y sus respectivos
guiadores. El peso del mismo permitird equilibrar el peso del coche mas del
CUARENTA Y CINCO POR CIENTO (45 %), de la carga util. Dispondra de un

dispositivo que fije los panes al bastidor.
xiv. Guias de cabina y contrapeso:

Se reutilizaran las mismas guias de cabina, en estado éptimo a las nuevas

instalaciones de los ascensores.
xv. Guiadores de coche y contrapeso:
Se utilizara un sistema de guiadores para coche y contrapeso a rodillo.

Los guiadores deberdn ser de dptima calidad; los de coches tendran SEIS (6)
ruedas, con cojinetes de bolillas sellados y recubiertos de un material eldstico
y durable. Irdn montadas sobre un bastidor para mantener el contacto
continuo de las ruedas con las guias. La velocidad de las ruedas no debera

exceder las 500 rpm.

Los guiadores de contrapeso tendran TRES (3)ruedas, con cojinetes de bolillas
sellados y recubiertos de un material elastico y durable. Irdn montadas sobre

un bastidor para mantener el contacto continuo de las ruedas con las guias.
xvi. Compensacion:

Se proveeran cadenas de compensacion tipo WISPERFLEX de caracteristicas
de peso adecuadas para compensar los cables de acero de traccion. Llevara
sistemas de guias de cadena lado cabina y lado contrapeso Se debera
garantizar un balance adecuado de cables de acero pero ademas se debera

restringir el desbalanceo lateral.
xvii. cables de suspension:

Los cables seran de acero especial para ascensores de tipo auto lubricados,
construccidon 8 x 19 + 1; resistencia a la reaccion 140/165 kg / mm?2; con alma de

acero de alargamiento reducido Relacion 1.1
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Deberan responder con todas las exigencias y seguridad segun Normas
MN207/99 y seran en nimero y didmetro tal que aseguren traccion correcta y

constante con el minimo desgaste.

La presion de los cables en los canales de las poleas no debera exceder el valor

maximo dado por el Cédigo AS.E. para la ranura utilizada.

Todos los cables se fijardn en sus extremidades con manguitos cénicos de
vastago enterizo, fabricados en acero forjado, y provistos de resortes
equilibrantes de tensidn con sus respectivas arandelas, tuercas, contratuercas

y chavetas pasantes.
xviii. Cables de limitador:

El cable del regulador sera de acero tipo Filler 8 x 19+ alma textil de maxima
flexibilidad.

Su didmetro respondera a las especificaciones particulares que se incluyen en

la Seccién 2 de este pliego.

Sus extremos se fijaran al mecanismo de seguridad por medio de conos de

acero.
xix. Sehalizacion:
a. Senalizacion palier

Se proveerdn anunciadores de coche asignado préoximo a partir, que debera
ademas identificar al ascensor. El indicador ademds contara con flecha
direccional y se ubicara sobre el dintel de los ascensores, en PB y todos los
pisos. Estos dispositivos tendran frente de acero inoxidable AISI 304, de 2 mm
de espesor sujeto mediante tornillos, terminacién pulida mate. Debera contar

con gong audible como anuncio de llegada del ascensor.

Todos los dispositivos y displays estan conectados al control del ascensor via
serie para reducir el volumen de cableado. Este dispositivo es DUAL para

ambas maniobras.
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xx. Dispositivos para operacién de cabina y pisos:
a. Despacho Con Destino Predeterminado:

Con el propésito de optimizar el funcionamiento de la bateria de CUATRO (4)
ascensores, se deberd instalar un sistema de despacho con Destino

Predeterminado.

Se instalaran en todos los palieres DOS (2) dispositivos de pantalla inteligente
sensibles al tacto, ubicados en forma estratégica en el frente de los

ascensores.

En cada pantalla el pasajero podra marcar el piso destino y en la misma
pantalla acto seguido se devuelve el ascensor que se le ha asignado que lo

llevara a destino.

El despacho realizard la asignacién de ascensores basado en el calculo del
tiempo estimado al destino, minimo tiempo de viaje, minimo tiempo de
espera promedio, optimizacién de capacidad de transporte y minimo

desgaste de material.

Si los destinos son diversos el despacho inicialmente asigna todos los
ascensores a diferentes destinos y luego comienza a acumular iguales o
cercanas llamadas tal que cada ascensor realice el menor niUmero de paradas

posibles considerando la mejor eficiencia del viaje total de subida y bajada.

Deberd preverse un sistema para atender a discapacitados de la vision y el
sistema operard mediante indicacion de piso a servir en forma auditiva, asi

como también en forma auditiva indicara y se marcaré el ascensor asignado.

En caso de operar en Sistema DUAL las pantallas se convertirdn en botoneras
comunes a través de dos flechas como imagen de pantalla una para marcar

subir y otra para marcar bajar.
b. En Hall de Entrada De Planta Baja frente a los ascensores

Ademas de las pantallas inteligentes del punto anterior en palier de planta
baja se proveera indicadores de llamadas de destino asignadas a cada

ascensor cerca de la entrada de cada ascensor.

36

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



Estos dispositivos mostraran los pisos de detencién de cada ascensor préximo

a partir.

Todos los dispositivos y displays seran conectados al control del ascensor via

serie para reducir el volumen de cableado.
c. Panel De Botoneras Cabina Sistema DUAL

Se proveeran DOS (2) botoneras de cabina que operaran como indicadores de
piso registrado en el caso de operacion por llamada registrada y operaran
como una botonera comun de cabina en caso de operar el sistema DUAL, o
en caso de Emergencia, incendio, Fireman | Firemen Il, servicio ascensorista,

servicio independiente.
Los paneles de la botonera tendran frente de acero inoxidable AlSI 304.

Constard de dos botoneras de cabina, un Panel Principal con botones de
[lamada (sefalizacién) de pisos, abrir y cerrar sin contacto (touchless) estos
pulsadores se accionan por proximidad y se deben accionar alos 2 a 3 cm. Asi
no hay contacto fisico y otra digital de pantalla tactil, ajustandose a lo exigido

por la Ley 962 y contaran con:
Panel Principal - Primera Botonera-Botonera Antivandalica:
e Pulsador de alarma.
e Interruptor de emergencia.
e Botones para abriry cerrar puertas.
e Botones para pisos.
e Indicador digital y flechas de direccion.
e Intercomunicador de manos libres con conexién a la sala de maquinas.
e Interruptor para Fase |l de servicio de Bomberos.
e Sintetizador de voz con mensajes basicos incluido.
e Llave de servicio independiente.

e Interruptor de luz de cabina.
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e Interruptor para ventilador.

e Panel Digital Tactil - Segunda Botonera. Estara ubicado opuesto al

principal y contendra:
- Teclado numeral.

- Panel touch inteligente que incluira Indicador de posicién, indicador

de pisos a atender, sefalizacién grafica de pisos, pesador, mensajes.
- Teclas de pisos especiales.
- Botones de abriry cerrar puertas.
- Indicador digital y flechas de direccion.
xXi. Puertas de palier:
Consistiran en puertas metalicas resistentes al fuego segdn Normas IRAM

11950/11951, ISO 834, DSTM T169, DIN 4102, factor de resistencia F60 minutos,
corredizas para cada entrada del pasadizo, homologado en Instituto INTI o

Similar Argentino. Luz libre 900 mm x 2000mm.

Deberd adjuntarse la aprobacién por parte del instituto correspondiente y las

pruebas de ensayo.

Las puertas serdn metalicas fabricadas en chapa de acero inoxidables A.LS.I.
304 terminacioén pulido mate, consistiran en paneles de terminaciéon exterior
lisa de dos hojas, una velocidad, del tipo corrediza de deslizamiento horizontal,

con apertura central.

Las puertas soportardn una fuerza horizontal de CUARENTA Y CINCO
KILOGRAMOS (45 Kg), aplicada en el centro del pafio sin que la deformacion
exceda el plomo del filo del umbral y una fuerza horizontal de CIEN
KILOGRAMOS (100 Kg) igualmente, aplicada sin que se produzca deformacion
permanente ni escape de los carriles. En los pasillos se instalaran chapas cubre

cabezales.

Se proveera un contacto eléctrico para la puerta de cabina que evitara el

arranque del coche hasta tanto la puerta se haya cerrado completamente.
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Todas las puertas de pasillos estaran provistas de contactos eléctricos cuya
apertura evite el funcionamiento del ascensor y provoque la detenciéon

inmediata del coche.

Llevaran doble traba mecanica, para evitar la apertura de cualquiera de ellas
cuando la cabina no se encuentre dentro de la correspondiente zona de

destrabamiento.

Fijados al cabezal, estaran los rieles de suspensidon y sus espaciadores, y sobre
estos rieles se desplazaran los planchones de suspensidon de los cuales estaran

colgados los panos de las puertas.

Las ruedas de los planchones de suspensiéon seran fabricadas en una Unica
pieza de acero, tendran pestafas resistentes a la friccidén, a los lubricantes y a
los esfuerzos mecanicos de funcionamiento. Seran absorbentes de ruidos

mediante enllantado de neoprene.

Se proveerd un excéntrico regulable, montado sobre cojinetes a bolilla, para
ajustar el juego vertical del planchén de suspensidon sobre el riel. Este ajuste

serd de hasta 0,3 mm.

Cada puerta cerrara por gravedad, por medio de una pesa que debera correr

por una guia instalada a tal efecto.

Los panos de cada puerta se vinculardn entre si mecdnicamente para

asegurar el movimiento simultaneo de ambas puertas.

Se usardn como elementos de vinculacion cables de acero extra-flexibles de

1/8" de didmetro minimo (Tipo Aeronautico).

La unidad completa de cada puerta estard soldada y reforzada para
mecanismo de puertay provista de patines de alma metalica con cubierta de

caucho que se deslizaran en las canaletas del umbral.

Los umbrales en todos los pisos seran fabricados en acero inoxidable o
aluminio, reforzado, alto transito, con superficie antideslizante, provistos de

sus correspondientes refuerzos y soportes para anclarlos convenientemente.
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Deberan responder al reglamento para ascensores del GOBIERNO DE LA
CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES (arts. 810.2.12) vigente y serd en

cantidad y dimensiones las indicadas en las especificaciones particulares.
a. Seguridad

Se suministrara un control electréonico de seguridad por cabina, que permitira
la deteccidén de pasajeros u objetos en la zona de las puertas durante su
movimiento de cierre, sin necesidad de tocarlos; éste debera ser de tipo

pantalla infrarroja.
b. Cerraduras Electromecanicas

Cada puerta exterior estara provista de una cerradura electromecanica.
Dichas cerraduras incluirdn una traba mecanica dimensionada para resistir
100 kg horizontalmente sin sufrir deformaciones y un contacto eléctrico
dimensionado para resistir 10 Amp. 250 Volts integrados en una misma unidad

e independientes.

Estando el coche detenido a nivel del piso con la puerta abierta la traba
electromecdanica debera trabar las puertas antes que el ascensor pueda ser
puesto en funcionamiento por una llamada exterior o de coche. El contacto
eléctrico se cerrard recién cuando la puerta se encuentre trabada
mecanicamente. La traba electromecdanica actuara por gravedad pudiendo

ser dicha accién ayudada por un resorte de compresién guiado.

No se permitirdn dispositivos que permitan el funcionamiento de un ascensor

cuando la puerta esta cerrada pero no trabada.

El elemento que cierra el circuito de la cerradura debera estar ubicado sobre
la puerta exterior. Las puertas exteriores se destrabaran por medio de un patin
movible que las accionard al detenerse el coche en el piso. Este patin no

permitira la apertura de las puertas al pasar el coche frente al rellano.
c. Contacto De Puerta De Cabina

La puerta de la cabina poseera un contacto eléctrico dimensionado para
soportar 10Amp. 250 Volts que estara montado fijo en el coche, la apertura y

el cierre del circuito se realizara por medio de la accidén positiva de una leva u
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otro dispositivo fijado directamente en la puerta y que no dependa

Unicamente de la accién de resortes o de la gravedad.
d. Mecanismo Operador De Puertas

El motor operador de la funcidn de apertura y cierre de puerta, sera de
corriente alterna VVVF comandado con Drive inteligente. Debera operar con
encoder de manera de conocer la posicién de puerta en cada momento de
manera de asegurar una curva de velocidad suave y que permita cerrar las

puertas en 2,5 segundos y abrir en 1,8 segundos.

El equipo consistird en un dispositivo ubicado sobre el bastidor del ascensor,
gue accionara automaticamente la puerta del coche cuando éste se
encuentre detenido en un piso o por detenerse. Esto significa preapertura de
puerta programada a fin de optimizar el tiempo entre viajes, sin que ello afecte

la seguridad del pasaje.

Las puertas podran ser detenidas por accién de:
e Un botdn de apertura.
e Barrerainfrarroja.

Dispondran ademas de un botdn de cierre que reduce el lapso de espera
correspondiente a puerta abierta, permitiendo ademas el cierre a1,5 segundos
después de pasar el Ultimo pasajero por el umbral de puerta. Las puertas

podran ser detenidas invirtiendo su marcha durante su movimiento de cierre.

Alarma por bloqueo de cierre de puerta: En el caso de ser obstruido el cierre
de puertas por un periodo superior a lo normal, sonard una alarma inicidndose
el cierre lento de la puerta y cancelando la accién de la barrera infrarroja; de
no eliminarse la obstruccidon, la puerta se reabrird y se reiniciard el ciclo

nuevamente.

El arrastre de la puerta del pasadizo por la puerta de cabina se efectuara sin
golpes con la puerta suavemente conducida, sin oscilaciones ni juegos en el
sentido del movimiento, con una velocidad media de desplazamiento que
permita realizar la operacién de reapertura y cierre de las puertas en forma

rapiday segura.
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xxii. Cabina:
a. Plataforma

Consistira en un marco de acero conteniendo un piso de granito de espesor

minimo igual a 30mm color a definir por la Contratista.

La plataforma descansara sobre tacos de goma, soportados por un marco
longitudinal (bandeja) de acero, sujeto al bastidor del coche obteniéndose de

este modo una amortiguacion aislante entre coche y bastidor.

Serd provisto de un umbral antideslizante de aluminio de alta dureza.
En su parte inferior se la resguardarad con material incombustible.

b. Dispositivo Pesador De Carga Maxima y Minima

La cabina estara provista de un piso balanza por celdas de cargaen un minimo
de CUATRO (4) para asegurar un correcto pesaje, para evitar que las llamadas
exteriores sean atendidas cuando la carga soportada por el coche supere el
OCHENTA POR CIENTO (80%) de su capacidad, sin impedir la detencién del

ascensor para las llamadas efectuadas desde el interior.

En esta situacion, las llamadas exteriores quedaran registradas en memoria,

para ser atendidas en los viajes siguientes de ascensor.

Estard equipada ademds con un contacto de carga minima, que evitara que
la cabina vacia emprenda viajes superfluos cuando varios o todos los botones

sean pulsados errébneamente (maniobra dual).
c. Cabinas

Se proveera una cabina de carpinteria metdlica construida en chapa de acero

inoxidable

A.lS.l. 304 de 1,5 mm de espesor. Las cabinas deben tener incluido “Sistema
Sanitizante” para eliminar bacterias y virus pandémicos, y deben contar con:
Sistema UV-C para desinfeccion en forma automatica del habitaculo, cuando
Nno haya pasajeros en el interior de la cabina, botones sin contacto accionados
por proximidad (Touchless) para que no exista contacto fisico, aislacién

individual efectiva entre pasajeros mediante barrera de aire y aireacion
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enérgica forzada por pasajero individual, permitiendo 80% de capacidad de

cabina en funcionamiento seguro.

La aireacion de cabina enérgica forzada deberd ser de SEISCIENTAS (600)
renovaciones horarias sin provocar insatisfaccién en los pasajeros (maxima
velocidad de aire a nivel pasajero 5mps) por lo que se debera distribuir el aire

en forma adecuada a tal fin.

Deberd proveerse planos de plantas y vistas o renders que permitan evaluar

el disefo y calidad.

El panel sera de una pieza en sentido vertical, desde el piso hasta el techo, con
uniones adyacentes minimas, en lo posible se utilizaran paneles enteros

reforzados para obtener un conjunto de adecuada rigidez.
No se usara remaches en la unién de los siguientes elementos:

e Puerta corrediza de apertura lateral automatica tipo, de acero

inoxidable, para una apertura libre minima de 900 x 2000 de alto luz.
e Pantalla protectora de haces infrarrojos.

e Techo integrado con sistema sanitizante, acorde al disefio de los
paneles de cabina, construido en acero inoxidable con iluminacién de
150 lux, con ldmparas Led y con luz de emergencia con bateria
recargable de niquel cadmio, para 2 horas de servicio contindo

alimentadas desde los servicios generales.

e Ademas, la alarma debera funcionar ante corte de energia, en las

mismas condiciones.

e Intercomunicador integrado a la botonera con conexién a sala de

maquinas.

e Turbinas silenciosas instaladas en la capota del ascensor, que garantice
SEISCIENTAS (600) renovaciones horarias y las barreras de aislacion
entre pasajeros y la aireacién enérgica forzada. Altura libre interior de

cabina 2400mm.

e Laterminacion de acero inoxidable sera pulido mate.
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e Todo el revestimiento interior serd en acero inoxidable.

e Sistema Mirrow en panel del fondo con pantalla LCD de 32". En
botonera de cabina existira una entrada con puerto USB para cargar la

informacién que se desea reproducir.

e Sistema UV-C para desinfeccion del habitadculo de la cabina. 3.16.4
Normas ADA tanto en las pantallas inteligentes para llamada
predeterminada de palier como en las pantallas touch de cabinas se

debera considerar:

La pantalla sensible al tacto (segunda Botonera) poseera un botén
mecanico para la funcién de acceso, con simbolo internacional, de
acuerdo con las normas ICC/ANSI A17.1. La activacién de la nombrada
funcion de acceso habilita operaciones adicionales para pasajeros con
discapacidades. Cuando el botdén es presionado un altoparlante
anunciara que el botén deberd ser nuevamente presionado y
mantenido hasta que el deseado piso de destino sea nombrado.
Mientras el botdn es mantenido presionado numeros de piso seran
nombrados a un ritmo programable. Cuando el deseado piso es
anunciado y el botdn se dejé de presionar el altoparlante anunciara la

direccion y el ascensor designado. También sonara un tono unico.

El ascensor designado repetira el tono Unico repetidamente y
encendera las luces para guiar al pasajero con discapacidad. A
continuacion del arribo del ascensor designado, un altoparlante situado
dentro de la cabina anunciara su denominacién y los pisos en los que
se detendrd. El time para permitir la entrada a la cabina es

programable.
xxiii. Instalacion eléctrica:

El oferente deberd incluir en su propuesta el suministro e instalacién de todo
el alumbrado eléctrico propio del ascensor para conectar entre si los diversos

elementos del equipo.
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Todos los conductores a utilizarse seran de cobre electrolitico con aislamiento
en PVC, para 900 Volts entre fase como minimo y de seccién apropiada para

las intensidades de corriente que transporta (minima admisible Tmm?2).

Se deberd proveer los conductores de cobre revestidos en PVC verde y

amarillo de seccidon adecuada para el eficiente conexionado a tierra.

Los cables colgantes en el pasadizo deben tener conductores flexibles de
cobre, de seccién variable, con alma de acero y protegidos con una vaina
exterior resistente al roce, a la humedad y retardadora de llama. La cantidad

de cables flexibles permitira una reserva del 20%.

Todas las conexiones con conductores cableados se efectuardn con

terminales a presion.

Para la instalacion eléctrica se utilizaran cafos de acero pesado, pudiendo
emplearse los conductos de seccién rectangular con tapa atornillada,

fabricados en chapa de hierro.

Las derivaciones se efectuaran en caferias de acero y se permitird usar en su

ultimo tramo caneria metalica flexible de acero.

Las caferias del pasadizo se fijaran rigidamente a la cara mas conveniente del
hueco por medio de grampas que colocara el Contratista, todas las uniones se
haran por cuplas de acero roscadas, tuercas, boquillas metalicas, segun

corresponda los efectos de brindar continuidad mecanica y eléctrica.

Se utilizard conexién serie (twispair), para todas las seflales excepto las de

seguridad.

Se respetard el reglamento vigente para instalaciones eléctricas del Codigo
Municipal de la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES (Seccién 8.11.2).

Se suministraray colocara todo el cableado eléctrico propio del ascensor, para

conectar entre si los distintos elementos del equipo.

Todos los conductores a utilizarse seran de cobre electrolitico con aislacion de

PVCy de seccién apropiada para las necesidades de corriente que transporta.
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Se proveerdn los conductores de cobre electrolitico con aislacién de PVC
(verde/amarillo) de seccién adecuada para el eficiente conexionado de puesta

a tierra.

Los cables colgantes en el pasadizo tendran conductores flexibles de cobre

con proteccioén antillamas.

Se colocaran conductores en exceso para futuras ampliaciones en un valor del

10% del total de los conductores necesarios en la instalacion.

La iluminacién del coche sera a través de dos circuitos independientes. Uno
tomado de la fuerza motriz de la maquina y otro del circuito de servicios
generales del edificio. Estos llevaran su correspondiente interruptor

termomagnético y otro diferencial.

En el pasadizo y en la mitad de su recorrido se instalaran campanillas de

alarmas reglamentarias en cada ascensor.

En el acceso al foso se instalara un interruptor accesible desde la puerta del
piso inferior, de tal modo que le permita mantener el ascensor detenido. Sera
del tipo golpe de pufo y no existird riesgo de error sobre la posicion

correspondiente al ascensor detenido.

Tendra a su cargo la provisiéon del cableado necesario, desde cada sala de
maquinas hasta la consola de Control Central, para los elementos de
intercomunicadores, informacién para la PC y todo elemento

complementarios para estos sistemas.

Asimismo, debera indicar a la ayuda de gremios la secciény cantidad de cafos

necesarios para su equipamiento.

La provision e instalacion de la canalizacion y el tendido del cableado para los
intercomunicadores, sistema de bomberos y fuerza motriz de emergencia,

estara a cargo del Contratista.

El Contratista debera suministrar a la autoridad correspondiente un plano
unifilar de la instalacién eléctrica del tablero de fuerza motriz con sus

elementos constitutivos y sus caracteristicas.
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xxiv. Detalle de accesorios en cabina:
a. Botoneras:
Las mismas se detallaron anteriormente.
b. Cabina Sanitizante:

e Esterilizacion automatica UV

Los paneles de luz ultravioleta se activan cuando la cabina estd vacia
proyectando su luz sobre la botonera, paredes, puertas y pisos, esterilizando

de esta forma todas las superficies expuestas a contaminacion.
e Separador individual por barrera de Aire

Las ldaminas de aire ofrecen una forma simple y segura de aislar a personas
gue se encuentren en proximidad de riesgo, sin interponer entre ellas barreras

fisicas o visuales.

La distribucion en la accion de los flujos de aire descendente, sin ningun tipo
de agregado quimico, permite la operaciéon continua sin necesidad de la

incorporacion de insumos ni mantenimiento.
IV. EJECUCION DE TODAS LAS TAREAS:
El plazo para la ejecuciéon de las tareas sera de trescientos (300) dias corridos.

3. DETALLE RENGLON “2"” Paseo Colén 290, CABA.

I DESCRIPCION DE TAREAS

El adjudicatario debera ejecutar la totalidad de las tareas detalladas en los
puntos subsiguientes, con el objeto de realizar en forma integral la
modernizacién y actualizacién tecnolégica de los Ascensores Nros. 1y 2, asi
como el acondicionamiento integral de la sala de maquinas correspondiente
al ndcleo de ascensores, la provision de las alimentaciones eléctricas y la

ejecucion de los tableros de fuerza motriz.

Los ascensores mencionados cuentan con paradas en todos los niveles, desde
el primer subsuelo hasta el Piso N° 8 inclusive, y su sala de maquinas se

encuentra ubicada en el Piso N° 9.
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Deberan considerarse incluidos la totalidad de los materiales, equipos,
herramientas y la mano de obra necesarios para la correcta ejecucion de los
trabajos y para la entrega de los ascensores en perfecto estado de
funcionamiento, a entera satisfaccion del MINISTERIO DE JUSTICIA.

Los Trabajos de desmontaje de los componentes actuales estaran a cargo del

contratista.

Deberan contemplarse en la cotizacion la totalidad de las labores relacionadas
con obra, conservacion, demolicidon, terminacién, construccidon de obradores,
alimentaciéon eléctrica provisoria, albafileria y pintura necesarias para la
ejecucion de las tareas (incluyendo, entre otras, el reemplazo de paragolpes,
marcos, solerias y puertas de piso, calados, amures para botoneras y
sefalizacion, frentes de palier, asi como cualquier tarea adicional que surja de
estas). Del mismo modo, se debera incluir el retiro de escombros y el manejo

de rezagos de obra.
. ESPECIFICACIONES TECNICAS.

[l.a. INSTALACION ELECTROMECANICA

i. Memoria descriptiva:

Los trabajos a realizar, son los necesarios para efectuar el cambio total de los
DOS (2) ascensores existentes y realizar todas las obras de adecuacion y

necesarias.

Deberdn incluirse en la oferta todos los materiales, mano de obra, ingenieria
de montaje y prestacion de herramientas y enseres, para entregar los

elevadores en perfectas condiciones de funcionamiento.

Estos trabajos comprenden también todos aquellos que, sin estar
expresamente indicados, resulten necesarios para el perfecto funcionamiento
del equipamiento propuesto e incluiran todas las prestaciones
complementarias, aunque no figuren en planos, pliegos o tengan item
especifico en el COmputo y Presupuesto, tales como perfiles para el amurado
de guias, bases anti vibratorias de las maquinas de traccion, etc. Ademas,

incluird los tramites de habilitacién ante la autoridad correspondiente hasta
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obtener su aprobaciény entregara manuales, folletos, catalogos, e instructivos

de operacion.

Esta descripcidn no es taxativa, sino que se complementa con los planos de
proyecto y tendrd un adecuado complemento o vinculo con otras
instalaciones, dado que los trabajos incluidos guardan estrecha relacién con

especificaciones de otros items del Pliego de Especificaciones Técnicas.

El Contratista tendra en cuenta la correlacién respectiva. Los trabajos a realizar
en lo concerniente a las instalaciones electromecanicas del presente proyecto

seran los siguientes:
. Retiro de ascensores existentes a reemplazar.

. Provision, instalacion y puesta en funcionamiento de nuevos
ascensores, incluyendo todos los accesorios necesarios para su correcto

funcionamiento.

. Provision de los tableros y alimentadores eléctricos y de comando
necesarios para el perfecto funcionamiento de los ascensores nuevos a

instalar.

. Cambiar algunas partes y restaurar lo que se indica en el presente
pliego conforme a las presentes especificaciones y como lo requieran las

condiciones de trabajo.

. Adecuacion y puesta en normativa de las salas de maquinas de los

ascensores publicos y privados, asi como los pasadizos de los ascensores.

. Se incluye también el mantenimiento de los ascensores existentes y de

los ascensores a instalar.

El alcance de los trabajos incluye la provision de todos los materiales, tableros
eléctricos seccionales de sala de maquinas, tableros para comando de fuerza
motriz, mano de obra, herramientas, equipamientos, y servicios requeridos
para fabricar, transportar, desmontar los ascensores existentes e instalar los
ascensores nuevos. Se deberd dejar la instalacion en perfecto estado de

funcionamiento y realizandose segun normativas vigentes.

. Generalidades:
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a) La Contratista debera efectuar el Proyecto de Replanteo, basado en la

Documentacién contractual.

b) La Contratista debera presentar ante el Departamento de Servicios
Generales para su aprobacién los Planos Completos, vistas cortes y de detalle
de los ascensores y la instalaciéon de los mismos en general, esquemas
unifilares, topograficos de tableros, catdlogos y especificaciones técnicas,
indicando marcas y modelos de cada uno de los componentes, sin deslindar

por ello la responsabilidad del que lo calcula y ejecuta.

c) La Contratista suministrard también, una vez terminada la instalacién,
todos los permisos y planos aprobados por la autoridad correspondiente para
la habilitacion de las instalaciones, cumpliendo con las leyes, ordenanzas,
normas y reglamentos vigentes, aplicables en el orden nacional, provincial,
municipal. Del mismo modo suministrara dos juegos completos de planos,
manuales, instrucciones de uso y de mantenimiento de cada uno de los

equipos o elementos especiales instalados que los requieran.

d) La presentacion de documentacion ejecutiva implica que la Contratista
verificé los hechos apuntados y los alcances de la presente obra, que tuvo en
cuenta las condiciones particulares del lugar y posibilidades de pasaje y
montaje de las caferias, sobre las estructuras y obras principales como asi
también las acometidas, redes y hechos existentes. Tiene pleno conocimiento
de todos los niveles de implantacién, situaciones de terreno, linderos,

instalaciones, acometidas y conexiones.

e) Serd a cargo de la Contratista y sin derecho a reclamo alguno, la
introduccidn de las modificaciones al proyecto que surjan con posterioridad a

la presentaciéon de la documentacidn ejecutiva.

lL.b. CRITERIOS DE INTERVENCION

En esta edificacion se realizara el desmonte de DOS (2) ascensores con el retiro
de todos sus componentes y la instalacion de nuevo ascensor. Estos
ascensores se constituyen de revestimientos de acero inoxidable ignifugos
acorde a la estética de la misma, con un cielorraso integral de acero inoxidable

y sistema de Ilamadas predeterminadas.
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De acuerdo a lo antes mencionado sobre las condiciones en que se
encuentran los equipos, su bajo recorrido, paredes y situacion general del
pasadizo y sala de maquinas, es por lo que recalcamos la importancia de
instalar nuevos equipos con las condiciones de seguridad adecuadas. De
donde resaltamos que al identificar y valorar el estado actual de la edificacion,
es notable revalorizar todos aquellos aspectos relacionados con el bien, como
los interiores, estado de los equipos y medios de elevacion vertical,
materialidad y paredes de pasadizo, frentes y palieres en cada piso y sala de
maquinas, iluminacién, cerramiento, ventilacibn mecanica y natural,

alimentacion eléctrica.

ll.c. REPLANTEO GENERAL

Se definird la manera en que armara los nuevos ascensores considerando los
sitios donde quedaran armadas las estructuras principales de cabina y de

acuerdo con las dimensiones presentes y los calculos de cargas.

Se definiran los niveles a los cuales quedaran las estructuras armadas,

sefalando las paredes, paramentosy estructuras existentes con laser o chocla.

Se generaran los planos y documentacion necesarios para la aprobacion de

los procedimientos por parte del Departamento de Servicios Generales.

.d. DESMONTES, RETIROS Y DEMOLICIONES

Generalidades.

a) Los trabajos especificados en esta seccién comprenden el retiro y/o
demolicién de carpeta, insertos de estructuras e instalaciones eléctricas en

desuso en la sala de maquinas.

b) Se debera tener en cuenta la factibilidad de ejecutar todas las
demoliciones y/o retiros necesarios y de fuerza mayor, por razones
constructivas y/o técnicas, que se presenten de imprevisto durante los

trabajos de reparacion y todas aquellas necesarias para la ejecuciéon de los
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trabajos nuevos, quedando explicitado que este rubro abarca todas las

demoliciones y/o retiros necesarios.

C) El Contratista debera organizar su trabajo de modo que los residuos
provenientes de las tareas de las demoliciones y/o afines correspondientes,
sean retirados inmediatamente del area de las obras, quedando totalmente

prohibido el acopio y/o amontonamiento en cada piso.

d) Estard terminantemente prohibido arrojar residuos desde el recinto de
la obra al exterior ya sea directamente o por mangas. Los residuos deberan
bajarse por medios mecdanicos y/o escaleras en recipientes plasticos tapados
convenientemente. Una vez bajados uno a uno los recipientes, seran llevados

en carros hasta el mismo contenedor o volgquete y seran vertidos alli.

e) Los contenedores o volquetes utilizados seran colocados en la linea de
corddn de la vereda, con las respectivas autorizaciones municipales. Los dias
y horarios para el descenso y retiro de escombros deberan ser los permitidos

por la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES y dentro de este marco.

f) A fin de evitar inconvenientes con el transito, durante las maniobras de
entrada y salida de vehiculos de carga, se mantendra personal de vigilancia
gue, ademas, estara obligado a efectuar la limpieza constante de escombros
u otros elementos en jardines, veredas y calles. Se deberan proveer y colocar
las defensas necesarias para la seguridad del personal empleado, los peatones
y la via publica, comprendiendo la ejecucién de mamparas, pantallas, vallas
etc. y cualquier otro elemento necesario que el Departamento de Servicios

Generales juzgue oportuno para lograr un mayor margen de seguridad.

g) Se deberd tener especial cuidado en los métodos y tipos de
herramientas a emplear para la realizaciéon de los trabajos de demoliciéon, de
modo tal de no dafar las estructuras existentes, que deban permanecer en

6ptimas condiciones constructivas.

h) La Contratista debera proteger con vallados los lugares o pasadizos

utilizados en obra, para seguridad de las personas.

i) Debe tenerse en cuenta, que dado que el edificio se encontrara

habitado durante la ejecucidn de los trabajos, deberdan tomarse todos los
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recaudos necesarios para evitar que el polvo de las demoliciones pueda
afectarlos. Se debe tener especial cuidado en la seguridad de los usuarios del
edificio, eliminando ademas los trabajos que generen altos niveles de ruido a

horarios no habiles.

) Una vez realizada la demolicion y/o retiro, los elementos que componen
la obra y que se encuentren en buen estado deberdn acopiarse en el lugar

indicado por el Departamento de Servicios Generales.

k) Se deberdn extremar las precauciones necesarias para no dafar las
demas instalaciones, ya que se deben seguir en servicio los demas ascensores.
Se deberan mantener siempre los demas ascensores en servicio garantizando

su funcionamiento mientras dura la obra, sean estos nuevos o actuales.

. Retiro de ascensores

a) Se deberan desmontary retirar todos los elementos que se encuentran

en el pozo como canerias eléctricas, bastidores, cabinas, cables etc.

b) Se deberan retirar la totalidad de las puertas de los rellanos (de los
ascensores involucrados) excepto los marcos, extremando las precauciones

necesarias para no dafarla.

c) Se deberdn retirar los motores, tableros de control de maniobra,
tableros de fuerza motriz, limitadores de velocidad, canerias e instalaciéon
eléctrica, que estén asociadas a la sala de maquinas de los ascensores

involucrados.

d) Los elementos que sean retirados, tales como carpinterias, artefactos
de iluminacién, cables, térmicas, etc., seran catalogados y considerados como
material de rezago, y seran retirados por la empresa contratista a su exclusivo

cargo.

ll.e. ALBANILERIA Y AFINES

i. Generalidades sala de maquinas
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a) en la sala de maquinas se deben realizar todos los trabajos necesarios
para el cumplimiento de las normas IRAM 3681-1 Seguridad para la
Construccioén e Instalacion, Anexo Alfa, establecidas por el GOBIERNO DE LA
CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES para elevadores de pasajeros, un
Ingeniero Civil debera realizar un estudio estructural de la losa en donde
apoyara el equipo de traccioén, analizando el esfuerzo que ejerce sobre la losa,
en caso de ser necesario se realizara el proyecto y ejecucion de los refuerzos

necesarios.

b) Se proveerdn e instalaran al menos DOS (2) circuitos para la lluminacion
de sala de maquinas (con interruptor de encendido) en el cual se instalaran
SEIS (6) equipos LED de 2x36W con louver y capacitor para la correccién del
factor de potencia, los cuales deberan acometer al tablero de fuerza motriz
protegido con el interruptor termomagnético e interruptor diferencial
correspondiente, el nivel minimo de iluminacién para estos lugares esta
establecido en 200 lux. Se debera usar la cafieria existente, y arreglar el tramo

de cafo que no esté en condiciones.

C) Se debera realizar la provision eléctrica de los tableros de fuerza motriz
de los Ascensores Nros. 1y 2, para los cuales se deberan instalar térmicas
tetrapolares e interruptores diferenciales para la proteccién de las maquinas
de fuerza motriz de los ascensores precedentemente nombrados y los
circuitos de iluminacion de cabinas. De igual forma se deberd proveer de UN
(1) tablero de fuerza motriz ubicado en Sala de Maquinas para los circuito de
tomacorrientes, iluminacion, luces de emergencia de sala de maquinas y
equipo de extraccion de aire, los cuales deben tener proteccidon térmica y

diferencial independiente del resto de los circuitos.

d) Se debe reparar el equipo de ventilacion forzado (ubicado en sala de
maguinas) que se encuentra fuera de servicio, para lo cual se procedera al
cambio de su motor y provisién y colocacién de un termostato accionado por
un contactor en un tablero destinado para tal fin el cual debera poseer las

protecciones correspondientes.

Los trabajos especificados en esta seccidn, comprenden la recomposicion de
las Salas de Maquinas, reparacion de revoques, ejecucion de nueva carpeta

rodillada y banquinas nuevas, grampas, insertos, elementos de unioén, tacos y
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las terminaciones pertinentes, como asi la preparacion y pintura de todos los
muros, piso rodillado. Las obras que comprenden el presente pliego
presentaran situaciones de unidn entre las obras e instalaciones nuevas con

las existentes, por ello la Contratista deberd considerar:

e Lareconstruccion de todas las partes afectadas y la reparaciéon de todos
los desperfectos que a consecuencia de los trabajos licitados se
produzcan en las construcciones e instalaciones existentes.

e La provision de todos los trabajos necesarios para adaptar las obras e
instalaciones licitadas con las existentes, ya que no se aceptara bajo
ningun concepto que por causas de empalmes y/o conexiones de las
nuevas con las existentes se produzcan fallas de funcionamiento o

interrupcién de los servicios.

. Mamposteria

Se debera reparar y/o completar los sectores afectados donde se retiren
insertos, o estructuras. Se deberd llevar a cabo la verificacion estructural
correspondiente para no afectar paredes y realizar los trabajos en

concordancia con el nuevo esquema.
Particularmente, los trabajos de mamposteria incluiran:
e FEjecucion de morteros de asiento y revoques.

e Estos muros deberdan cumplir con las siguientes propiedades:

capacidad portante, estanqueidad.

e La ejecucion de morteros de asiento y revoques seran resistentes al
fuego y la ejecucioén de las carpetas niveladoras, impermeables donde

corresponda.
iii. Pinturas:

a) Comprende la provision del material, los equipos, herramientasy mano
de obra especializada para la preparacién y terminacién general de las

superficies que se pintaran.
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b) Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo con las reglas del
buen arte, debiendo todas las superficies estar preparadas, limpias de

impurezas y grasas en forma conveniente antes de ser pintadas.

C) Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran
corregidos antes de proceder a pintarla, y los trabajos se retocaran una vez

concluidos.

d) Serd condiciéon indispensable para la aceptacion de los trabajos, que
éstos tengan una acabado perfecto, debiendo enduirse todos los paramentos.
Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se
satisfacen las exigencias de terminacion, la Contratista tomara las previsiones
del caso, dando las manos de pintura necesarias, ademas de las especificadas,

para lograr el acabado perfecto.

e) Se deberan tomar precauciones a los efectos de no manchar otras
estructuras, tales como vidrios, pisos, revestimientos, etc., pues en el caso que

esto ocurra, sera por cuenta de la Contratista la limpieza o su reposicion.

f) Los elementos que no deban ser pintados tanto en paramentos como
en carpinterias se protegeran con cintas de enmascarar o se removeran, en
caso de herrajes, antes de pintar. Si se requiere la remocion, se volveran a

colocar al terminar el trabajo de pintura.

g) El tipo de pintura a emplear serd en todos los casos de la mejor calidad
dentro de su respectiva clase y de marca aceptada por el Departamento de
Servicios Generales, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales,

cerrados y provistos de sello de garantia.
iv. Pintura de muros

En todos los muros, una vez preparada las superficies (lijado, libre de polvos
solventes y grasas) y previo colocaciéon de fijador, se aplicardn TRES (3) manos
de pintura al latex larga duracién anti-manchas tipo Sherwins Willians o
superior calidad, desde UNO COMA CINCO METROS (1,5 m.) de altura y hasta
llegar al cielorraso. Del mismo modo se aplicard a partir del zécalo y hasta

llegar hasta UNO COMA CINCO METROS (1,5 m) TRES (3) manos de pintura
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sintética brillante tipo Sherwins Willians o calidad superior, color a eleccion del

Departamento de Servicios Generales.
v. Cielorraso

En todo el cielorraso una vez preparada las superficies (lijado, libre de polvos
solventes y grasas) previo colocacion de fijador se aplicaran TRES (3) manos de
pintura al l[atex para cielorraso antihongos tipo Sherwins Willians o de calidad

superior, color a eleccion del Departamento de Servicios Generales.
vi. Piso zécalo

Una vez comprobado el total secado de la nueva carpeta y zécalo a ejecutar
se debera preparar la superficie de la misma para recibir TRES (3) manos de
pintura a base de resina epoxi tipo Sherwins Willians o de calidad superior, del

color a elecciéon del Departamento de Servicios Generales.
vii. Inspecciones

La Contratista deberd solicitar inspecciones para la aprobaciéon de los

elementos en las siguientes circunstancias:
e Cuando los materiales lleguen a obra.

e Cuando los materiales hayan sido instalados y estén listos para efectuar

las pruebas de continuidad.

e Cuando la instalacion esté terminada y en condiciones de efectuar las

pruebas de funcionamiento.
viii. Pruebas

Aparte de las pruebas de calidad de los materiales principales, la Contratista
presentara una planilla de pruebas de aislacién de todos los ramales y
circuitos, de conductores entre si, y con respecto a la tierra, firmmados por un

ingeniero matriculado.
iX. Muestras de materiales

Con anterioridad a la iniciaciéon de los trabajos, la Contratista debera presentar

a consideracion del Departamento de Servicios Generales, con el objeto de su
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aprobacion, muestras completas de materiales, los que deberan ajustarse a
estas especificaciones y a las reglamentaciones para aprobacion de
materiales (normas IRAM). Las muestras seran acondicionadas en tableros,

con sus respectivas tarjetas de individualizacion.
X. Planos

a) La Contratista realizard el proyecto ejecutivo completo de las
instalaciones, con sus calculos y dimensionamiento final para consideraciony
aprobacion del Departamento de Servicios Generales, siendo este un requisito

a cumplir previo al comienzo de la obra.

b) La aprobaciéon de los planos por parte del Departamento de Servicios
Generales no exime al Contratista de su responsabilidad por el fiel
cumplimiento del pliego y planos, y por su obligacién de coordinar sus
trabajos con los demdas gremios, evitando los conflictos o trabajos

superpuestos o incompletos.

C) La Contratista entregard manuales, en TRES (3) copias y en idioma

espahnol, del funcionamiento y operacion de todo el equipamiento provisto.

d) Se deberan presentar planos conforme a obra de la instalacidon

terminada que contengan como minimo:

Diagrama unifilar.
e Esquema funcional.
e Vistasy cortes del equipamiento.

e Memoria descriptiva con detalle de materiales, funcionamiento y

operacion del sistema.

Antes de entregar su propuesta, el oferente deberd examinar el lugar donde
se realizara la instalacion y realizar las averiguaciones correspondientes en las
distribuidoras de servicios, comparandola con las especificaciones técnicas,
consultara planos generales, vistas y cortes disponibles. No se reconoceran
mayores gastos por las diferencias que pudieran surgir con respecto al
anteproyecto que forma parte del pliego de condiciones, entendiéndose que

se entregard la obra completa de acuerdo con las reglas del buen arte y con
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un funcionamiento acorde con su fin, con todos los componentes y materiales
necesarios aungue nNo estén expresamente indicados en el Pliego de

Condiciones.
Il CONDICIONES TECNICAS GENERALES

la. ASCENSORES PUBLICOS ELECTROMECANICOS - MAQUINAS DE
IMANES PERMANENTES.

i. ASCENSORES (450 kg - 8 paradas) y N°2 (450 kg de 7 paradas).
Cantidad de ascensores: DOS (2)
Tipo de ascensores: pasajeros.

Capacidad de carga: CUATROCIENTOS CINCUENTA KILOGRAMOS (450
Kg).

Capacidad de pasajeros: SEIS (6) pasajeros.

Velocidad: SESENTA (60) metros por minuto.

Cantidad de paradas: 8y 7

Cantidad de entradas: 8 y 7 todas al frente del pasadizo.

Maniobra: sistema de [lamada, colectiva selectiva

ascendente/descendente.

Control: Voltaje variable, utilizando los dispositivos variadores de voltaje

y frecuencia.
Tamano puerta de coche: 900 mm ancho x 2000 mm alto, central

Tamano puerta pasillo: 900 mm ancho x 2000 mm alto, apertura

central
Operacién de puertas: De velocidad variable. Apertura central.
Instalaciéon y sefalizacion Como se especifica mas adelante.

Tipo de maquina: Traccién directa, motor de corriente alterna

sincrénica de iman permanente.
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Ubicacion de la sala: Superior en la proyeccion del pasadizo.
Norma de fabricacion: IRAM 3681-1

Entrada de pasillo:
Material de marcos: Acero inoxidable pulido mate AISI 304
Operacién de puertas: De velocidad variable. Apertura central
Calidad de acero minima: AISI 304 hairline-pulido mate
Placas Braille identificador de piso (10 x 10 cm): incluir en el lateral
Factor de Resistencia: F 60 minutos

Cabina:
Piso de cabina: sera de granito-30 mm

Material paredes de cabina: acero inoxidable AISI 304 de 1,5 mm de

espesor.
Cantidad de puertas de cabina: 1(una)

Puertas de cabina: 900 mm ancho x 2000 mm alto, apertura central
Material de puerta: AlSI 304

Ganchos para lonas escondidos entre techo y panel: incluir, incluir

lonas.
Botdon de aperturay cierre: incluir

Botonera de cabina - ubicaciéon: ubicada en el panel lateral a una

distancia minima de 500 mm del acceso.

Botonera de cabina — botones antivandalicas: luces LED de registro de

[lamada.

Botonera de cabina —pantalla de LCD 7" con indicador de posicion y

flecha direccional.
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Boton Planta Baja: Botonera con botones en acero inoxidable y bordes

cromados (modelo LUZ)
Sintetizador de voz en espafol
Intercomunicador entre cabina, tablero de control en sala de maquinas
Maniobra de incendio Fase 1
Barrera electronica y multi haz
Umbral antideslizante: aluminio duro extruido
Sistema de sobrecarga
Alarma en cabina
Botdn de alarma con intercomunicador
[luminacion de cabina
Servicio independiente
Servicio ascensorista
Estacion de inspeccioén: sobre la cabina
Exterior-pasillo:
Puertas exteriores: 900 mm ancho x 2000 mm alto
Material puertas: AlISI 304 acero inoxidable
Botonera de hall: UNA (1) botonera por piso

Indicador de posicién encima de cada puerta: incluir, segun se indica

anteriormente
Llave de emergencia apertura de puerta: tipo triangulo
Resistencia al fuego F-60 - tipo parallamas

Interruptor de iluminacién y botdn de stop en laterales de bajar al foso

con acceso desde la puerta de piso
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Foso:
Escaleras metalicas: provisién y colocacion
[luminacion del pozo en bajo recorrido: provisidén y colocacion
Interruptor de iluminacién en el pozo: provisién y colocacion
Boton de STOP en foso: provision y colocacion
Boton de ALARMA en foso: provision y colocacion
Tirador de apertura de piso desde el foso: provisién y colocacion
Malla divisoria: provision y colocacion

Detalles complementarios: Perfiles metdlicos para soporte de maquina.

ii. Maquina de traccién y motor principal.
a. Maquina de traccién:

e Serd de traccion directa, motor de corriente alterna sincronica de iman

permanente.

e Las maquinas estardn ubicadas arriba del pasadizo (en sala de

maquinas).
b. motores de traccion:

La maquina de traccién directa sera accionada por UN (1) motor de corriente
alterna trifasica, sincrénico de iman permanente, alto par y baja corriente
tanto de arranqgue como nominal. El motor tendrd instalado UN (1) encoder
del tipo absoluto que formara parte del lazo de realimentacion del Drive VVVF
de voltaje y frecuencia variables de Ultima generacion, para lograr el control
6ptimo del movimiento en arranque, arribo como a velocidad constante del

ascensor.

Se garantizara el perfecto control de la aceleracién y desaceleraciéon, y
velocidad final, asi como nivelacién dentro de los 3 mm, ahorro en el consumo

de energia en un VEINTICINCO POR CIENTO (25%) y una reduccion en la

62

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



demanda de potencia maxima y corrientes pico del CUARENTA POR CIENTO
(40%).

La aislacion del bobinado sera tipo F, para 240 arranques/hora, con capacidad

para transportar la carga nominal y para soportar la carga estatica resultante.

Todo el conjunto deberd cumplir con certificacién IRAM, o cumplir con las

normas MERCOSUR o ENS8I.

La maquina motriz debera tener UN (1) dispositivo para su accionamiento
manual. Desde éste deberd verse la sefial que indica el sentido del

movimiento del ascensor.

El sistema movil, polea y rotor estara balanceado estatica y dinamicamente.
Todos los rodamientos deberdn ser estancos antifriccidn con sistema de

lubricacion desde el exterior.

La maquina se apoyara sobre vigas de acero que deberd proveer el Contratista
de ascensores, las cuales se colocaran aisladas de la estructura del edificio
sobre apoyos elasticos, tanto en su apoyo sobre el piso como sobre |la pared
del pasadizo. La estructura y sus apoyos estaran calculados para los esfuerzos

a gque esté sometida la maquina funcionando a plena velocidad y carga.

Las poleas de arrastre y desvio seran de fundiciéon de hierro, con tantas
gargantas como cables de traccidon se instalen y estardan debidamente

protegidas contra contactos casuales.

Las gargantas seran torneadas y conformadas de modo de asegurar la
correcta adherencia de los cables sin producir deformaciones y consecuente
desgaste prematuro de los mismos. La dureza de las zonas de friccion estara

comprendida entre 215y 230 Brinell.

El freno serd electromagnético de corriente continua. Actuara con maquina

detenida y dispondréd de manija para su apertura manual.
c. Traccién:

El sistema de traccion trifasico completamente regulado en amplitud y
frecuencia debera alcanzar un alto nivel de calidad de marchay confort similar

a los de corriente continua sin reductor.
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Deberd ofrecer una duracién de viaje y parametros de aceleracion y
desaceleracion, con precision de parada, y viajes de corta distancia con una

duracidon minima.

Ademas, deberd tener un encoder absoluto, que brinde informacién al drive
sobre la posicion del rotor respecto de los bobinados permitiéndole de esta
manera controlar la velocidad de la maquina ajustdandose a las curvas de

aceleracion y desaceleracion que le brinda el tablero de comando.

Para que el posicionamiento del ascensor sea exacto, debera ser controlado
electronicamente en funcién del camino a recorrer, la informacién necesaria
deberd ser suministrada por un sistema de encoder de alta resolucién y sensor

magnético.

La eficiencia del sistema agrupado deberd estar controlada por UN (1)
microprocesador de Ultima generacion. Todas las actividades criticas del
control deberan ser calculadas, optimizadas y ejecutadas en fracciones de

segundos. Las caracteristicas mas relevantes deberan ser:

Precision de parada: La aceleracién y desaceleraciéon deben ser
imperceptibles, debiendo ser elegidas la aceleracion y desaceleraciéon de
manera tal que los pasajeros las consideren agradables. La precision de las

paradasy la nivelacion deberan ser de +/- 3mm independientes de la carga.

Duracion del desplazamiento: Cada recorrido deberd ser calculado por el
microprocesador de forma que no sdélo sea confortable, sino también de
duracion 6ptima. Los viajes deben ser directos y sin micronivelacion. Las
curvas de velocidad generadas por el tablero de comando no deben tener
escalones (niveles), por lo tanto, debe ser continua hasta la detencién total de

la maquina.

Picos de trafico: Aln en casos de picos extremos de trafico, ni el motor ni el

freno deberan presentar tendencia de recalentamiento.

Precision de parada: La aceleracién y desaceleraciéon deben ser
imperceptibles, debiendo ser elegidas la aceleracion y desaceleraciéon de
manera tal que los pasajeros las consideren agradables. La precision de las

paradasy la nivelacion deberan ser de +/- 3mm independientes de la carga.
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Duracién del desplazamiento: Cada recorrido deberd ser calculado por el

microprocesador de forma que no sélo sea confortable, sino también de

duracion 6ptima. Los viajes deben ser directos y sin micronivelacion. Las

curvas de velocidad generadas por el tablero de comando no deben tener

escalones (niveles), por lo tanto, debe ser continua hasta la detencién total de

la maquina.

d.

Polea tractora: Consistira en UNA (1) Unica pieza, fabricada en
fundicién de hierro con cromo molibdeno, dureza 220/250 Brinell.
Estard provista de canaletas perforadas del tipo U GROOVE de forma tal
gue permita obtener la traccidon necesaria con el menor desgaste de

cables.

Freno: De accionamiento directo sobre el eje de la maquina de motor.
Se tratara de un freno electromecanico con acoplamiento de seguridad
gue determine la unién solidaria del eje de motor, garantizando una

reaccion instantanea.

Mecanismo de emergencia: La maquina dispondra de un mecanismo
mecanico que permita destrabar el freno por accién constante del
operador y ademads un sistema de accionamiento mediante manivela
con una fuerza maxima de QUINCE KILOGRAMOS (15kg); y dispositivo
de seguridad eléctrico, de manera de mover el ascensor en caso de falta
de fuerza motriz, en forma manual. No se admiten soluciones donde el
movimiento no sea permanentemente controlado y opere a altos por

apertura de freno.

Base de maquina: Todos los elementos de la maguina se encontraran
montados y debidamente alineados sobre un base enteriza construida
en hierro fundido o perfiles de acero estructurales soldados en forma
continua y abulonados. La base de maquina no debera ser anclada de
ninguna manera, la misma deberd estar apoyada sobre planchas de
goma especial, calculada para absorber todas las vibraciones, para no
transmitirlas a la estructura del edificio. Se debera realizar el retiro de
las bases existentes y fabricar las nuevas bases, el pasaje de los cables

en un todo de acuerdo a las especificaciones técnicas de los equipos.
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h. Maniobra:
e Maniobra basica Ascendente Descendente Duplex:

El control deberd estar basado en un microprocesador y disefado
especificamente para aplicacion en ascensores. La |6gica del ascensor y del

drive se implementard independientemente de las funciones de seguridad.

La l6égica del ascensor se implementara en un solo procesador para facilitar la
ajustada coordinacién entre subsistemas y elevada confiabilidad. Debera
estar implementado en tiempo real, operacién multitarea y permitir al
procesador ejecutar simultdneamente l6gica de control del ascensor, [6gica
de control del Drive (una curva por cada viaje), ldgica de interface del operador

y soportar comunicaciones.

Deberd poseer significante capacidad de memoria para almacenar
paradmetros de configuracion, registro de eventos, diagnoéstico en tiempo real

Yy ejecucion del programa.
Los resultados a obtener con el sistema deben ser los siguientes:
e Minimos intervalos del tiempo de espera en planta principal.

e Rapida atencidén y minima probabilidad de una espera prolongada

(superior al minuto) en los pisos.
e Predicciéon de la llegada de un ascensor.

e La maniobra debera poseer un sofisticado sistema electrénico que

realice y monitoree las siguientes funciones principales:
e Control de accionamiento.
e Decisidon de inicio de desaceleracion para lograr rapida y exacta parada.
e Posicionamiento, a través del controlador electronico de posicion.
e Control de botoneray sefalizacion.

e Control de maniobra del grupo, para optimizar el servicio de llamadas

de piso.
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e Continuamente, a cada 150 milésimas de segundo, por cada ascensor

calculard el tiempo para atender una posible llamada en cualquier piso.

El calculo debera llevar una consideracion todos los pardametros que incluye la

decision:
Distancia de viajes.
Velocidades.
Situacién de puertas.
Paradas probables.
Llamada de cabina cancelable.
Parada directa en piso.
Los resultados obtenidos deberan ser los siguientes:
Menor tiempo de espera.
Llegada mas rapida a la parada deseada.
Maniobras Accesorias
Desviador de llamadas de piso accionado por peso (Bypass can carga al 80%):

Este sistema hard que la cabina no se detenga, tanto en subida como en
bajada, para atender a las llamadas desde los pisos, si esta cargada hasta un

porcentaje predeterminado de su capacidad.

Despachador accionado por peso: Este dispositivo funcionara para efectuar
la partida del ascensor desde el terminal inferior, si la cabina estd cargada

hasta un porcentaje predeterminado de su capacidad.

-Dispositivo contra llamadas falsas: Este interruptor opera para cancelar
todas las llamadas registradas en la cabina en caso de que el nUmero de esas
[lamadas no corresponda a la carga transportada. También deberd poder
cancelarse las llamadas de cabina y/o palier erréneos mediante un doble

pulsado consecutivo u otro codigo.
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Servicio independiente: Un interruptor serd provisto en el panel de operacion
de la cabina para permitir que esta pueda ser independizada de la bateria y

funcionar solamente en atencidén a sus botones internos.

Servicio con ascensorista: Los ascensores deberdn estar preparados para

funcionar en modo ascensorista por medio de la accidn de un switch.

Servicio Incendio (FASE I): Cuando se dé una seflal automatica por medio del
sistema de deteccion de incendio del edificio o se active este sistema a través
de la computadora en recepcion, los ascensores deberan cerrar sus puertas y
dirigirse sin atender ninguna llamada de cabina y/o palier al Hall Principal
abriran las puertas y quedaran en este estado hasta tanto la maniobra de

funcionamiento normal sea reinstalada.

Selector: El posicionamiento a piso se lograra con un encoder absoluto, que
permite conocer la posicion de la cabina en cada momento y un detector de
posicion magnético montado en el bastidor de la cabina, el cual censa placas

metalicas de nivelacién instaladas en cada piso.
Deberd memorizar y guardar en un registro la posiciéon de cada nivel de piso.

La parada se realizara comparando la posicion real de la cabina con la posicién
registrada del piso destino. Al detectar la placa de nivelaciéon se realizara la pre

apertura de las puertas asegurando también una exacta nivelacion.

Esta doble informacién de datos brinda al sistema una elevada exactitud y

confiabilidad de posicionamiento.
i. Interruptores de seguridad:

En cada extremo del pasadizo se instalard una llave final de recorrido, que
corte el polo vivo de la llave de direccidn de la respectiva direccién, cuando el
coche rebase el nivel de las paradas extremas en una distancia igual a la mitad
de la calculada para el accionamiento de las llaves limites. Eventualmente

podra actuar normalmente en todos los viajes.

Se instalard una llave limite que corte el circuito de alimentacién del motor en
todas las fases cuando el coche exceda los niveles de sus paradas extremas en

una distancia que se calculara segun el requerimiento que disponga el
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Departamento de Servicios Generales, opcionalmente puede ser accionado

por el coche o por cable del regulador de velocidad.

Serd colocada en un lugar facilmente accesible y regulable, con contactos

completamente blindados y de gran superficie.
j. Dispositivo de inspeccién desde el techo del coche:

En el travesano superior del bastidor de cada coche se instalard un tablero de

operaciones para inspecciones peridédicas del equipo que contendra:
Un botén de parada.
Un interruptor selectivo de dos posiciones Normal y Desde el Techo.
Botones de operaciéon para Subida y Bajada.
Un botén de seguridad.

Un interruptor operado a llave en el panel de comando del coche permitirad

habilitar el funcionamiento de inspeccion.

Cuando el interruptor del panel de comando esta en posicion de inspeccidony
el interruptor selectivo en posicion Desde el Techo la presidén simultanea del
botdn de seguridad para sentido de viaje deseado permitira el
funcionamiento del coche. Siempre que todos los contactos de las puertas de

coche y pasadizo estén cerrados.

En los travesanos superiores del coche, debera colocarse una plataforma
metalica a los fines de que el personal que deba inspeccionar desde el techo,

circule seguro y libremente.

Se colocara barandas protectoras sobre el techo de cabina segun normas

vigentes.
k. Bastidor de coche:
El bastidor de coche que soporta la plataforma y cabina seran los existentes.

Las cabinas irdn montadas sobre bastidores de hierro perfilados soldados o

abulonados.
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Los montantes laterales estaran unidos en forma rigida a los travesafnos
inferior y superior. Los perfiles empleados estaran dimensionados para resistir
los esfuerzos originados por el uso normal del ascensor, por el funcionamiento

del paracaidasy por la reaccién de los paragolpes.
El acero serd del tipo SAE 1010 y con un factor de seguridad no menor de 7,5.

Las plataformas de cabinas contaran con una estructura metalica de base y
estaran asentadas sobre apoyos de goma para aislarla de la estructura del
bastidor, teniendo en cuenta que deben permitir el funcionamiento de los
pesadores de carga. Al bastidor se fijaran los cables de traccion, de
compensacioén, el cable del regulador de velocidad y los cables flexibles

multifilares de comando eléctricos.

Se deberd instalar en la parte inferior y superior del bastidor de cada coche el
toma corrientes reglamentario y ademas una luz de trabajo debidamente

protegida, con su interruptor.
I. paracaidas:

Se proveerd nuevo dispositivo de paracaidas de seguridad progresiva. El

paracaidas estara colocado en el bastidor del coche.

Sus blocks de accionamiento irdn en la parte inferior del bastidor de coche,
seran tipo de mordazas deslizantes y deberan responder con todas las

exigencias y seguridad segin Normas MN207/99.

Realizard su operacion de frenado sobre las guias mediante cufias deteniendo

progresivamente la cabina.

Serd accionado por el disparo del regulador de velocidad y desactivado,
cuando la cabina reanude el movimiento ascendente, y luego de reponer los
switch del regulador en sala de maquinas y el de corte que se encuentra en

cabina.

Sobre el bastidor del coche serd colocado un interruptor accionado por el

mecanismo del paracaidas.

Dicho interruptor deberd abrir el circuito de maniobras al actuar el paracaidas

Yy mantenerse abierto mientras el paracaidas se encuentre aplicado.
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No se aceptaran microinterruptores y debera ser accesible desde los rellanos.

Todo el conjunto paracaidas debera estar instalado en la parte inferior del
bastidor del coche, tendran capacidad para detener el peso del coche mas la

carga nominal y su sobrecarga.

Todos los perfiles metalicos y elementos de sostén necesarios para instalar
estos elementos, seran provistos y posicionados por el Contratista de

ascensores.
m. Llimitadores de velocidad:

El paracaidas accionara por medio de un regulador centrifugo de velocidad
ubicado arriba del pasadizo del ascensory conectado al paracaidas, por medio
de un cable de acero. Deberan responder con todas las exigenciasy seguridad
segun Normas MN207/99. El bastidor de los coches deberd estar provisto de
paracaidas de accionamiento progresivo, activado por reguladores de

velocidad de reposiciéon automatica.

El regulador de velocidad debera producir la desconexidn eléctrica del circuito
de la maniobra, detener el motor de traccién con aplicacion del freno de

motor, cuando se produzca una sobre velocidad del 10 % de la nominal.

Debera producir la desconexidn eléctrica del circuito de la maniobra, detener
el motor de traccién con aplicacion del freno de motor y accionara el freno
mecanico paracaidas, cuando se produzca una sobre velocidad del 15 % de la
nominal. Ademas, al accionarse el paracaidas mecanico actuara otro

interruptor eléctrico instalado en el bastidor de la cabina.

El didmetro de la polea del regulador de velocidad no serd inferior a 30 veces
el diametro del cable de acero. La polea del limitador estara mecanicamente

protegida contra contactos casuales.
n. Contrapesos:

Se reutilizaran los contrapesos existentes (lingotes) y sus respectivos
guiadores. El peso del mismo permitird equilibrar el peso del coche mas 45 %,

de la carga util. Dispondra de un dispositivo que fije los panes al bastidor.

o. Guias de cabina y contrapeso:
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Se reutilizaran las mismas guias de cabina, en estado dptimo a las nuevas

instalaciones de los ascensores.
p. Guiadores de coche y contrapeso:
Se utilizara un sistema de guiadores para coche y contrapeso a colisas.

Los guiadores deberan ser de dptima calidad. Los mismos irdn montadas

sobre un bastidor para mantener el contacto continuo con las guias.
g. Compensacion:

Llevara polea de compensacion con cable de acero de compensacion. El cable
de acero deberd ser de iguales caracteristicas y cantidad que los cables de
acero de traccioén a los efectos de compensar al 100% el peso de los cables de
acero de traccién, Deberd contar con dispositivo de limite de desplazamiento

sobre guias de manera de evitar la posibilidad de descarrilamiento.

r. Cables de suspension:

Los cables seran de acero especial para ascensores de tipo auto lubricados,
construccidon 8 x 19 + 1; resistencia a la reaccion 140/165 kg / mm?2; con alma de

acero de alargamiento reducido Relacién 1.1

Deberan responder con todas las exigencias y seguridad segun Normas
MN207/99 y seran en nimero y didmetro tal que aseguren traccion correctay

constante con el minimo desgaste.

La presiéon de los cables en los canales de las poleas no debera exceder el valor

maximo dado por el Cédigo AS.E. para la ranura utilizada.

Todos los cables se fijaran en sus extremidades con manguitos cénicos de
vastago enterizo, fabricados en acero forjado y provisto de resortes
equilibrantes de tensién con sus respectivas arandelas, tuercas, contratuercas

y chavetas pasantes.

s. Cables de limitador:
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El cable del regulador sera de acero tipo Filler 8 x 19+ alma textil de maxima
flexibilidad.

Su didmetro respondera a las especificaciones particulares que se incluyen en

la Seccién 2 de este pliego.

Sus extremos se fijardn al mecanismo de seguridad por medio de conos de

acero.
t. Senalizacion de palier

Se proveeran anunciadores con indicaciéon de direccidon e indicador de
posicion en todos los pisos. Estos dispositivos serdan con display matriz de
puntos con un frente de acero inoxidable AlSI 304, de 2 mm de espesor sujeto

mediante tornillos, terminacién pulido mate.
u. Dispositivos para operacion de cabina y pisos:
Paneles de Botoneras Cabina:
Primera botonera:

Botonera con Botones Luz en Acero inoxidable y bordes pulidos,
micromovimiento, registro de llamado y sefhalizacion Braille. Display LCD 7"

(azul) de posicién y direcciéon. Consta de:
Pulsador de alarma.
Interruptor de emergencia.
Botones para abrir y cerrar puertas.
Botones para pisos.
Indicador LCD de 7 pulgadas y flechas de direccion.

Intercomunicador de manos libres con conexién a la sala de maquinas

y el control central.
Sintetizador de voz con mensajes basicos incluido.

Llave de servicio independiente.

73

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



Interruptor de luz de cabina.
Interruptor para ventilador.
Botoneras en los pisos:

Las botoneras exteriores contardn con mascaras de acero inoxidable calidad

AISI 304, de 3 mm de espesor, sujeta con tornillos.

Duplex: Botonera con botones en acero inoxidable y bordes cromados

(modelo LUZ), de micromovimiento, registro de llamado y sefalizacién Braille.

Display indicador alfanumérico con flecha direccional en todos los pisos. La
cantidad de botoneras que corresponde colocar debera responder a las

especificaciones de la Direccién de la Técnica de Obra.
v. Puertas de palier:

a) Consistiran en puertas metalicas resistentes al fuego segdn Normas
IRAM 11950/11951, ISO 834, DSTM T169, DIN 4102, factor de resistencia F 60
minutos, corredizas para cada entrada del pasadizo, homologado en Instituto

INTI o Similar Argentino. Luz libre 900 mm x 2000mm.

b) Deberd adjuntarse la aprobaciéon por parte del instituto

correspondiente y las pruebas de ensayo correspondiente.

C) Las puertas seran metdlicas fabricadas en chapa de hierro de 12 y
forradas en acero inoxidables A.lS.I. 304 de 0,7 mm de espesor terminacion
pulido mate, consistiran en paneles de terminacion exterior lisa de dos hojas,
una velocidad, del tipo corrediza de deslizamiento horizontal, con apertura

central.

d) Las puertas soportaran una fuerza horizontal de 45 Kg., aplicada en el
centro del pafno sin que la deformacion exceda el plomo del filo del umbral y
una fuerza horizontal de 100 Kg. Igualmente aplicada sin que se produzca
deformacién permanente ni escape de los carriles. En las de pasillos se

instalaran chapas cubre cabezales.

e) Se proveera un contacto eléctrico para la puerta de cabina que evitara

el arranque del coche hasta tanto la puerta haya cerrado completamente.
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f) Todas las puertas de pasillos estaran provistas de contactos eléctricos
cuya apertura evite el funcionamiento del ascensor y provoque la detencién

inmediata del coche.

g) Llevaran doble traba mecanica, para evitar la apertura de cualquiera de
ellas cuando la cabina no se encuentre dentro de la correspondiente zona de

des trabamiento.

h) Fijados al cabezal, estaran los rieles de suspensiéon y sus espaciadores,

dichos rieles seran de dimensidén minima 38 mm por 12mm.

i) Sobre estos rieles se desplazaran los planchones de suspension de los

cuales estaran colgados los pafios de las puertas.

i) Las ruedas de los planchones de suspensiéon seran fabricados en una
Unica pieza de acero, tendran pestafas resistentes a la friccién, a los
lubricantes y a los esfuerzos mecdnicos de funcionamiento. Seran

absorbentes de ruidos y tendran un diametro de 65mm.

k) Se proveera un excéntrico regulable, montado sobre cojinetes a bolilla,
para ajustar el juego vertical del planchén de suspensiéon sobre el riel. Este

ajuste sera de hasta 0,3mm.

) Cada puerta cerrara por gravedad, por medio de una pesa que debera

correr por una guia instalada a tal efecto.

m) Los panos de cada puerta se vincularan entre si mecanicamente para

asegurar el movimiento simultaneo de ambas puertas.

n) Se usardn como elementos de vinculacién cables de acero extra-

flexibles de 1/8" de diametro minimo. (Tipo Aeronautico).

0) La unidad completa de cada puerta estard soldada y reforzada para
mecanismo de puerta y provista de patines de alma metalica con cubierta de

caucho que se deslizaran en las canaletas del umbral.

P) Los umbrales en todos los pisos seran fabricados en acero inoxidable,
reforzados, alto transito A.LS.I. 304 con superficie antideslizante, provistos de
sus correspondientes refuerzos y soportes para anclarlos convenientemente.

También podran ser de aluminio alto transito.
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q) Deberan responder al reglamento para ascensores del G.C.B.A. (Arts.
8.10.2.12)) vigente y sera en cantidad y dimensiones las indicadas en las

especificaciones particulares.
. Seguridad

Se suministrard un control electrénico de seguridad, que permitird la
deteccién de pasajeros u objetos en la zona de las puertas durante su
movimiento de cierre, sin necesidad de tocarlos; éste debera ser de tipo

pantalla infrarroja.
. Cerraduras Electromecéanicas

Cada puerta exterior estara provista de una cerradura electromecanica.
Dichas cerraduras incluirdn una traba mecanica dimensionada para resistir
100 kg horizontalmente sin sufrir deformaciones y un contacto eléctrico
dimensionado para resistir 10 Amp. 250 volts integrados en una misma unidad

e independientes.

Estando el coche detenido a nivel del piso con la puerta abierta la traba
electromecdanica debera trabar las puertas antes que el ascensor pueda ser
puesto en funcionamiento por una llamada exterior o de coche. El contacto
eléctrico se cerrard recién cuando la puerta se encuentre trabada
mecanicamente. La traba electromecdanica actuara por gravedad pudiendo

ser dicha accién ayudada por un resorte de compresién guiado.

No se permitirdn dispositivos que permitan el funcionamiento de un ascensor

cuando la puerta esta cerrada pero no trabada.

El elemento que cierra el circuito de la cerradura debera estar ubicado sobre
la puerta exterior. Las puertas exteriores se destrabaran por medio de un patin
movible que las accionard al detenerse el coche en el piso. Este patin no

permitira la apertura de las puertas al pasar el coche frente al rellano.

Contacto De Puerta De Cabina

.

La puerta de la cabina poseera un contacto eléctrico dimensionado para
soportar 10 Amp. 250 Volts que estard montado fijo en el coche, la apertura y

el cierre del circuito se realizara por medio de la accidén positiva de una leva u
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otro dispositivo fijado directamente en la puerta y que no dependa

Unicamente de la accién de resortes o de la gravedad.
. Mecanismo Operador De Puertas

Debera ser fabricado por el propio oferente, el motor operador de la funcidn
de aperturay cierre de puerta, serd de corriente alterna VVVF comandado con

Drive Yaskawa o similar.

El equipo consistird en un dispositivo ubicado sobre el bastidor del ascensor,
gue accionara automaticamente la puerta del coche cuando éste se
encuentre detenido en un piso o por detenerse. Esto significa preapertura de
puerta programada a fin de optimizar el tiempo entre viajes, sin que ello afecte
la seguridad del pasaje. Contara en esas operaciones con un sistema de

amortiguacion. Las puertas podran ser detenidas por accién de:
. Un botén de apertura.
. Barrera infrarroja.

Dispondran ademas de un botén de cierre que reduce el lapso de espera
correspondiente a puerta abierta, permitiendo ademas el cierre inmediato
cuando la apertura fue iniciada por alguno de los dispositivos indicados. Las
puertas podran ser detenidas invirtiendo su marcha durante su movimiento

de cierre.

Alarma por bloqueo de cierre de puerta: En el caso de ser obstruido el cierre
de puertas por un periodo superior a lo normal, sonard una alarma inicidndose
el cierre lento de la puerta y canceldndose la acciéon de la barrera infrarroja; de
no eliminarse la obstruccion, la puerta se reabrird y se reiniciard el ciclo

nuevamente.

El arrastre de la puerta de pasadizo por la puerta de cabina se efectuara sin
golpes con la puerta suavemente conducida, sin oscilaciones ni juegos en el
sentido del movimiento, con una velocidad media de desplazamiento que
permita realizar la operacién de reapertura y cierre de las puertas en forma

rapiday segura.
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. Cabina:

a. Plataforma

Consistira en un marco de acero conteniendo un piso de granito de espesor

minimo igual a 30mm color a definir por la contratista.

La plataforma descasara sobre tacos de goma, soportados por un marco de
acero perfilado, sujeto al bastidor del coche obteniéndose de este modo una

amortiguacion aislante entre coche y bastidor.

Serd provisto de un umbral antideslizante de acero inoxidable AISI 304 o

aluminio reforzado alto transito.
En su parte inferior se la resguardard con material incombustible.
b. dispositivo pesador de carga maxima y minima

La cabina estara provista de un piso balanza para evitar que las llamadas
exteriores sean atendidas cuando la carga soportada por el coche supere el
80% de su capacidad, sin impedir la detencién del ascensor para las llamadas

efectuadas desde el interior.

En esta situacion, las llamadas exteriores quedaran registradas en memoria,

para ser atendidas en los viajes siguientes de ascensor.

Estard equipada ademds con un contacto de carga minima, que evitara que
la cabina vacia emprenda viajes superfluos cuando varios o todos los botones

sean pulsados errébneamente.
c. Detalles cabinas

Se proveera una cabina de carpinteria metdlica construida en chapa de acero
inoxidable A.L.S.l. 304 de 1,5 mm de espesor, con diseno especial que destague

las caracteristicas:

Se deberd proveer planos de plantas y vistas o renders que permitan

evaluar el disefio y calidad.
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. El panel sera de una pieza en sentido vertical, desde el piso hasta el
techo, con uniones adyacentes minimas, en lo posible se utilizaran paneles

enteros reforzados para obtener un conjunto de adecuada rigidez.
No se usara remaches en la unién de los siguientes elementos:

. Puerta corrediza de apertura lateral automatica tipo, de acero

inoxidable, para una apertura libre minima de 900 x 2000 de alto luz.

.

Pantalla protectora de haces infrarrojos.

. Cielorraso suspendido con disefio acorde al disefio de los paneles de
cabina, en acero inoxidable con iluminacion de 150 lux, con [dmparas Led y
con luz de emergencia con bateria recargable de niquel cadmio, para 2 horas
de servicio contindo alimentadas desde los servicios generales. Ademas, la

alarma debera funcionar ante corte de energia, en las mismas condiciones.

. Intercomunicador integrado a la botonera con conexién a sala de

maquinas.
. La terminacién de acero inoxidable serd pulido mate.

. Todo el revestimiento interior serd en acero inoxidable.

. Barandas o pasamanos: Todos los equipos contaran con un pasamano
por lado posible, que estaran colocados sobre los laterales. Seran tubulares en
acero inoxidable AISI 304 con pulido similar a los paneles de la cabina, y
debera permitir el retiro de los mismos desde la cabina. Su fijacion serd como

minimo en tres (3) puntos de su longitud.

Las cabinas deberan contar con un cartel que indique la capacidad en kg y la

cantidad de personas.
d. Instalacién eléctrica:

El proponente incluird en su propuesta el suministro e instalacién de todo el
alumbrado eléctrico propio del ascensor para conectar entre si los diversos

elementos del equipo.
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Se respetara el reglamento vigente para instalaciones eléctricas del Cédigo

Municipal de la Ciudad de Bs. As. (Seccién 8.11.2).

Se suministraray colocara todo el cableado eléctrico propio del ascensor, para

conectar entre si los distintos elementos del equipo.

Todos los conductores a utilizarse seran de cobre electrolitico con aislacién de

PVCy de seccién apropiada para las necesidades de corriente que transporta.

Se proveerdn los conductores de cobre electrolitico con aislaciéon de PVC
(verde/amarillo) de seccién adecuada para el eficiente conexionado de puesta

a tierra.

Los cables colgantes en el pasadizo tendran conductores flexibles de cobre

con proteccion antillamas.

Se colocaran conductores en exceso para futuras ampliaciones en un valor del

10% del total de los conductores necesarios en la instalacion.

La iluminacién de coche sera a través de dos circuitos independientes. Uno
tomado de la fuerza motriz de la maquina y otro del circuito de servicios
generales del edificio. Estos llevaran su correspondiente interruptor

termomagnético y otro diferencial.

En el pasadizo y en la mitad de su recorrido se instalaran campanillas de

alarmas reglamentarias en cada ascensor.

En el acceso al foso se instalara un interruptor accesible desde la puerta del
piso inferior, de tal modo que le permita mantener el ascensor detenido. Sera
del tipo golpe de pufo y no existird riesgo de error sobre la posicion

correspondiente al ascensor detenido.

V. EJECUCION DE TODAS LAS TAREAS:

El plazo para la ejecucion de las tareas serd de ciento ochenta (180) dias

corridos.
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4. DETALLE RENGON “3” Av. Belgrano 1130 y Venezuela 1135, CABA.

. DESCRIPCION DE TAREAS.

El adjudicatario debera ejecutar la totalidad de las tareas necesarias para la
Adquisiciéon, modernizacion, garantia y Service de Ascensor en el Edificio “AV.
BELGRANO 130" y de los ascensores 1, 2, 3 y 4 de “VENEZUELA 135" del
MINISTERIO DE JUSTICIA de la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES.

Deberdn considerarse incluidos la totalidad de los materiales, equipos,
herramientas y la mano de obra necesarios para la correcta ejecucion de los
trabajos y para la entrega de los ascensores en perfecto estado de

funcionamiento, a entera satisfaccién del MINISTERIO DE JUSTICIA.

Los Trabajos de desmontaje de los componentes actuales estaran a cargo del

contratista.

Deberan contemplarse en la cotizacion la totalidad de las labores relacionadas
con obra, conservacion, demolicidon, terminacidn, construccion de obradores,
alimentaciéon eléctrica provisoria, albafileria y pintura necesarias para la
ejecucion de las tareas (incluyendo, entre otras, el reemplazo de paragolpes,
marcos, solerias y puertas de piso, calados, amures para botoneras y
sefalizacion, frentes de palier, asi como cualquier tarea adicional que surja de
estas). Del mismo modo, se debera incluir el retiro de escombros y el manejo

de rezagos de obra.

Il. ESPECIFICACIONES TECNICA.

ll.a. __ INSTALACION ELECTROMECANICA

i. Memoria descriptiva:

Los trabajos a realizar, son los necesarios para efectuar la modernizacién de
los ascensores mencionados en el objeto. Realizando las tareas necesarias en
el edificio Central del MINISTERIO DE JUSTICIA, cuyas especificaciones

técnicas se encuentran en el pliego de especificaciones técnicas.
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Sus caracteristicas se detallan en las Especificaciones Técnicas y Planillas de
Caracteristicas y Datos, que forman parte de esta documentacion, debiendo

el Contratista ajustarse a las Condiciones y Clausulas del presente Pliego.

Deberdn incluirse en la oferta todos los materiales, mano de obra, ingenieria
de montaje y prestacion de herramientas y enseres, para entregar los
elevadores en perfectas condiciones de funcionamiento, a entera satisfaccion

de la Direccién de Obra.

Estos trabajos comprenden también todos aquellos que, sin estar
expresamente indicados, resulten necesarios para el perfecto funcionamiento
del equipamiento propuesto e incluiran todas las prestaciones
complementarias, aunque no figuren en planos, pliegos o tengan item
especifico en el COmputo y Presupuesto, tales como perfiles para el amurado
de guias, bases anti vibratorias de las maquinas de traccidon, etc. Ademas,
incluira los tramites de habilitaciéon municipal hasta obtener su aprobacion y

entregard manuales, folletos, catalogos, e instructivos de operacion.

Esta descripcion que no es taxativa, se complementa con los planos de
proyecto y tendran un adecuado complemento o vinculo con otras
instalaciones, dado que los trabajos incluidos guardan intima relacién con
especificaciones de otros items del PET, el Contratista tendra en cuenta la

correlacion respectiva.

Los trabajos a realizar en lo concerniente a las instalaciones electromecanicas

del presente proyecto seran los siguientes:

ii. AV.BELGRANO 1130 1.-

1. Provisidony montaje de nuevo Tablero de Comando electrénico SERVAS
de Ultima generacién, maniobra colectiva selectiva descendente en bateria

simplex.

Incluye: nuevo Drive VVVF (Frecuencia y voltaje Variables), para comando de
la velocidad del motor segun curvas de aceleracion y desaceleracion
predeterminadas. Este sistema ofrece las siguientes ventajas respecto del de

2 velocidades:
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. Aproximadamente un 25% de disminucién en el consumo eléctrico del

ascensor.
. Excelente nivelacion independiente de la carga transportada.
. Mayor confort en el arranque y frenado de la cabina.

. Disminucion de ruidos en sala de maqguinas, evitando su transmision al

resto del edificio.

. Mayor vida Uutil del motor de traccién al evitar los elevados picos de

arranque.
. Menor generacién de temperatura en sala de maquinas.

2. Provision y montaje de nuevas botoneras de palieres, modelo Serie Luz,
con botones micromovimiento con registro de llamado y sefalizacion Braille.

Solo en PB se instalara indicador de posiciéon y direccion del tipo digital.

3. Provision y montaje de nueva botonera de cabina, modelo LUZ MP-25,
con indicador de posicion y direccion del tipo digital, botones

micromovimiento con registro de llamado y sefalizacion braille.

4, Provision y montaje de nueva instalacion eléctrica, tanto fija como
colgante, arneses de alta y baja tensién y nuevos cables comando para la
sefalizacion, iluminacién y comandos de cabina (incluye: pantallas, sensores

y limites finales y direccionales).

. VENEZUELA 1135 Asc N°1, N° 2, N° 3 y N° 4.-

1. Provisidony montaje de nuevo Tablero de Comando electrénico SERVAS
de Ultima generacion, maniobra colectiva selectiva descendente en bateria

simplex.

Incluye: nuevo Drive VVVF (Frecuencia y voltaje Variables), para comando de
la velocidad del motor segun curvas de aceleracion y desaceleracion
predeterminadas. Este sistema ofrece las siguientes ventajas respecto del de

2 velocidades:
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. Aproximadamente un 25% de disminucién en el consumo eléctrico del

ascensor.
. Excelente nivelacion independiente de la carga transportada.
. Mayor confort en el arranque y frenado de la cabina.

. Disminucion de ruidos en sala de maqguinas, evitando su transmision al

resto del edificio.

. Mayor vida Uutil del motor de traccién al evitar los elevados picos de

arranque.
. Menor generacién de temperatura en sala de maquinas.

2. Provision y montaje de nuevas botoneras de palieres, modelo Serie Luz,
con botones micromovimiento con registro de llamado y sefalizacion Braille.

Solo en PB se instalara indicador de posiciéon y direccion del tipo digital.

3. Provision y montaje de nueva botonera de cabina, modelo LUZ MP-25,
con indicador de posicion y direccion del tipo digital, botones

micromovimiento con registro de llamado y sefalizacion braille.

4, Provision y montaje de nueva instalacion eléctrica, tanto fija como
colgante, arneses de alta y baja tensién y nuevos cables comando para la
sefalizacion, iluminacién y comandos de cabina (incluye: pantallas, sensores

y limites finales y direccionales).

[I.Lb. REPLANTEO GENERAL

Se definira la ubicacion donde seran instalados los tableros de maniobrasy las
botoneras de los palieres, de acuerdo a las dimensiones presentes y los

calculos de cargas.

Se generaran los planos y documentacién necesarios para la aprobacién de

los procedimientos por parte del Departamento de Servicios Generales.

ll.c. DESMONTESY RETIROS
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i. Generalidades

a) Los trabajos especificados en esta seccion, comprenden el retiro de los
tableros de maniobras existentes, como también toda instalacion eléctrica en
pasadizo y sala de maquinas. Asi mismo, el retiro de botoneras existentes en

los palieres.

b) Se debera tener en cuenta la factibilidad de ejecutar todas las
demoliciones y/o retiros necesarios y de fuerza mayor, por razones
constructivas y/o técnicas, que se presenten de imprevisto durante los
trabajos de reparacion y todas aquellas necesarias para la ejecucion de los
trabajos nuevos, quedando explicitado que este rubro abarcard todos los

retiros necesarios.

C) El Contratista debera organizar su trabajo de modo que los residuos
provenientes de las tareas de las demoliciones y/o afines correspondientes,
sean retirados inmediatamente del area de las obras, quedando totalmente

prohibido el acopio y/o amontonamiento en cada piso.

d) Estard terminantemente prohibido arrojar residuos desde el recinto de
la Obra al exterior ya sea directamente o por mangas. Los residuos deberan
bajarse por medios mecéanicos y/o escaleras en recipientes plasticos tapados
convenientemente. Una vez bajados uno a uno los recipientes, seran llevados

en carros hasta el mismo contenedor o volquete y vertidos alli.

e) Se deberd tener especial cuidado en los métodos y tipos de
herramientas a emplear para la realizaciéon de los trabajos de demolicion, de
modo de no dafar las estructuras existentes y que deban permanecer en

6ptimas condiciones constructivas.

f) La Contratista debera proteger con vallados los lugares o pasadizos

utilizados en obra, para seguridad de las personas.

g) Debe tenerse en cuenta, que dado que el edificio se encontrara
habitado durante la ejecucion de los trabajos, deberan tomarse todos los
recaudos necesarios, teniendo especial cuidado en la seguridad de los
usuarios del edificio elimindndose ademas los trabajos que generen altos

niveles de ruido a horarios no habiles. Se debe tener especial cuidado en la
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seguridad de los usuarios del edificio eliminandose ademas los trabajos que

generen altos niveles de ruido a horarios no habiles.

h) Una vez realizados los retiros, los elementos que componen la Obra y

gue se encuentren en buen estado serdn retirados sin cargo por la contratista.

i) Se debera extremar las precauciones necesarias para no danar los
demas instalaciones, ya que se deben seguir en servicio los demds ascensores.
Se deberan mantener siempre los demas ascensores en servicio

garantizandose su funcionamiento mientras dura la obra.

I.d. INSTALACION ELECTRICA

i. Generalidades

a) La Contratista debera destacar personal responsable y competente en
la Obra, el cual deberd ajustarse a las Normas y procedimientos de seguridad

gue especialmente se le indiquen para su desplazamiento por la Obra.

b) Todos los materiales seran nuevos y conforme a las normas IRAM, como
alternativa seran vaélidas las normas IEC (Comité electrotécnico internacional),
VDE (Asociaciéon Alemana de Ingenieros Eléctricos) (Verband Deutschen

Electrotechiniken), en este orden.

C) Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las Reglas del Buen
Arte y presentaran una vez terminados un aspecto prolijo y mecanicamente

resistente.

d) Las instalaciones deberan cumplir con lo establecido por estas
especificaciones, la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo y la Resolucion
del ENRE 184/2009 y sus modificatorias y la Reglamentacion para
Instalaciones Eléctricas en Inmuebles de la Asociacion Electrotécnicas

Argentina (AEA) su Ultima edicion vigente.

. Inspecciones

La Contratista debera solicitar inspecciones para la aprobacion de los

elementos en las siguientes circunstancias:
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a) Cuando los materiales lleguen a Obra.

b) Cuando los materiales hayan sido instalados y estén listos para efectuar

las pruebas de continuidad.

C) Cuando la instalacion esté terminada y en condiciones de efectuar las

pruebas de funcionamiento.

. Pruebas

Aparte de las pruebas de calidad de los materiales principales, la Contratista
presentara una planilla de pruebas de aislacién de todos los ramales y
circuitos, de conductores entre si, y con respecto a la tierra, firmados por un

ingeniero matriculado.
iv. Muestras de materiales

Con anterioridad a la iniciaciéon de los trabajos, la Contratista debera presentar
a consideracion del Departamento de Servicios Generales, con el objeto de su
aprobacion, muestras completas de materiales, los que deberan ajustarse a
estas especificaciones y a las reglamentaciones para aprobacion de
materiales (normas IRAM). Las muestras seran acondicionadas en tableros,

con sus respectivas tarjetas de individualizacion.
v. Planos

a) La Contratista realizard el proyecto ejecutivo completo de las
instalaciones, con sus calculos y dimensionamiento final para consideraciony
aprobacion de la Inspeccidn, siendo este un requisito a cumplir previo al

comienzo de |la Obra.

b) La aprobaciéon de los planos por parte de la |.O. no exime al Contratista
de su responsabilidad por el fiel cumplimiento del pliego y planos y su
obligacién de coordinar sus trabajos con los demas gremios, evitando los

conflictos o trabajos superpuestos o incompletos.

c) La Contratista entregara manuales, en tres (03) copias y en idioma

espafol, del funcionamiento y operacién de todo el equipamiento provisto.
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d) Se deberan presentar planos conforme a obra de la instalacidon

terminada que contengan como minimo:
- Diagrama unifilar.

- Esquema funcional.

- Vistas y cortes del equipamiento.

- Memoria descriptiva con detalle de materiales, funcionamiento y

operacion del sistema.

Antes de entregar su propuesta, el Oferente debera examinar el lugar donde
se realizara la instalacion y realizar las averiguaciones correspondientes en las
Distribuidoras de Servicios, comparandola con las especificaciones técnicas,
consultara planos generales, vistas y cortes disponibles. No se reconoceran
mayores gastos por las diferencias que pudieran surgir con respecto al
anteproyecto que forma parte del pliego de condiciones, entendiéndose que
se entregard la obra completa de acuerdo a las reglas del buen arte y con un
funcionamiento acorde con su fin, con todos los componentes y materiales
necesarios aunque no estén expresamente indicados en el Pliego de

Condiciones.

. CONDICIONES TECNICAS GENERALES

lll.a. ASCENSORES PUBLICOS

i. ASCENSOR N°1- “AV. BELGRANO 1130”
Botoneras en los pisos:

Provision y montaje de nuevas botoneras de palieres, modelo Serie Luz, con
botones micromovimiento con registro de llamado y sefializacion Braille. Solo

en PB se instalara indicador de posicién y direccién del tipo digital.

Botoneras en cabina:
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Provision y montaje de nueva botonera de cabina, modelo LUZ MP-25, con
indicador de posiciéon y direcciéon del tipo digital, botones micromovimiento

con registro de llamado y sefalizacion braille.

ii. ASCENSORES N°1,N°2,N°3yN°4.- “VENEZUELA 135"
Botoneras en los pisos:

Provisidon y montaje de nuevas botoneras de palieres, modelo Serie Luz, con
botones micromovimiento con registro de llamado y sefializacion Braille. Solo

en PB se instalara indicador de posicion y direcciéon del tipo digital.
Botoneras en cabina:

Provision y montaje de nueva botonera de cabina, modelo LUZ MP-25, con
indicador de posiciéon y direcciéon del tipo digital, botones micromovimiento

con registro de llamado y sefalizacién braille.
IV. EJECUCION DE TODAS LAS TAREAS:

El plazo para la ejecucion de las tareas serd de doscientos diez (210) dias

corridos.

5. TAREAS GENERALES PARA LOS RENGLONES.

A continuacién se describen las tareas de caracter general aplicables a mas
de un renglén. Dichas tareas seran de aplicaciéon a todos los renglones, salvo

en aquellos casos en que se indigue expresamente una situacion distinta.

I. ENSAYOS

Los ensayos se realizardn en los ascensores de los edificios descriptos en los

Renglones 1y 2 de las presentes especificaciones técnicas.

Una vez instalados los ascensores se deberan realizar los ensayos de seguridad

segun requerimientos de las normas IRAM 3681-1y NM 0267 Mercosur.
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i. Dispositivos Eléctricos de seguridad:
e Contactos de seguridad en puertas de inspeccion de emergencia.
e Dispositivo de parada de pozo.
e Dispositivo de parada en techo de cabina.
e Dispositivo de parada en la botonera de salida.
e Contactos del mecanismo de paracaidas (SOS).
e Contacto de la polea del limitador de velocidad.
e Contacto de la polea tensora del limitador de velocidad.
e Contacto de retorno de los amortiguadores a su posicion normal.
e Contacto de control de posicién del volante desmontable.
e Contactos de seguridad de final de recorrido.
e Control de cierre de cabina.
e Control de cierre y enclavamiento de las puertas de piso.
e Conexiodn a tierra en todos sus componentes.
ii. Ensayos mecanicos dinamicos:
e Balanceo de cochey contrapeso al 50 % de la carga nominal.
e Medicién de la corriente y la velocidad de subida.
e Medicién de la corriente y la velocidad en bajada.
e Ajuste de la masa de contrapeso si es necesario.
iii. Ensayos de plena carga y sobrecarga:
e Maedicidon de la corriente de subida al 100% de la carga nominal.
e Medicion de la velocidad de subida al 100% de la carga nominal.

e Medicidon de la corriente de subida al 125% de la carga nominal.
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e Medicidon de la corriente en bajada al 0% de la carga nominal.

e Mediciéon de la velocidad en bajada al 0% de la carga nominal.
iv. Limites finales de recorrido de subida:

e Corte final de pasadizo.

e Corte final de sala de maquinas.

e Asentamiento del bastidor de contrapeso en su amortiguador.

e Resbalamiento de los cables de acero sobre la polea motriz.
v. Limites finales de recorrido de bajaba:

e Corte final de pasadizo.

e Corte final de sala de maquinas.

e Asentamiento del bastidor de cabina en su amortiguador.

e Resbalamiento de los cables de acero sobre la polea motriz.
vi. Prueba del paracaidas en cabina y bajada:

e Prueba mecdnica del paracaidas al 0 % de la carga nominal.

e Desconexién eléctrica del swich de seguridad del limitador.

e Desconexion eléctrica del swich de seguridad del paracaidas.

e Resbalamiento de los cables de acero sobre la polea motriz.
vii. Prueba de frenado en alta velocidad:

e Prueba de frenado en bajada, al 125% de la carga nominal.

e Prueba de frenado en bajada, al 100% de |la carga nominal.

e Anulando una de las zapatas de freno.

e Prueba de frenado en subida, al 0 % de la carga nominal.
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viii. Prueba de adherencia en alta velocidad:
e Prueba de adherencia, en bajada y al 125% de la carga nominal.
e Prueba de adherencia, en subida y al 0% de la carga nominal.
vix. Control de cables de acero y poleas de traccion:
Aplicaciéon de la Norma ISO 4344
e Limpieza, lubricacion, oxidacion y rotacion.
e Pérdida de diametro por desgaste menor al 6%.
e Alambres rotos visibles en una longitud de un paso.
e Ecualizacion de los cables de acero.
e Tensores, resortes de compresion y bujes, tuercas y chavetas.
e Estado de los canales de tracciéon de la polea motriz.
e Desgaste desparejo en los canales de traccion.
e Vida Util estimada para cables de aceroy la polea motriz.

Los ensayos anteriormente descriptos se deben organizar en la finalizacién de
la instalacién de los ascensores para los cuales estara presente el Inspector de

Obra luego.

Todos los equipos y sus componentes podran ser de procedencia nacional o
importada, pero en todos los casos contar con un representante comercial y
soporte técnico; ademas debera tener la homologacién de la norma EN 1,
adoptada por la norma MERCOSUR y presentar el certificado del fabricante.
Se aprobaran los equipos fabricados bajo las normas IRAM, pero se debera

presentar la certificacién correspondiente al equipo al cual se hace referencia.

II. DOCUMENTACION GRAFICA TECNICA - PLANOS DE INSTALACION Y
DETALLE
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Dentro de los 10 (diez) dias de adjudicados los trabajos, el Adjudicatario debera
presentar los planos de instalacion, de acuerdo con: las Reglamentaciones
vigentes, las ordenanzas municipales vigentes, las normas y directivas que
pudiera dictar el Departamento de Servicios Generales, acondicionadas a las

caracteristicas de la obra.

.  HABILITACION DE LA INSTALACION. PLANOS DE HABILITACION

La presente habilitacidn serd exclusivamente para los ascensores de los

edificios de los renglones 1y 2.

La Contratista debera realizar bajo su cargo todos los tramites para

habilitacion de los ascensores ante el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires.

Dentro de los treinta dias de adjudicada la Obra, el Adjudicatario debera
presentar los Planos para la Habilitacion del equipo. La informaciéon que figure
en los planos de habilitacion, deberd coincidir con la de los planos de
instalacion, y que el Adjudicatario someterd a la aprobacion del
Departamento de Servicios Generales, aunque los planos de instalaciéon

podran tener datos, que no figuren en los de habilitacion.

IV. TRAMITE DE HABILITACION, PERMISO DE USO Y MANTENIMIENTO.
LIBRO DE INSPECCION Y CONSERVACION

La presente habilitacidén serd exclusivamente para los ascensores de los

edificios de los renglones 1y 2.

Corren por cuenta del Adjudicatario los tramites municipales necesarios para
la habilitaciéon incluido en su precio el valor correspondiente a la tramitacion
ante el Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, pago de impuestos,
derechos, tasas, timbrados o cualquier otro gravamen a nivel municipal,
nacional, creados o a crearse, si correspondiere, para obtener |la habilitacion
de los elevadores a instalarse segun esta oferta. Con el fin de cumplimentar
con lo reglamentado por la Ordenanza N° 49.308 del Gobierno de la Ciudad

de Buenos Aires, el Adjudicatario debera realizar a su cargo todas las
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tramitaciones correspondientes para obtener el Libro de Inspeccién rubricado
por la autoridad competente. La citada habilitacion y el libro de Inspecciéon

son condiciones ineludibles para obtener la aprobacién de la Inspeccién Final.

Serdn por cuenta del Adjudicatario los tramites de habilitaciéon de los
ascensores y el cambio de conservador correspondiente, ante el Gobierno de
la Ciudad de buenos Aires. El Adjudicatario contard con un Representante
Técnico que sera el Instalador autorizado, matriculado y habilitado ante el
Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires, quien confeccionara y firmara como
tal, la documentacién que pudiera ser exigida por el Gobierno de la Ciudad,
hasta obtener su aprobacion. La documentacién sera remitida al Gobierno de
la Ciudad y asimismo solicitard las Inspecciones parciales y finales
correspondientes. Todos los aranceles, timbrados y sellados que fueran
necesarios, estaran a cargo del Adjudicatario. La Adjudicataria debera incluir
en su oferta el precio desglosado por suministrar servicio de mantenimiento
en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes (y eventualmente
con la ordenanza municipal N° 49.308); atencién de llamadas por dificultades
en el equipo que suministra, durante un periodo de trescientos sesenta y
cinco dias corridos, a contar de la fecha de recepcién provisoria y adjuntara el
contrato tipo de éste servicio para el ascensor que comprende la presente
licitacion. Este servicio de mantenimiento integral debera incluir inspecciones
periddicas y cualquier ajuste y lubricacidén o engrase del equipo por obrerosy
técnicos competentes, bajo la direccién y supervision de la Adjudicatario. Los
accesorios y piezas que se requieran deberan ser genuinos y suministrados

por la Adjudicatario.

El suministro de piezas necesarias para reparaciones debidas a negligencia,
uso indebido o accidentes que no sean causados por el Adjudicatario, podra
ser facturado al Comitente. Los trabajos de mantenimiento se llevaran a cabo
durante horas normales de trabajo del instalador, pero los reclamos de
emergencia, seran atendidos de inmediato y en cualquier momento. A tal
efecto el Adjudicatario debera poner a disposicion para los reclamos un N°
telefénico o servicio de radio llamado que tenga servicio las 24 horas. Los
reclamos seran atendidos dentro de las tres horas de haberlo hecho, todos los
dias del ano, caso contrario se aplicaran las penalidades previstas en las

presentes bases de licitacion. Ademas del libro de Inspeccién entre el
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Adjudicatario y el Departamento de Servicios Generales se llevara un libro de
comunicaciones donde conste toda tramitacién respecto al cumplimiento de
los trabajos contratados y donde se asienten los pedidos de servicio, la

constancia de la visita del servicio, etc.

Finalizado el periodo de garantia deberan entregarse copias de las fojas de
dicho libro y del Libro de Inspeccién, como requisito para la recepcion
definitiva. El servicio de mantenimiento debera ser efectuado sélo por el
conservador de los equipos y no podra ser subcontratado o transferido a
ninguna otra empresa. El Adjudicatario ademas de dar cumplimiento a todas
las rutinas de mantenimiento indicadas en la citada ordenanza (EX 49.308)
hoy Resolucién 412, deberd garantizar la verificacion periddica de las
instalaciones, teniendo en cuenta que el control de las distintas partes de la
instalacion deber revestir el caracter preventivo y correctivo, asegurando el

normal funcionamiento de los ascensores.

V. PLANOS CONFORME A OBRA

Una vez terminado los trabajos de instalacion y antes de la recepcion
provisoria, el Adjudicatario debera hacer entrega del Departamento de
Servicios Generales los Planos conforme a Obra. Estos deberan contener la
misma informacién que los Planos de Instalacion con todas las modificaciones
gue se hayan realizado durante la obra de manera tal de ser un fiel reflejo de
la obra ejecutada. En todos los casos la empresa entregara los planos en un cd
digitalizado realizado en programa AUTOCAD 2004 +y copias en papel opaco
al Departamento de Servicios Generales e indicardn las escalas de las
representaciones correspondientes. Corresponde al Adjudicatario la
confeccion de todos los planos necesarios para el montaje y puesta en
funcionamiento de los equipos, objeto del contrato. El mismo se ejecutara en
un todo de acuerdo a las normas y reglamentaciones del Cdédigo de la
Edificacion de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires. Los planos seran
ejecutados y entregados en formato CAD, extension DWG, archivo editable.
Deberd entregar al comitente dos copias en papel y dos copias en registro

digital de la siguiente documentacion:

95

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



e Proyecto definitivo.

e Planos de detalle de cabina.

e Esquemas eléctricos, unifilares y topograficos.

e Manual de servicio y mantenimiento.

e Manual en castellano de los equipos a proveer por el adjudicatario.
e Descripcidn técnica.

e Croquis generales de los diversos componentes.

e Certificados de calidad.

e Homologacion de los dispositivos de seguridad por entes

reconocidos conforme a requerimientos de normas internacionales.

Todos los planos de proyecto, asi confeccionados, deberan ser presentados
para su aprobacién al del Departamento de Servicios Generales, en un plazo
Nno mayor a los treinta dias corridos, a partir de la firma del contrato. El inicio
de trabajo en obra sera a los treinta dias corridos a partir de la aprobacion de
los planos por parte del Departamento de Servicios Generales. Todos los
niveles, recorridos, medidas y cantidades consignados en el presente pliego
son aproximados y se ajustaran a los que indique el proyecto definitivo, por lo
gue el Adjudicatario no podrd, una vez efectuada la contratacién, realizar
ningun trabajo hasta no contar con la aprobacién expresa del proyecto y los
planos de detalle de cabina, para cada uno de los equipos, por parte del
Departamento de Servicios Generales. Una vez aprobado los planos, estara a
cargo del Adjudicatario, cualquier tarea necesaria para dar cumplimiento con
lo especificado en el proyecto. Se confeccionaran los planos de las situaciones
existentes de todos los componentes del ascensor, pasadizo, sala de
maquinas, tableros, areas en subsuelos donde proyectar la continuidad
estructural, vistas de puertas, cortes de la cabina. Replanteo sector a intervenir
con ejecucion de plano en AutoCAD. Cateos y determinacion del grado de
degradacién de cada perfil. Planos de estructura y de ascensores para

habilitacién municipal. Trdmite municipal.
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VL

LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL

Limpieza periddica: se establece que al iniciar los trabajos, La
Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion de las areas
afectadas para las tareas a realizar, como asi también debera
mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores aledanos a la zona de las tareas y alrededores durante el

tiempo que duren la mismas.

La Contratista deberd organizar los trabajos de modo tal que los
residuos de obra provenientes de las tareas desarrolladas por él, sean
retirados periddicamente del area, para evitar interferencias en el
normal desarrollo de los trabajos, quedando obligada a dejar
diariamente los sitios de trabajo en perfectas condiciones de limpieza,
procediendo al retiro de residuos y todo material excedente. Igual

exigencia se tendra al término de los trabajos.

Queda expresamente prohibido quemar materiales de ningun tipo

dentro de los limites del predio.

Limpieza final: Al completar los trabajos, La Contratista retirara del
sector intervenido todos los desperdicios y o deshechos que
resultaran de la ejecucién de las tareas, como asi también, todas sus
herramientas, maquinarias, equipos, enseres y materiales sobrantes,

dejando el sector totalmente limpio.

La Contratista deberd dejar en perfecto estado el area de la obra
tomando a su cargo la limpieza periédica y final, procediendo a la
limpieza de los sectores, toda vez que, por acarreo o acopio de

Mmateriales, estos se vean afectados.

En todos los locales a intervenir deberd prestar especial cuidado y
arbitrar los medios pertinentes que eviten y anulen las emanaciones
de cualquier material o compuesto que pueda afectar la salud e

integridad psico-fisica de las personas alli alojadas.
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g) Elincumplimiento de las responsabilidades de la Adjudicataria como
aside la limpieza periédicay final hara de este responsable civil y penal

de los danos que ocasione.

h) Sera a cargo de la adjudicataria el retiro del lugar de ejecucion de todo
material sobrante (basura, escombros, etc.), siempre de acuerdo con
los horarios y normas establecidos por el Gobierno de la Ciudad de

Buenos Aires.

i) La Adjudicataria deberd entregar los lugares en los cual trabajé en

perfectas condiciones de funcionamiento, salubridad e higiene.

j) En todos los locales a intervenir se prestard especial cuidado en la
limpieza de los pisos, la cual debera realizarse a fondo quedando sus

superficies libre de todo resto de material.

k) Serad también responsabilidad de la Adjudicataria la ejecucion de
todos los trabajos necesarios que garanticen la seguridad, estabilidad

y proteccién de los sectores no afectados por las tareas realizadas.

VIl. TAREAS A REALIZAR POR PERIODO DE 12 MESES

La Contratista deberd realizar las tareas correspondientes al mantenimiento
de los ascensores de todos los renglones durante un periodo de doce (12)
meses a partir de la puesta en funcionamiento de cada equipo. A tal efecto,
debera designar un Representante Técnico matriculado y debidamente
habilitado, quien serd responsable del mantenimiento de los ascensores

durante dicho periodo.

i. TRABAJOS MINIMOS A REALIZAR MENSUALMENTE

- Lubricacién o reposicion de grasa en articulaciones o

elementos rozantes.

- Limpieza de la Sala de Maquinas, techos de cabina y bajo

recorrido.
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Verificacion del estado de cables de acero de traccidon, de
limitadores de velocidad y de sus respectivos amarres.

Verificacion de la tension uniforme y su longitud critica.
Estado de la fijaciéon del sistema de compensacion.

Verificaciéon del correcto funcionamiento de contactos
eléctricos, cerraduras electromecanicas, alarma, parada de
emergencia, iluminacion de cabinas, iluminacién de
emergencia, extractor, sistemas de reapertura de puertas y

guiadores de la cabina.

Funcionamiento de intercomunicadores y de elementos de

sefalizacion.
Verificacidn de puertas automaticas.
Verificacion del estado de amarre de los cables colgantes.

Verificacion de la marcha de las cabinas, la misma debera ser

sin ruido ni vibraciones.

Verificar funcionamiento del interruptor y la iluminaciéon del

bajo recorrido.
Limpieza de las guias inferiores de puertas automaticas.

Verificacion de funcionamiento del pesador de cargas en sus

distintos puntos de funcionamiento.
Limpieza y desengrase de las maquinas de traccion.
Verificacion del estado del freno electromagnético.

Limpieza y lubricacién del limitador de velocidad y polea

transmisora.

TAREAS A REALIZAR SEMESTRALMENTE
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- Comprobacién de la correcta operacion del paracaidas y su

corte eléctrico de seguridad.

- Verificacién del funcionamiento de los limites finales de
recorrido que interrumpen el circuito de seguridad y de la

fuerza motriz.
- Verificacién de estado de paragolpes hidraulicos.

- Verificacién de asentamiento de bastidores de cabinas y

contrapesos sobre los paragolpes.

- Verificaciéon del funcionamiento del protector de los motores,

por falta de fase y/o exceso de temperatura.
- Registro del desgaste de poleas de traccion, desvio y renvio.
- Registro del megado de los motores.
- Limpieza de guias de cabina y contrapesos.
- Operacion del servicio de bomberos Fase 1y 2.
- Estado de los cubre poleas de cabinas y contrapesos.

- Sistema de apertura de emergencia de puertas exteriores.

VIIl. PRESTACIONES NO SUJETAS AL ABONO

Para los casos eventuales que por fuerza mayor ,como ser, vandalismo,
problemas eléctricos, inundaciones u otro elemento ajeno al buen uso,
componentes segun art 6, en que resulte necesario efectuar reparaciones en
los equipos o instalaciones, la Adjudicataria estara obligada a presentar un
presupuesto dentro de las 48 horas de recibir el pedido de la Comisién
Administradora Bicameral en tal sentido, detallando en el mismo los trabajos
a efectuar, el lapso que su realizacion demandara y los periodos y alcances de
la garantia que los cubra, reservandose la Comisidn Administradora Bicameral

el derecho de aceptarlo o en su defecto contratar su reparacién con terceros.
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El personal afectado a las tareas no sujetas al abono no podra ser el mismo

que el propuesto para el presente contrato.

IX. LUGAR DE ATENCION DE LAS UNIDADES

La atencion de las unidades debera efectuarse en el local donde se
encuentren ubicadas. Si la naturaleza de los trabajos a realizar hiciese
necesario el traslado de las mismas o de alguno de sus elementos
componentes al taller de la Adjudicataria, ésta debera contar con la
autorizacioén previa de los Inspectores. En caso de extravio, robo o destruccién
total o parcial por cualquier causa, debera proceder a la reposicidon o
indemnizacién correspondiente, que estara determinada por el valor en plaza
de una unidad o elemento de igual tipo o caracteristica, nuevo, en el
momento que ello ocurra. El plazo para la devolucion de las unidades o

elementos retirados sera convenido en cada oportunidad.

X. INFORMACION DE FALLAS, REPARACIONES Y EMERGENCIAS

Los reclamos que surjan sobre fallas del ascensor serdn registrados en los
libros correspondientes del equipo, el Departamento de Servicios Generales
generara una orden de trabajo el cual serd enviado via mail a la empresa y
ademas dicha orden serd entregada al personal afectado al mantenimiento
para su conocimiento e intervencién. En el caso de haber solucionado el
reclamo la empresa remitird la orden de trabajo firmmada al Departamento de
Servicios Generales. En caso de que el desperfecto no esté sujeto al abono se
informara el diagnostico, procediendo posteriormente a lo fijado. Las
comunicaciones de la del Departamento de Servicios Generales a la
Adjudicataria se realizaran por los Inspectores en el Libro de Ordenes de
Servicio y las comunicaciones de la Adjudicataria al Departamento de
Servicios Generales por el Conservador en el Libro de Notas de Pedido (ambos
por triplicado), los cuales seran provistos por el Adjudicataria al momento de
la firma del acta de inicio. La Adjudicataria estard obligada a informar de
inmediato y por escrito a los Inspectores de la Comisién Administradora

Bicameral acerca de cualquier anormalidad o deficiencia que observe en los
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bienes y/o instalaciones a su cargo, detallando claramente sus caracteristicas
y sugiriendo sus posibles soluciones a efectos de prevenir mayores
inconvenientesy sin que ello la exima de la realizacion de las reparaciones que

se encuentran amparadas por este abono.

6. CONSIDERACIONES GENERALES PARA TODOS LOS RENGLONES.

. A continuacién se describen las condiciones generales para la

ejecucidn de la totalidad de las tareas:

i. En la ejecucion de las tareas se deberdn cumplir las Especificaciones
Técnicas detalladas en la presente documentacién bajo sus respectivos
titulos, salvo indicaciéon expresa del Departamento de Servicios

Generales.

ii. Los oferentes deberan acreditar que tienen suficiente experiencia en el
ramo de mantenimiento e instalacién de ascensores, que emplea
personal competente y que mantiene locamente un adecuado stock

de repuestos para llevar a cabo sus tareas adecuadamente.

ii. La Contratista debera efectuar a su cargo todos los trabajos de cateos,
verificaciones y reparaciones necesarias que surjan antes y durante la
marcha de las tareas encomendadas, dado que no se reconocera
Mayor Gasto alguno por imprevisiones en la oferta, quedando
expresamente aclarada la necesidad de considerar toda aquella

tarea que aun no explicitamente indicada guarde relacion
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Vi.

vii.

Viii.

vinculante con el objetivo de la obra y las exigencias de la

reglamentacion vigente.

Para toda duda que surja o aclaracion que se requiera, los oferentes

podran consultar conforme a las normas establecidas.

Previo al inicio de los trabajos la Contratista deberd realizar las
tramitaciones y gestiones pertinentes ante el Departamento de
Servicios Generales, para el ingreso de personal, equipos y materiales,

cuyo costo de cualquier indole tendra a su cargo.

Debera presentarse al Departamento de Servicios Generales los partes
diarios queincluiran el ingreso e incorporacion de materialesy personal
gue se halle presente, dias trabajados, laborables y no laborables, el

estado del tiempoy la descripcién de la tarea desarrollada en la jornada.

Los Oferentes deberan presentar junto a su oferta, el analisis de precio
de cada item de acuerdo a la planilla tipo adjunta y un informe con la
descripcién de los trabajos que incluira las caracteristicas y origen y
marca de los materiales a utilizar; el detalle del ndmero, caracteristicas
técnicas y lugar donde se pueda inspeccionar en la etapa de pre
adjudicacion el equipo propuesto, y de la mano de obra que propone

emplear y que estard presente en obra.

La Contratista en conjunto con el Departamento de Servicios Generales
deberan coordinar con precision las tareas, demoliciones, y puesta en
funcionamiento de las distintas maquinas, evitando o minimizando los
ruidos molestos, polvos, movimientos de material, interrupcién del

servicio de instalaciones, etc.

Las obras se ejecutaran en un todo de acuerdo a las Especificaciones
Técnicas Generales para cada especialidad (albafileria y afines,
carpinterias, instalaciones eléctricas, muestra de materiales, etc.), salvo
indicacion contraria que figure en las presentes especificaciones
particulares, las reglamentaciones vigentes y la Ley de Higiene y

Seguridad en el Trabajo.
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Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

XV.

La Contratista debera realizar todas las tareas complementarias que sin
nombrarlas especificamente en esta documentacién hacen a la
reparacion de los elementos dafados por la ejecucién de las obras,
como ser solados, mamposterias, cafierias existentes, etc. Estas tareas
se realizaran utilizando el mismo tipo de material afectado o calidad

superior, guardando las Reglas del Buen Arte.

En el caso de existir subcontratos, la Contratista deberd coordinar los
trabajos con todos los gremios, evitando conflictos o trabajos

superpuestos o incompletos.

La Contratista deberd contar con un Representante Técnico que serd
un profesional especialista en el rubro, como responsable de la
ejecucion de las obrasy con presencia permanente en la obra, a fin de
estar en contacto con el Departamento de Servicios Generales y
conducir las tareas y trabajos a desarrollar. EI mismo debera ser
profesional habilitado y matriculado de primera categoria y con
antecedentes comprobables en obras de similares caracteristicas a

la aqui descripta.

Reuniones de Coordinacion: La Contratista debera considerar entre sus
obligaciones, asistir con la participacion de su Representante Técnicoy
los Técnicos responsables de la obra, por las distintas empresas
subcontratistas a reuniones semanales promovidas por el
Departamento de Servicios Generales a los efectos de obtener la
necesaria coordinaciéon entre las empresas participantes, suministrar
aclaraciones a las prescripciones del pliego, facilitar y acelerar todo lo
de interés comun en beneficio de |la obra y del normal desarrollo del

Plan de Trabajos.

El replanteo de origen de la obra se hara siguiendo las instrucciones del

Departamento de Servicios Generales y sujeto a su aprobacion.

La Contratista tomara a su cargo la adecuacién de las instalaciones
existentes que interfieran en la obra civil. De ser necesario, las mismas
deberan ser redistribuidas a cargo del Contratista y deberan quedar en

6ptimas condiciones de funcionamiento. La Empresa pondra a
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XVi.

XVil.

XViil.

XiX.

disposicion todos los medios que hagan posible la realizacion de los
ensayos que fueran necesarios efectuar. Los ensayos se realizaran en los
Laboratorios que designe el Departamento de Servicios Generales con

cargo a La Contratista.

Las zonas de trabajos se deberan proteger y sefalizar con elementos
adecuados, a efectos de brindar seguridad y evitar molestias a los
sectores que seguiran desempefiando sus funciones habituales, para
ello se deberan proveer y colocar cerramientos adecuados a efectos de
disminuir la expansién de polvos y ruidos. El sistema de protecciéon y
cierre a utilizar, debera ser presentado por La Contratista, previamente
al inicio de la obra, para su aprobacién. El mismo debera cerrar los
sectores de trabajo de las areas de circulacion del Edificio, desde el nivel
de piso y hasta una altura minima de 2 metros. En los lugares donde se
prevean accesos a la zona de obra se deberd incluir trabas de seguridad
desde el sector interior de manera de imposibilitar el acceso de
cualquier persona ajena a la misma. Se resalta en este punto que el
Edificio cuenta con funcionarios trabajando de manera permanente
durante la obra y por lo tanto se tendra especial cuidado en la

seguridad de los residentes.

La Contratista debera considerar y planificar las secuencias l6gicas y
necesarias de trabajo, que permitan el desarrollo de las tareas a ejecutar
(movimiento de materiales y coordinacion de la mano de obra en sus
distintos gremios), a efectos de priorizar la terminacién de la obra
debiendo entregar previo a la iniciacion de los trabajos, el
correspondiente plan de tareas, considerando en la cotizacion la ayuda

de gremios de todas las especialidades.

Todos los materiales producto de la limpieza y/o demoliciones, que no
se reutilicen, serdn retirados de la obra debiendo contemplar en las
cotizaciones el acarreo, contenedores, fletes, etc. Asimismo, el material
de desmonte que no sea reutilizado en la obra debera ser retirado por

la empresa sin carga alguna.

La Contratista deberd dejar en perfecto estado el area de la obra,

tomando a su cargo la limpieza periddica y final de la misma.
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XX.

Nota Importante: La Contratista debera presentar antes del inicio de la
obra un plan de trabajos. En él se debera programar por etapas la
habilitacién secuencial priorizando la habilitacién en primera instancia
de uno de los ascensores para transporte de pasajeros, tomando todos
los recaudos necesarios para lograr las autorizaciones pertinentes para
la liberacion de su uso en el menor tiempo posible de acuerdo a las
reglamentacionesvigentes. Una vez aprobado pasara a formar parte de
la documentaciéon exigiéndose el estricto cumplimiento de los plazos

parciales y totales.

APROBACION DE MATERIALES A UTILIZARSE.

En su propuesta el oferente indicard las marcas de la totalidad de los

materiales que propone instalar.

Previo a la iniciacion de los trabajos, con una antelacion no menor a
CINCO (05) dias habiles para permitir su estudio, la Contratista
entregara al Departamento de Servicios Generales muestras de todos
los elementos y materiales a emplearse en las instalaciones y obra en
general, las que se someteran a la aprobacion de la Direccidén de obra,
Yy que seran conservadas por ésta como prueba de control y no podran
utilizarse en la ejecuciéon de los trabajos. Los elementos cuya naturaleza,
a juicio del Departamento, no permita que sean incluidos en el
muestrario, deberan ser remitidos como muestra aparte, y en caso que
su valor o cualquier otra circunstancia impidan que sean conservados
como tal, podran ser instalados en la obra. En los casos en que esto no
sea posible y el Departamento Técnico lo estime conveniente, las
muestras a presentar se describiran en memorias separadas,
acompanadas de folletos ilustrativos o de cualquier otro dato que se

estime conveniente para su mejor conocimiento.

Deberd tenerse presente que tanto la presentacién de muestras como
la aprobacion de las mismas por parte de la Direccién de obra, no

eximen a La Contratista de su responsabilidad por la calidad y demas
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Vi.

Vii.

Viii.

requerimientos técnicos establecidos explicita o implicitamente en las

especificaciones y planos.

La Contratista debera proveer todos los elementos (material, enseres,
personal, transporte y demas gastos que demande la ejecucion de los
trabajos) previstos en la presente documentacién, aun cuando no se
mencionen en forma explicita los detalles o elementos menores, pero
gue son de evidente necesidad para el cumplimiento de las funciones

exigidas.

El Comitente exigira en todos los trabajos la utilizacion de materiales de
primera marca y calidad, quedando a criterio del mismo su aceptacion,
por lo cual el oferente deberd tener en cuenta este concepto en sus
cotizaciones detallando las marcas especificas de los materiales a
utilizar en obra y que deberan constar en su oferta, en la planilla de

analisis de precio correspondiente.

En caso de que el oferente en su propuesta mencione mas de una
marca, la calidad de similar y equivalente queda a juicio y resoluciéon

exclusiva del Departamento de Servicios Generales.

La Contratista deberd tener en cuenta la exigencia por parte del
Comitente para el cuidado de los materiales y equipos que ingresen a
obra, particularmente deberan ser transportados desde fabrica en un
adecuado embalaje asegurando una correcta proteccion por
eventuales golpes durante el transporte, debiéndose coordinar con el
Departamento de Servicios Generales el momento oportuno para

desemlbalarlos.

El Comitente se reserva el derecho de rechazar todo aquel equipo o
componente de la instalaciéon cuyo ingreso a obra ofrezca dudas en
cuanto a las medidas de proteccion adoptadas para su manipulaciény
transporte, sin que La Contratista tenga derecho a efectuar reclamo
alguno por la observacién efectuada y tomando a su cargo los costos

en que se incurra.

Nota: La mencién de marcas en el presente pliego se hace al efecto de

definir un nivel minimo de calidad, pudiendo la Contratista (salvo indicacion

107

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



en contrario) proponer productos de calidad superior quedando al solo

criterio del comitente su aprobacion.

Vi.

NORMAS Y REGLAMENTACIONES

El presente Pliego establece |la obligatoriedad de cumplir con todas las
normas constructivas y reglamentarias vigentes. Para la concrecion de
las obras y materializacion del edificio, se deberan respetar todas las y
leyes Municipales y Nacionales vigentes, y en especial el presente

pliego y especificaciones técnicas.

La Contratista deberd presentar al Departamento de Servicios
Generales para su aprobacién, la documentacion completa (planos de
obra, tendidos y modificaciones) antes de iniciar cualquier tarea

prevista.

El profesional designado por el Contratista como Representante
Técnico es el que tiene la responsabilidad de la veracidad y exactitud
de lo que consigna en la Documentacién Técnica inicial, de obra o final,
asi como la representatividad ante los organismos oficiales y el

comitente.

Plazo de Garantia: La Contratista se hara cargo de la garantia de la obra
por el periodo de un (01) afo a partir de la entrega de la misma. En tal
periodo reparara todo problema que pudiera surgir sin costo alguno
para el Comitente segun lo estipulado en normas establecidas en el
“Pliego de Condiciones Generales para el Llamado a Licitacion,

Contratacion y Ejecucion de Obras.

Medidas basicas de seguridad: Las condiciones basicas de Higiene y
Seguridad gque el Contratista debe cumplir durante el transcurso de la

Obra son las estipuladas en las Leyes Nacionales N° 24.557 y N©19.587.}

Se deberan aplicar todas las leyes, decretos y reglamentaciones

Nacionales y Municipales del CA.B.A.
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Vii.

Seguridad: antes de comenzar con los trabajos, debera presentar un
listado de personal, vehiculos y equipamiento afectado a la misma
acompanado de las coberturas necesarias (seguros de automotores,
seguros por accidentes de trabajo del personal, etc.) y debera ser
provisto de los elementos de seguridad exigidos por la Compafia
aseguradora y Correctamente uniformados con logotipo de la

Empresa.

VALLAS, PROTECCIONES Y OBRADOR.

Se colocaran vallas provisorias y protecciones seguln sea necesario para
el normal desarrollo de las tareas. Las mismas no deberan entorpecer
las actividades del area y deberdn estar en conformidad con el punto

3.20. del presente pliego de licitacion.

La Contratista estd obligada a mantener en perfecto estado de
conservacion las dependencias e instalaciones en Obra y del edificio

existente hasta su entrega.

La Contratista es la responsable de prever aquellas obras accesorias
tendiente a la seguridad y bienes de terceros, siendo a costa exclusiva
del Contratista el reparo de dafos emergentes por la no prevision de lo

anteriormente citado.

La Contratista, debera constituir a su cargo un obrador, en el lugar en
donde se le asigne, para el almacenamiento de todos los materiales,
guardado de equipos y herramientas, oficina para la Direccién Técnica
y/o Inspeccién con bafo, habitacién para el personal de guardia de la
obra y/o personal permanente de la misma, conforme al Pliego General
de Especificaciones de Albafileria y Afines y Leyes Nacionales

(Seguridad e Higiene) y de la ciudad vigente.

MODIFICACIONES
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La Contratista de considerar necesario, a su juicio, proponer algun tipo de
modificaciones al proyecto, podra hacerlo solamente por razones
debidamente justificadas las que seran puestas a consideracion de la

Comitente con su debida antelacidn, para su aprobacion.

VI.  DOCUMENTACION

La Contratista entregard a la Direccién de obra para su aprobacién por lo
menos DIEZ (10) dias habiles antes de iniciar cualquier tarea prevista, copias
de planos de replanteo generales, particulares, con el total de las instalaciones
debidamente acotadas, como asi también los planos de detalle necesarios o

requeridos y las memorias descriptivas y técnicas.

La aprobacién de los planos por parte de la Direccién de obra, no exime a la
Contratista de su responsabilidad por el fiel cumplimiento del pliego y planos

y su obligacién de coordinar sus trabajos.

7. PLAZO DE EJECUCION

A continuacion se detallan los plazos previstos para la ejecucion de las tareas

correspondientes a cada renglén:

Renglén 1: Sarmiento 329 — CABA.

El plazo estimado de gjecucion es de trescientos (300) dias corridos.

Renglén 2: Paseo Coldn 291 - CABA.

El plazo estimado de gjecucion es de ciento ochenta (180) dias corridos.

Renglén 3: Av. Belgrano 1130 v Venezuela 1135 - CABA.

El plazo estimado de gjecucion es de doscientos diez (210) dias corridos.

8. VISITAS:
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Los oferentes deberan realizar, previo a la presentacién de su oferta, una visita
a las dependencias descriptas en los renglones, a fin de efectuar tareas de
verificacion de la zona, evaluar la situacion de emplazamiento y comprender
adecuadamente la obra a ejecutar, para una correcta interpretacion del
alcance de los trabajos. La coordinacién de la visita a obra se realizara con el

Departamento de Servicios Generales al siguiente teléfono: (O11) XXX XXXXX.

La visita tendrd por finalidad evaluar en forma adecuada los alcances que
deberan cumplirse durante la ejecucion de los trabajos, en lo relativo a
equipos, materiales y mano de obra, asi como los elementos a remover y
cualquier otra dificultad operativa que pudiera incidir en los costos de la obra.
Se deja expresamente establecido que la provisiéon de servicios tales como
agua, energia eléctricay cualquier otro servicio necesario sera responsabilidad

exclusiva de la Contratista.

9. REQUISITOS MINIMOS DE CALIDAD TECNICA - PROFESIONAL

1. Antiguedad del oferente en el rubro mantenimiento, reparacién y

equipamiento de ascensores, debera ser de 5 afos como minimo.

2. Certificacion extendida por clientes del oferente, donde se consiguen los
trabajos de igual o mayor envergadura realizados durante los Ultimos cinco (5)

afos. Mas de 5 certificados.

3. Cantidad de maquinarias como Conservador. Mas de 450 maquinas.
4. Planta permanente de Profesionales, Técnicos, Oficiales: Minimo 10.
6. Fabrica Propia de partes y componentes de ascensores: NO - S|

7. Patentes de Ascensores completos o partes y componentes de ascensores:;
NO - Si

8. Ley compre Argentino Ley N° 27437: NO - Si
9. Certificacién Norma ISO 9001/2015: NO - SI

10. Eficiencia energética Categoria A - Categoria B - Categoria C - Categoria D

a G Las presentaciones a evaluar como caracteristicas técnicas/profesionales,
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son de caracter de declaracion jurada, la junta de evaluacion podra solicitar
una ampliacion de informacidén o visita a las instalaciones antes mencionadas
para su comprobacion; y mejor evaluacion de las condiciones técnicas de los

oferentes.

10. SEGUROS.
La Adjudicataria debera presentar los seguros que a continuaciéon se detallan:

Sequro Colectivo de Vida: El adjudicatario debera presentar dentro de los 30

dias habiles de entrada en vigencia la Orden de Compra copia del Seguro de

Vida Obligatorio, el cual debera estar vigente hasta la finalizacién del contrato.

Seqguro de Responsabilidad Civil: El adjudicatario debera presentar dentro de

los 30 dias habiles de entrada en vigencia la Orden de Compra, copia del
Seguro de Responsabilidad Civil actualizado, segun lo dispuesto en el Decreto
N° 578/01 de la Ciudad Autdénoma de Buenos Aires, el cual debera estar

vigente hasta la finalizacién del contrato..

Aseguradora de Riesgos del Trabajo: La ADJUDICATARIA deberd presentar
copia integra de la inscripcién a una ASEGURADORA DE RIESGOS DEL
TRABAJO (A.R.T.), la que de hecho deberd incluir al personal que sera afectado

al servicio.

Cambios: Todo cambio producido en las pdlizas precedentemente
mencionadas (por alta, baja o modificacién del personal) deberd ser
comunicado, debiendo presentar la documentacion correspondiente a dichas
modificaciones en los mismos términos que se indican en los puntos

anteriores.

1. ADJUDICACION

La adjudicacion se realizara de manera global a un Unico oferente, lo que
implica que todos los renglones seran adjudicados a un solo proveedor. En

consecuencia, los oferentes deberan cotizar la totalidad de los renglones.
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12. FORMA DE PAGO

Se establece que, a solicitud del oferente, en la oferta y reiterado luego de
emitida la orden de compra, se otorgara un anticipo financiero de hasta
VEINTE POR CIENTO (20%).

13. FORMA DE EVALUACION:

La evaluacién y seleccién de la oferta se realizara conforme a lo que se

describe a continuacion y a la ponderacion de la matriz de evaluacién.

Se evaluara la propuesta técnica de acuerdo con lo explicitado a continuacion,
concomitante con el Pliego de Especificaciones Técnicas correspondiente al

presente llamado, aspectos evaluados de la propuesta técnica.

Para la evaluacion de las ofertas se tendra en cuenta el cumplimiento de las
exigencias de la normativa aplicable y de las condiciones establecidas en el
presente Pliego. Se evaluara el cumplimiento de los aspectos legales,
formales, la calidad de los oferentes, los aspectos técnicos y econdmicos de las
ofertas. Se podra requerir informacion complementaria a fin de evaluar las
ofertas, sin que ello afecte el derecho de igualdad entre ellos, ni altere los
términos de las ofertas presentadas. La evaluacion y valorizacion de los
antecedentes contenidos en la documentacion presentada por los
OFERENTES que hayan cumplido con los REQUISITOS MINIMOS

OBLIGATORIOS, se realizara con el siguiente criterio:

I. PONDERACION

Las ponderaciones asignadas a las Propuesta Técnica y Propuesta Econdmica
son: Propuestas Porcentaje: Propuesta Técnica 70% Propuesta Econdmica
30%. Puntaje Total Puntaje Propuesta Técnica X 70% + Puntaje Propuesta

Econdmica X 30%.
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Puntaje Propuesta Técnica: El minimo puntaje técnico requerido para calificar
es de CUARENTA (40) PUNTQOS sobre un maximo total de CIEN (100) PUNTOS.
A los efectos de otorgar los puntajes indicados, se evaluara la Propuesta
Técnica de acuerdo con lo explicitado a continuacidén, concomitante con el

Pliego de Especificaciones Técnicas correspondiente al presente llamado.

II. ASPECTOS EVALUADOS PARA EL PUNTAJE DE LA PROPUESTA
TECNICA ANTIGUEDAD DEL OFERENTE EN EL RUBRO

La antigUedad del oferente estard dada por la fecha de constitucién segun
consta en el Contrato Social o Estatuto Societario, hasta la fecha de apertura.

Se consideraran distintos rangos de afios de antigUedad.

lll. CERTIFICACIONES DE PRESTACIONES DE IGUAL O SUPERIOR
ENVERGADURA

El listado a presentar serd con caracter de declaracion jurada, acompafado
por los certificados correspondientes confeccionados en hojas membretadas
con la firmay aclaracién de la autoridad competente. Se adjuntarda un nombre
y ndmero telefénico de contacto. De no poseer estos requisitos, no serd

considerada.

IV. CANTIDAD DE EQUIPOS COMO CONSERVADOR

El listado a presentar sera con caracter de Declaraciéon Jurada, y se constatara

con el presentado en Elevadores para el tramite de la re matriculaciéon anual.

V. CANTIDAD DE PERSONAL

Solo se calificara la cantidad de Técnicos, oficiales y profesionales en el rubro,

en relacion de dependencia. Segun declaracion jurada por presentar.

114

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



V1. PENALIDADES Y SANCIONES

Sera consultado a la Oficina Nacional de Contrataciones. Se consideraran los

antecedentes de la empresa en este y otros Organismos.

VIl. TALLER DE REPARACIONES/ FABRICA DE PARTES Y COMPONENTES
DE ASCENSORES

El oferente debe tener taller de reparaciones, preparado para fabricar, las
partes y componentes de los ascensores, mecanizado, metalmecanica
(Herreria pesada y carpinteria metalica) y Laboratorio de Electrénica,
mecanizado de poleas y partes metalicas. El oferente debe adjuntar el
certificado de habilitacién de la fabrica propia habilitados a los fines
correspondientes por la autoridad competente, siendo obligatoria la
presentacion del certificado de habilitacion respectivo. Deberdn contar
asimismo con el listado de HERRAMIENTAS Y EQUIPOS de su propiedad, para
la correcta prestacion de los servicios que se desarrollan en los
establecimientos fabriles que se declaran. Asi también los stocks de repuestos

gue se listan como necesarios para las obras y trabajos que se licitan.

VIIl. PATENTES REGISTRADAS DE ASCENSORES, MONTACARGAS,
MAQUINARIA DE ELEVACION Y SUS PARTES Y COMPONENTES

El oferente debera presentar documentacién que avale la propiedad de
patentes registradas, como también los registros de aprobacion INTI o IRAM
de los productos que produce, en lo referente a ascensores, montacargas,
maquinaria de elevacion, equipamiento de transporte vertical y todas sus

partes y componentes.
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IX. LEY DE COMPRE ARGENTINO Y DESARROLLO DE PROVEEDORES
LEY: 27437

En este punto se aplica la Ley de Compre Argentino y Desarrollo de
Proveedores donde se le otorga segun Articulo 2° preferencia a las ofertas de
origen Nacional. Ver alcances y reglamentaciones en los Capitulos y Articulos

de la Ley mencionada.

X. ANTIGUEDAD DEL OFERENTE EN EL RUBRO

La antigUedad del oferente estard dada por la fecha de constitucién segun

consta en el Contrato Social o Estatuto Societario, hasta la fecha de apertura.

Xl. EFICIENCIA ENERGETICA

Se tendran en cuenta dos criterios: Ahorro Energético y Capacidad de
Autogeneracion de energia. El ahorro energético serd medido sobre la base
de la norma europea VDI 4707, de la Unidn Europea, aceptada por los
fabricantes nacionales. Dicha norma define siete clases de desempefio
energético de ascensores, de la A a la G, siendo al A el sistema mas eficiente.
Para la determinaciéon de la clase, se utilizan 3 datos clave: La energia utilizada
para un trayecto de referencia, la energia requerida en el “modo de espera” y
la conjuncién de ambas. Puntajes: Ahorro energético: Categoria A: quince (15)
puntos; Categoria B: siete (7) puntos; Categoria C: tres (3) puntos. Categorias

D a G, cero (0) puntos. Autogeneracion energética:

Categoria B: siete (7) puntos; Categoria C: tres (3) puntos. Categorias D a G,
cero (0) puntos. Autogeneracion energética: diez (puntos),
independientemente de la categoria. IMPORTANTE: La comisiéon evaluadora
podra determinar de acuerdo a la resultante de la matriz evaluadora, cual es

el oferente que mas favorezca o resguarde los intereses del organismo.
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Xll. CONFORMACION DE LA OFERTA

Para la conformacion de la oferta el Adjudicatario debera incluir

obligatoriamente:
e Marco tedrico e histérico de la edificacion.

e Obra Civil (Demolicidn, excavacioén, bases, basamentos, mamposteria,

revoques).
e Estructuras metélicas.
e Provisién de equipamiento electromecanico Nuevo.
e Servicio de Conservacion.
e Servicio de Mantenimiento

ANEXO | - MATRIZ DE EVALUACION DE CALIDAD TECNICO -
PROFESIONAL.

FACTORES PONDERACION
| Capacidad e Idoneidad Técnica 70%

Il Factor Econdmico (Precio) 30%

TOTAL 100%

FACTOR “I" CAPACIDAD E IDONEIDAD TECNICA.

N° | DESCRIPCION PARAMETRO PUNTO | TOTAL

01 | AntigUedad del oferente en el rubro | Menos de 5 afios 1

mantenimiento, reparacion v

equipamiento de ascensores. Entre 5y 20afos |5
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Mas de 20 afos 10
02 | Certificacion extendida por clientes | Hasta 301
del oferente, donde se consiguen los | certificados
trabajos de igual o) mayor
envergadura realizados durante los | Entre 4y 5 5
ultimos cinco (5) afos.
Mas de 5110
certificados
03 | Cantidad de maquinarias como | De 0 a 99 |1
Conservador. maquinas
De 100 a 1995
maquinas
De 200 a 400|710
maquinas
Mas de 400 | 15
maquinas
04 | Planta permanente de Profesionales, | De1a 9 1
Técnicos, Oficiales
Entre 10y 29 3
Entre 30 y 80 5
Mas de 80 10
05 | Penalidades, sanciones o | Sl 0
antecedentes desfavorables
NO 10
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IMPUESTAS POR ORGANISMOS EN
LOS ULTIMOS CINCO (5) ANOS
06 | Fabrica Propia de partes y | NO 0
componentes de ascensores.
Sl 10
07 | Patentes de Ascensores completos o | NO 0
partes y componentes de ascensores
Sl 10
08 | Ley compre Argentino Ley N° 27437 NO 0
Sl 10
09 | Eficiencia energética Categoria A 15
Categoria B 10
Categoria C 5
CategoriaDa G 0

FACTOR “II" FACTOR ECONOMICO (PRECIO).

PUNTAJE TOTAL FACTOR Il

F(I1)= 100xPrecio mas bajo + Precio de la

propuesta bajo analisis

PUNTAJE FINAL.

PUNTAJE TOTAL

(Factor “I" x 0,70) + (Factor “lI" x 0,30)
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ANEXO Il “a” - FORMULARIOS Y PLANILLAS

TITULO OBRA: obra civil completa, instalacién, garantia y servicio de

ascensores para Sarmiento 329, CABA

DATOS DE INSUMOS

1.- ITEM DE LA FORMULA DE LA PROPUESTA:
2.- NUMERO DE ORDEN:

3.- DESCRIPCION DEL INSUMO:

4.- MARCA:

5.- MODELO:

6.- PLAZO DE ENTREGA:

7.- FABRICANTE:

9.- REPRESENTANTE EN ARGENTINA: (Si se trata de insumo a importar)
Nombre.....ene.

Domicilio: .eeeeenee.

Ciudad: ... Provincia: .......... Cdédigo Postal: ....... Tel.: ... E mail:

10.- SERVICIO DE MANTENIMIENTO:

10.1.- PARA ARGENTINA:
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Nombre.....omeene.
DomMICilio: e,
Ciudad: ..., Provincia: ........... Codigo Postal: ....... Tel: ... E mail:

11.- OBSERVACIONES:

ANEXO Il “b"” - FORMULARIOS Y PLANILLAS

TITULO OBRA: TITULO OBRA: obra civil completa, instalacién, garantia v

servicio de ascensores para Paseo Coldén 291, CABA

DATOS DE INSUMOS

1.- ITEM DE LA FORMULA DE LA PROPUESTA:

2.- NUMERO DE ORDEN:

3.- DESCRIPCION DEL INSUMO:

4.- MARCA:

5.- MODELO:

6.- PLAZO DE ENTRECGA:

7.- FABRICANTE:
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9.- REPRESENTANTE EN ARGENTINA: (Si se trata de insumo a importar)
Nombre.... s

Domicilio: e,

Ciudad: ..., Provincia: .......... Cddigo Postal: ....... Tel.: ... E mail:

10.- SERVICIO DE MANTENIMIENTO:

10.1.- PARA ARGENTINA:

Nombre.....mene.

DomMICilio: e,

Ciudad. ..., Provincia: ............ Codigo Postal: ....... Tel: ... E mail:

11.- OBSERVACIONES:

ANEXO Il “c” - FORMULARIOS Y PLANILLAS

TITULO OBRA: TITULO OBRA: obra civil completa, instalacién, garantia v

servicio de ascensores para Belgrano 1130 v Venezuela 1135, CABA.

DATOS DE INSUMOS

1.- ITEM DE LA FORMULA DE LA PROPUESTA:

2.- NUMERO DE ORDEN:

3.- DESCRIPCION DEL INSUMO:

4.- MARCA:

5.- MODELO:

6.- PLAZO DE ENTREGA:

7.- FABRICANTE:
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Ciudad: ..., PaiSi..ccorvee. Cddigo Postal: ....... Tel.: ... E mail
8.- VENDEDOR:

NOMDBre. ..

DOoMICHiO. e

Ciudad:...eerrene. PaiSi..nn. Codigo Postal: ........ Tel.: ... E mail

9.- REPRESENTANTE EN ARGENTINA: (Si se trata de insumo a importar)
Nombre.... s

Domicilio: e,

Ciudad: ... Provincia: .......... Cddigo Postal: ....... Tel.: ... E mail:

10.- SERVICIO DE MANTENIMIENTO:

10.1.- PARA ARGENTINA:

Nombre......

DomMicCilio: wveeeeereeceerreceenne

Ciudad.: ............ Provincia: ............ Codigo Postal: ....... Tel: ... E mail:

11.- OBSERVACIONES:

123

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



ANEXO Ill- NORMAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD A CUMPLIR POR LA

EMPRESA ADJUDICATARIA DISPOSICIONES ESPECIFICAS DE LA

CONTRATACION

1) Ordeny Limpieza

Es una actividad fundamental y necesaria, convirtiéndose en una
responsabilidad individual de cada persona que trabaja en la obra. La
empresa adjudicataria deberd mantener las areas de trabajo, zonas de
circulacién, almacenamiento de materiales, etc.,, libres de toda

suciedad, desechos y/o residuos.

Los residuos y todos los restos generados por las actividades diarias de
la Adjudicataria deberdn ser depositados en recipientes especiales para
tal fin y dispuestos de acuerdo a lo indicado por el drea que tiene el

control de la ejecucién de la obra.
No esta permitida la guema general de residuos.

Los materiales de construccidon seran almacenados o ubicados de una
manera ordenada, en forma tal que no represente un peligro potencial

para el personal o daflo a equipos a causa del desarrollo de la actividad.

Los cables eléctricos, las mangueras y las tuberias extendidas en forma
temporal y que cruzan camino o sectores de transito, deben estar
fuertemente protegido contra dafios y/o colocados en elevaciones

segun corresponda.

2) Lugar para almuerzo / comidas

La Adjudicataria deberd establecer areas adecuadas para comer, las
gue deberan mantenerse siempre en buenas condiciones de higieney
orden. Asimismo, deberan colocarse contenedores apropiados para el

retiro de los restos de comida y envases.

3) Politica de alcohol y drogas

Esta prohibido el consumo de alcohol y drogas en todo el ambito de la

obra.
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No se permitira realizar sus tareas a una persona en estado de ebriedad
0 bajo la influencia de psicotrépicos, la que debera abandonar el lugar
de trabajo. Sera responsabilidad de la Adjudicataria, retirarlo del lugar
de trabajo, y dar aviso al area del Departamento de Servicios Generales

gue lleva a cabo el control de la ejecuciéon de los trabajos.

4) Prohibicién de fumar y hacer fuego

Estd prohibido fumar en la obray en todo el &mbito del MINISTERIO DE
JUSTICIA (Ley 26.687) y realizar fuego en todo el predio de la obra.

No esta permitido realizar fuego ya sea con fines de calefaccion o

preparacion de alimentos, en todo el predio de la obra.

El incumplimiento de lo estipulado en este apartado, sera pasible de

sanciones.

5) Accidentes

1.

La Adjudicataria es responsable de todos los accidentes de trabajo que
ocurran a su personal, con motivo de las obligaciones que asume en
cada contratacion y de sus consecuencias, como asi también de la
comunicacién, confeccidén de la documentaciéon y presentacion ante
los entes de regulacioén, sin que puedan trasladarse estas obligaciones
al Departamento de Servicios Generales ademas, deberan hacerse
cargo de la atencién médica de su personal, internacién, rehabilitacion

e indemnizacioén, segun corresponda.

DISPOSICIONES PARTICULARES

1) Designacién de un responsable de higiene y seguridad en el trabajo por

parte de la Adjudicataria

La empresa adjudicataria tendra que cumplir con lo estipulado en el
Decreto Reglamentario 351 / 79 de la ley No 19.587 de Higiene vy
Seguridad; Decreto No 1.338 / 96 de SRT.

La Adjudicataria debera presentar una nota de vinculacién con la firma
del apoderado de la empresa adjudicataria y firma del profesional en

higiene y seguridad en el trabajo, adjuntando copia de la matricula
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profesional habilitante y certificado de cobertura de accidente de

trabajo (ART) o de accidente personal, segun corresponda.

El responsable en higiene y seguridad en el trabajo de la Adjudicataria

debera presentar ante la

Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo del MINISTERIO DE JUSTICIA,

constancia de visita realizada por el mismo a la obra, por lo menos una vez por

semana; salvo que por indicacién de la citada direccion y atento a las

caracteristicas del trabajo, se requiera mas tiempo de presencia en la obra del

responsable de higiene de la Adjudicataria.

2) Presentacion del Programa de Seguridad

Se debera presentar un Programa de Seguridad, de acuerdo a las
Resolucionesde laS. R.T.No 51/97,231/96,35/98,319/99, (segun la que
corresponda de acuerdo a los trabajos a realizar), teniéndose en cuenta
la implementaciéon de procedimientos y normas que cubran todo
aspecto relacionado con la seguridad en el lugar de trabajo, riesgos
potenciales a los que estan expuestos los trabajadores, cronogramas de
capacitaciones previstas para el personal y medidas preventivas a
cumplimentar de acuerdo a la legislacion vigente (Ley Nacional No
19.587. Decreto 351/ 79, Decreto 911 / 96). Dicho programa debe estar

aprobado por la A.R.T antes de iniciar los trabajos en obra.

3) Registro de entrega de los Elementos de Proteccién Personal (EPP) y de

ropa de trabajo

La Adjudicataria deberd proveer a su personal de ropa de trabajo y de
los elementos de proteccion personal segun el tipo de actividades que
desarrolle y de acuerdo a lo descripto en el Plan / Programa de

Seguridad / Tareas seguras.

Es obligacidén de la Adjudicataria exigir a su personal el uso de los

elementos de proteccidn personal.

Son de uso obligatorio en todo el predio de la obra, la ropa de trabajo,

el casco de seguridad y calzado con puntera de acero.
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Adjuntar copia de la Planilla de Registro de entrega de los EPP con la
firma del trabajador, segun lo que exige la Resolucién 299/11, Ley 19.587.,
y cumplir o exceder las normas IRAM, en ausencia de esta Ultima, se

tomaran como validas las normas ANSI, NIOSH o EN.

En las dreas donde convivan trabajadores y vehiculos, se exigira el uso
obligatorio de ropa de alta visibilidad (casaca, chaleco, bandoleras, etc.
de material fluorescente y con bandas reflectivas) para circular y/o

trabajar.

Personas con anteojos recetados que requieran del uso de proteccion
ocular, deberan utilizar sobrelentes de seguridad o antiparras, también

es aceptable anteojos recetados de seguridad.

El MINISTERIO DE JUSTICIA se reserva el derecho de exigir el uso de
otros elementos de proteccion personal que no hayan sido
considerados por el adjudicatario al momento de analizar los riesgos de

la tarea.

4) Registro de capacitaciones realizadas

Copia de las planillas de todas las capacitaciones realizadas segun el
cronograma que figura en el programa de seguridad (con sello y firma
original del responsable de higiene y seguridad en el trabajo de la firma

adjudicataria).

5) Aviso de inicio de obra otorgado por la ART

El aviso de inicio de obra, debe presentarse con una anticipacién de 5
dias de inicio de la obra en la Direccidon de Higiene y Seguridad en el

Trabajo.

6) Seguros del personal de la Adjudicataria:

En un plazo minimo de 3 dias habiles administrativos previos al inicio
de los trabajos encomendados, la Adjudicataria deberd presentar en la
Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo los certificados y pdlizas
con sus respectivas constancias de pago de las primas de los siguientes

seguros:
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6.1) Seguro de vida obligatorio de cada trabajador.

e En caso de no contar con la pdliza, por estar en emision, debera
presentar certificado de cobertura con la némina del personal

asegurado.
6.2) Seguro de accidentes de trabajo A. R. T.

e Este seguro debe ser contratado por el periodo de trabajo en obra,

como minimo.

e Debe presentar copia de las altas temprana del personal contratado
(AFIP).

6.3) Seguro de accidentes personales

e Antes del inicio de los trabajos, solamente, para el caso de trabajador
auténomo, empresa unipersonal, etc, deberad presentar la Pdliza de
accidentes personalesy el certificado de cobertura vigente que cubrira:
muerte e incapacidad total o parcial por un monto no menor de $
500.000; y gastos médicos e internaciones, por un monto no inferior a
$ 50.000.

e Contrato de locacién de servicios con firma del apoderado de la firma

Adjudicataria, y del trabajo contratado.
e Copia del Ultimo pago de monotributo, etc.
6.4) Seguro de responsabilidad civil de la Adjudicataria por dafos a terceros

POLIZA DE SEGURO CON CLAUSULA DE NO REPETICION A FAVOR DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA (aplicable tanto para los seguros de accidentes
personales / ART).

6.6) Seguros de automotores / vehiculos:

6.6.1) Seguro de responsabilidad civil de automotores, equipos y Pick — Up no

menor a $3.000.000.

e La Contratista debe presentar los recibos de pago de las cuotas del

seguro al dia de los seguros contratados.
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Falta de presentacion del Seguro:

Efectuado el control correspondiente a la prestacion de las pdlizas, y
verificada la falta de la misma o de comprobante que acrediten el pago,
se procedera en la inhabilitacién de ingreso a obra. o Regularizados los
cumplimientos pendientes, cesaran las inhabilitaciones dispuestas por

la empresa.

Con una anticipacion de 3 dias habiles administrativos previos a la fecha
prevista de ingreso, la Adjudicataria debera presentar en la Direccion
de Higiene y Seguridad en el Trabajo, un inventario de vehiculos u otro
medio de locomocién a utilizar, con la descripcién de cada uno de ellos,
acompanando la documentacién que avale la titularidad sobre los
mismo y verificacion técnica, certificacion de habilitacion

correspondientes.

7) Empresas Subcontratistas

Previo al inicio de los trabajos, las subcontratistas deberan presentar
ante la Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo, nota de
vinculacién con la Adjudicataria, y toda la documentacion requerida a
ésta Ultima en materia de higiene y seguridad en el trabajo, detallada
anteriormente. Como asi también deberan cumplir con todo lo

recomendado, normado y/ o dispuesto para la Adjudicataria.
8) Plazos y lugar de entrega de la documentacion solicitada:
Plazo: minimo 3 dias habiles administrativos, antes del inicio del trabajo.

Lugar: Direccion de Higiene y Seguridad en el trabajo. Direccion de

patrimonio, MINISTERIO DE JUSTICIA 3° Piso.
TRABAJO EN ALTURA

No esta permitido el uso de las escaleras como lugar de trabajo o punto

de apoyo para realizar las tareas.

Solamente se deben utilizar para ascenso y descenso, hacia y desde los

puestos de trabajo (Decreto 911/96)

129

Este documento ha sido firmado el ectronicamente



Es obligatorio:

Usar tablones para andamios y plataformas, de 5 cm de espesor y 30
cm de ancho, que se encuentre en buenas condiciones y sin pintar ni

nudos.
La superficie de apoyo no podrad ser menor a 60 cm.

Las plataformas situadas a mas de dos metros de altura, deberan tener
una protecciéon en el sector que da al vacio con una baranda superior a
un metro de altura, una baranda intermedia a cincuenta centimetros y

z6calo en contacto con la plataforma.

El espacio maximo entre muro y plataforma debe ser de veinte
centimetros. Si esta distancia fuera mayor debe colocarse una baranda

de proteccién a setenta centimetros de altura de la plataforma.

Amarrar el andamio cuando corresponda, por la altura a una estructura

firme mediante el uso de anclajes adecuados.

Los andamios que posean ruedas, se la deberan trabar eficazmente con

el fin de evitar su movimiento.

Se prohibe el uso de tambores, baldes, cajones, blogues, u otros objetos

inestables y tablas comunes para improvisar un andamio o plataforma

El trabajo que se realice en altura tienen que ser debidamente

sefalizado y vallado a nivel de piso, para prevenir accidentes a terceros.

Todos los elementos y estructuras utilizados para el trabajo deberan ser
aprobados por el responsable en higiene y seguridad en el trabajo del
adjudicatario; quien debera verificar que el andamio y sus
componentes se encuentren en buenas condiciones de seguridad,
conforme al uso y a la carga maxima a soportar, como asi también que
el personal que lo utilice cuente con los elementos de proteccién

personal necesarios para prevenir un accidente por trabajo en altura.

Al finalizar los trabajos diarios, se tienen que retirar de los andamios

todo material suelto y herramientas para evitar su caida.
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Estd prohibido mover o desplazar el andamio con personas,

herramientas u otros materiales en sus plataformas.

Presentacién del calculo de estructura de andamio firmado por el
profesional correspondiente ante la Direccidén de Higiene y Seguridad
en el Trabajo del MINISTERIO DE JUSTICIA en los casos requeridos por
las normas vigentes, de acuerdo a las caracteristicas del trabajo y altura

de los trabajos a realizar.

3. HERRAMIENTAS ELECTRICAS

e Todas las herramientas eléctricas deben conectarse a tableros
reglamentarios con disyuntor diferencial.

e Los cables de conexiéon de las herramientas deben estar en perfectas
condiciones de aislamiento, desechandose aquellos que presenten
cortaduras o deterioros en sus conexiones.

e No se deben modificar los enchufes que presenten toma de tierra (tres
espigas), sino agregar una conexioén a tierra en aquellas instalaciones
antiguas que no lo posean.

e |Los cables de prolongacion deben tener fichas y aislaciones
reglamentarias, permitiendo ademas el pasaje de corriente que
demande la potencia de la herramienta.

4. ACCESORIOS PARA TAREAS DE IZAR

A.- Cuerdas

1) Las cuerdas se deben reemplazar todas aquellas cuerdas que
presenten desgaste o cualquier otro signo de deterioro.

2) Deberealizarse una revisiéon visual antes de cada uso bajo la supervision
del responsable de |a tarea.

3) Durante el almacenamiento de las cuerdas se debe evitar su contacto

con superficies asperas, tierra, greda arena.
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4) Las poleas a utilizar deben tener una garganta de un ancho igual al

diametro de la cuerda, y no presentar aristas vivas, superficies asperas

o partes salientes.

5) Las cuerdas de fibras naturales no deben utilizarse cuando estan

6.

humedas o mojadas.
Eslingas

Deben estar construidas con cadenas, cables, cuerdas o fajas de
resistencia adecuada para soportar los esfuerzos a los que seran

sometidos.
AUTORIZACION DE TRABAJO EN CALIENTE

La Empresa adjudicataria, antes de iniciar trabajos con riesgo de
incendio y / o explosidn (soldadura, corte, amolado y otros trabajos en
caliente que produzcan llama o generen temperaturas importantes)
requieren de un permiso de trabajo en caliente expedido por la
Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo del MINISTERIO DE
JUSTICIA, a los fines de verificar que las condiciones ambientales y de
trabajo sean las adecuadas para evitar accidentes y/o principios de

incendios y/o explosiones.

El permiso de trabajo en caliente debera ser solicitado por el
adjudicatario; siendo esta autorizacién solamente valida para el trabajo

y el lugar indicado, y por el lapso de tiempo estipulado.

La extension de este permiso requiere de una nueva verificacion de las
condiciones y el lugar por parte de la Direccion de Higiene y Seguridad

en el Trabajo del MINISTERIO DE JUSTICIA.

En caso de verificarse que el trabajo no es realizado de acuerdo a las
recomendaciones e instrucciones efectuadas, podra ser suspendido el
permiso para realizar las tareas esta tanto no se efectlden las

correcciones.

SOLDADURAS
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7.

Los operadores del equipo deben estar provistos de los elementos de
proteccion personal reglamentarios: ropa adecuada, mascara, guantes,

antiparras, calzado, etc.

En caso de encontrarse elementos pintados, antes de soldarse debe ser
removida la pintura con métodos mecanicos, para evitar la existencia

de vapores.

Los equipos a utilizar deben reunir condiciones de trabajo que no

pongan en peligro a los operarios.

Las fichas y cables de alimentacién, cables de masa y pinzas porta
electrodos de las maquinas de soldar, deben estar en perfectas

condiciones de uso.

Los cables para soldar, deben ser de la misma seccidén en toda su
extension y en caso de existir enmiendas, éstas deben ser hechas con

conectores adecuados y perfectamente aisladas.

Cuando se realicen tareas de soldadura y/o corte se deberd vallar o

sefalizar la zona de riesgo.

Durante las operaciones de soldadura debe haber siempre un extintor

apropiado disponible.
AMOLADORAS PORTATILES
Debe contar en todo momento con el protector de la piedra.

Debe verificarse el estado del cable de alimentacion eléctrico y la

correspondiente ficha.
Debe verificarse la forma de colocacién de la piedra.

Debe verificarse si existen trepidaciones en la puesta en marcha de la

maqguina.

INCUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD, POR
PARTE DE LA ADJUDICATARIA
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1. La empresa adjudicataria sera responsable ante el MINISTERIO DE
JUSTICIA de todos los danhos provocados por el incumplimiento de las

normas legales de Higiene y Seguridad.

2. También sera responsable directa y exclusivamente de todos los dafios
provocados a su personal derivado de las leyes laborales, acciones

civiles y/o de la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

3. Sin perjuicio de lo expuesto, el MINISTERIO DE JUSTICIA podr3, en
situaciones de urgencia o que a su juicio representen riesgos al
personal y/o equipos, o que las medidas de seguridad adoptadas sean
insuficientes, suspender la ejecucién de las tareas total o parcialmente

hasta revertir dicha situacion.

4. La Direcciéon de Higiene y Seguridad en el Trabajo del MINISTERIO DE
JUSTICIA estard facultada para llevar a cabo auditorias de higiene y
seguridad en el trabajo a la empresa adjudicataria sin previo aviso,
mediante inspecciones de obra, a los fines de verificar el cumplimiento
por parte de la adjudicataria y/o subcontratista de todas las normas,
indicaciones y recomendaciones efectuadas por el Departamento de

Servicios Generales.
9. GARANTIA DE LAS INSTALACIONES

Se establece el periodo de garantia de la instalaciéon el lapso de 1 (un)
afo a partir de la firma del Acta de Recepcidn Provisoria. Esta garantia
deberd incluir las tareas de mantenimiento preventivo y correctivo de
los cuatro ascensores, y demas tareas que se describen en las
presentes especificaciones técnicas, la empresa contratista deberd
evitar en lo posible los accidentes, garantizando la seguridad de las
personas, la operacién y correcto funcionamiento de los cuatro

ascensores durante el periodo de garantia.

Serd obligacion de la empresa contratista proveer una garantia contra
defectos para los elementos componentes de los cuatro ascensores,
instalaciones e infraestructura civil por el término minimo de 12 (doce)
meses a contar desde la fecha y firma del Acta de Recepcién

Provisoria, sea cual fuere el caso. La garantia debera indicar, que
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cualquier elemento componente o equipo del mismo que resultase
defectuoso, serd reemplazado o reparado; con excepcién de aquellos
equipos o componentes que hayan sido dafiados intencionalmente o

por intervencidén no autorizada.

Esta garantia incluird todos los trabajos ordenados en pliego y
realizados por la empresa Contratista. El plazo servirad para observar el
comportamiento de los ascensores, las instalaciones y partes de la
tarea, y en caso de observarse deficiencias en los materiales, la
ejecucion, el mal funcionamiento, de alguna o todas las partes de una
instalacion y/o elementos componentes, la empresa Contratista
deberd realizar a su cargo las reparaciones necesarias, incluyendo el

recurso humano, equipos, repuestos y materiales.

Podra ser requerido, segun corresponday a criterio del Departamento
de Servicios Generales, la garantia del fabricante de reconocido
prestigio, certificados emitidos por laboratorios independientes o, en
su defecto, la validacion del elemento correspondiente a través de la

realizacién de los ensayos respectivos.

10. NORMATIVA A CUMPLIR

- IRAM 3681-1 “Ascensores eléctricos de pasajeros. Seguridad

para la construccién e instalacion”.

- IRAM 3681-7 “Ascensores de pasajeros — Seguridad para la
construccién e instalaciéon. Requisitos particulares para la
accesibilidad de las personas, incluyendo las personas con

discapacidad.”

- IRAM 3681-10 “Guia para la certificacion de los tableros de
control de maniobra de ascensores eléctricos e hidraulicos,

segun las normas IRAM 3681-1 e IRAM-NM 267",

- ENB8I1-72 “Ascensores contra incendios. Reglas de seguridad

para la construccién e instalacién de ascensores. Aplicaciones
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particulares para los ascensores de pasajeros y de pasajeros y

cargas” o su equivalente IRAM o MERCOSUR.

- ENB81-73 “Comportamiento de los ascensores en caso de
incendio. Reglas de seguridad para la construccidén e
instalacion de ascensores. Aplicaciones particulares para
pasajeros y de pasajeros y cargas” o su equivalente IRAM o
MERCOSUR.

- IRAM 840 “Cables de acero para ascensores”.

La Adjudicataria y/o Subcontratista debera estar inscripta en el Gobierno de la
Ciudad de Buenos Aires como Empresa Conservadora de acuerdo con la
Ordenanza Municipal vigente al dia de la contratacién, ademas contara con
un profesional que actue como Representante Técnico responsable de las
instalaciones, tal como lo exige la reglamentaciéon vigente establecida en la

Ordenanza 49308y su Decreto Reglamentario 578/2001.

La Adjudicataria deberd contar con un servicio técnico con amplios
conocimientos en la materia, como asi también con personal capacitado para
la ejecucion de cada una de las tareas de mantenimiento y reparaciones
objeto de la presente. Para la evaluacion técnica las Empresas oferentes
deben presentar juntamente con la oferta, una planilla donde deberan listar,
antecedentes de trabajos y servicios prestados en edificios de similares
caracteristicas al descripto en esta especificacidon. En dicha planilla debera

incluir como minimo los siguientes datos:

1. La garantia de la oferta Unicamente con pdliza de seguro copia

certificada por escribano publico.

2. Copia certificada por escribano publico de la constancia de inscripciéon
actualizada del Registro Nacional de Constructores de Obra Publica
debiendo contar con una capacidad econdmico financiera de
contratacién equivalente al monto licitatorio en las especialidades de

Ingenieria Electromecanica como Ingenieria Mecanica.

3. Solamente empresas habilitadas como conservadores por el Gobierno

de la ciudad de Buenos Aires.
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4.

Inscripciones impositivas y previsionales que posea el oferente, con los
dltimos 3 comprobantes de pago de aportes previsionales, impuesto al
valor agregado, ingresos brutos, impuesto a las ganancias, como
también dltima declaracion jurada del impuesto a las ganancias y de

corresponder ganancias minimas.

Dada el tipo de obra y por tratarse de un edificio de caracter patrimonial
es importante el cumplimiento de los plazos de obra, motivo por el cual
la empresa contratante deberd contar con un personal minimo de 50
empleados registrados en relacion de dependencia y con una
antigledad no menor a 5 anos. La empresa debe tener taller de
reparaciones preparado para fabricar, las partes y componentes de los
ascensores, mecanizado, metalmecanica (Herreria pesada y carpinteria
metalica), laboratorio de electronica, mecanizado de poleas y partes
metalicas. El oferente debe adjuntar el certificado de habilitacién de la
fabrica propia habilitada a los fines correspondientes por |la autoridad
competente, siendo obligatoria la presentacién del certificado
respectivo. Deberan contar asimismo con el listado de HERRAMIENTAS
Y EQUIPOS de su propiedad, para la correcta prestacion de los servicios
y provision de los equipos que fabriguen en el establecimiento. Las
instalaciones que el oferente haya consignado precedentemente,

podran ser visitadas por personal de La Contratante.

Los antecedentes de la empresa deberan ser sobre provision de
equipamiento de ascensores, estructuras metalicas y servicio similar en
cantidad de equipos y plazos que los solicitados en la presente
licitacion, que no presente ningun tipo de sancidon o penalidades de
ninguna instituciéon u organismo estatal, provincial o municipal por el
término de 6 afos anteriores a la fecha de apertura de la presente
licitacion. El oferente debera demostrar haber realizado estructuras
metalicas para ascensores de mayor altura a las aqui solicitadas y
ascensores del tipo sin sala de maquinas de mayor o igual capacidad y

velocidad.
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7.

10.

1.

12.

La empresa oferente deberd estar representada técnicamente por un
profesional de primera categoria con titulo profesional universitario
habilitante de ingeniero electromecanico, mecanico, electrénico o
electricista, que no posea ningun tipo de inhibiciones por parte del
colegio o instituciéon matriculante con presentacién de CV para avalar

su especialidad y experiencia.

Juntamente con la oferta deberd presentar un plan de obra con flujo de
inversiones de la totalidad de los trabajos detallados en el pliego de

bases y condiciones licitatorio.

Para ello los oferentes deberan realizar con un minimo de siete dias
corridos a la fecha de apertura de las ofertas un relevamiento de las
instalaciones, siendo una UNICA VISITA A OBRA en fecha y horario a
definir por el Area Técnica, a fin de verificar el actual estado de
conservacion de todos los elementos componentes, la complejidad de
la encomienda, las tareas de obra nueva, reparacion y/o adecuaciones
necesarias, pudiendo evacuar cualquier tipo de duda en forma escrita.
Dado que estamos ante una obra de variada complejidad la visita a
Obra debera ser realizada por el Representante técnico de la empresa
gue acredite constancia de su matricula (COPIME) para poder evacuar

todas las consultas de las instalaciones a cotizar en situ.

El oferente debera presentar junto con su oferta certificado de
homologacidon municipal de ascensor sin sala de maquinas
APROBADO, no admitiéndose homologaciones en tramite o
provisorios. El certificado de homologacién debera ser propio de la
empresa y no podra utilizarse productos ni homologaciones de

terceros.

Dado que estamos ante una obra de restauracion los oferentes deberan
presentar con la oferta el profesional encargado que va a estar a cargo
de la obra acreditando su experiencia mediante un CV del mismo en

gue se vea reflejada su experiencia en obras de estas envergaduras.

La empresa debera presentar documentacion de los registros de

aprobacion INTI o IRAM de los productos exigidos por la Resolucion
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897/99 requisitos de seguridad de los componentes en lo referente a
ascensores.

13. La empresa debera presentar junto con la oferta una propuesta de

estructura metalica junto con sus verificaciones de calculo estructural.
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